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ABSTRAKT

Prace si kl ade za cil pfehodnotit alaapfest

ducha vd i Wasar lemevin, vdialogu spivodndorngeai Freye o odv

Pavlova konceptwsarxzp al esti nské sapiencialni | itera
pojmu b a Sagjeho vztahu kh ¥ i ¢ hu, poznani a vyvolnani .

pojem jeser, moznost. jeho pfFekl adu Jjeserhae ldako r ol i
pdvodce zl a. TF et iruaiad sutk aazrug ley, z ujjaek pdoijleom r c
uceni o duchu. Zaveérecna kapitola se pok
konceptd t &lna ea thefsitcahmenvt al ni | i teratufe a
Musar lemevinp ¥ i studiu Pavlovy antropol ogi e.

Prace daeékWézriu, KzZe dilo rozviiji pfedstavu
pfedurcuji postkavem®ir agaeosadad eCluka@aceguj e, | ak
ruahb asjawk o oznaceni | idi, jimz mpgnuylacgsad a&n o
stykaji tradi ¢ni bi blickeée k o nmesinistickou p o mi
antropol ogi i, |jHedgotp sexktugivigaimeknyam asebepoj et i n
kt esrea ci ti bayntd éslpyo.j eShoau Csi n b @ saflese r | MCZr hpernd j ezv L
na jedné strané dosvédcuje pojeti ¢l ovéka
dual i smus ducha da uthé&l auk asz unp & otar ehifrd S nost

neni vyxvaveému prace ukbadggepo jcekiecdmidsphp dneét i
l'i§i od jinych soudobyhkthi kloemetpak, qly pemr
pro jeho mozné ociSténi.

ABSTRACT

The thesis aims to examine and refine the concepts of flesh and spirit Musar /e
Mevin, discussingd r g Fr ey’ s hypothesisPatl thecpomnsces
sarxfrom Palestinian sapiential literaturejn light of recent advancements in the field.
The first part of the thesisis dedicatedto the term b a saadrits relationship to sin,
knowledge and election. The second part focuses on the teryaser, its possible
translation and the role it might have payed inthe development of the concept ofeser
har as an evil agent. The third part analyses the termua/ and describes howthe
sapiential composition developits specific view ofthe spirit. The last chapter attempts

to locate the text in relation b other intertestamental views of flesh and sin. Finally, the



thesis discusssthe possibility of studying Musar leMevinas a backgr ound

anthropology.

The thesis suggests that the text develops an idea offcdled sharesof the spirit which
determine a person’s position and fate.
incorporates ruah b a saa a designation for those who were not given the knowledge
of good and evil. The termb a smaght be understood as theoutcome of a fusion of the
traditional Biblical connotations of fleetingness and earthliness with a simistic
anthropology, asort of precursor tothe Hodayot and with an exclusivist selfperception

of a community which claims to beconnected toangels The collaboration between

b a saadrjese r irrcausing evil demonstrates both that the text views a person as a
psychophysical unity and that the whole person is considered sinful, unless he or she
is chosen.Finally, the thesis describes how the usa&gof 6 a sas a denotation for a
whole sinful human being differs from other contemporary views which connected body

to sin, but also allowed for its purification.
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POZNAMKPRAKSKRIPCILPOUZI PRMMENUMREBKLADUM

Hebrej ska sl ovahepom¢ ctk&wanpei swmu pouze t e
v i stoenou citacinebopokud j e mozné konsonantni text
transkripce by nutné gedmemal a pifchkhklodegdno
transkribujemed |l e f il ol ogi cké transkripceReaké?zZe!

vyrazy pfevadi myda mkatui ey SMzxdcdy ci taci .

Kumr anskeée texty L[M[scovengsente Juddea Deseri ©dl i Sna ¢
nebo rekonstrpheeadmoeadadpmd Car-bu fehevahdrwy
pfisluSnou dnékaobi kaPpbizpadegch,exkidypmhd& adkwn
funkci, jej citujemepodle Ru kopi st od MRoNvn&fo pmekeé.ady ku
textd pftebir an¥coyeics i he sudaesgn Desert pf ekl ady d.
badatel 0 uvadi me dl e potfelayngl ipdk &€mmz piji
francouzském znéni. Pokupdi efké attd el Dhaalve
pofizujeme podle néj Vwnléekotlnik ap ipd Kk Ipadireddu g €
Vyuzivame Rukpoipe kslda doud Mretskééh on amoviye Barehk t O |

n a f Hodajota Musar lemevin,pt e b izZRueo pi s od Mrtveého mo
Zbi blickych pf ekl adde spkopu ze kvudmeenpgaikipraagrsiesk /| a
St udpifjenkigba® i e k| ad tand, kde $QEoP enfeiby | di skut ovan
patrZzrkyr.at ky tal mudickychwWMaladakeativklbopaaedme

Judaismu
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uUvobD

Il nspiraci pro vznik této pr adcckl &@keddtianl a t e
of“ F | ensl@Iistructions and the Background of PaulineUsageVvné m Fr ey vys|
hypot ézu, Ze Paari'pasbopbiesnétal BYleu mmoeZpniéa
odvoditzzi dovské pal eadtniingdk é& esapgiuamcidida,o bj e Dir
dochovanym reprezent atMusam/éemevind I¥4Q/hsaukadm | e
PfestozZze podle Freye neni mozné kdbankazdatnipr
sapienci alnim textem, | ze domy&lienk &Zwé hjoe h:

o

téchtco texta.

At uz se Pavel dost al k tc&néthoo thrl eeddii csikma jnaekn
byt | ehood gpfo§lea]i j ako Bohu nepfatel ské sily,
bytosti, odvozeno z hel énistické ontologie
bliZze mé& k typu dvualismu z pal etsacupeské& 2zid
dily jako 1Q/ 4Ql nstrukce nebo 1Q/ 4QTaj emst
textech. Pouze v této tradici je télo pfFiai
lpavel pro télodmpaonizé mdné kymamopsanéekdiotacéeht i §

poj mem se tato prace zabyvat nebude.
2Pavl ovy koncepty téla a ducha jsou pifedmétem obsa

pfedl ozil Palwdrts HAemwerrtopo/ ogi cal T efianSettingAlLeifenudy of
E. J. Brill, 1971),569 2. Tézi Stém nasS8i prace vsSak nejsou Pavl
Gcely této prFarceey owysit aiCnitneer ps et aci Pavl a, jizZ neb
prezentuj e Psawn &svl ekdoonvcneép:t , [ U] MEklter yghi majsmean £ihm
vyrapmpgi |l né apsfoecdisutjaevosu zIl a a nepravosti. Zda se dolk
Bohu a jeho vauali, nej zjkentrasté $viy rtaeneginw ,d ukcchy Z (jnea pgFa u ZGQ
nebo R 8,5ff).“ [,[!l]ln Paul, at salxis strengly dssociasedwith pas s
the notion of evil and iniquity. It even seems to denote a sphere or power opposed to God and his will,

most obviouslywhen it is used in contrast with the termnvigae spi ri t’' (e. g. i h] Gal 5
Frey, ‘'Th¥®lNMsethi"omnofd Ql nstructi ons an &Gaptetia, PBebca/k gr o u
and Liturgical Texts. Published in the Memory oMaurice Baillet. Proceedings of the 3rd meeting of the
International Organization for Qumran StudiesOslo 1998 (StTDJ 35), edl D. K. Falk, F. Garcia Martinez
and E. M. Schuller (Leiden: Brill, 2000)197.
SFrelyhe ‘“Not i on’, 224 Frey Svbuea &mii r ny mi ob ménami a doplnky
vnsl eduj ici‘chi el gacliichi:sche Antithese von »Fl eiscl
judi sche Wei sZNVi&90t(1999). 45-d/i ‘Rleshamd’Spirit in the Palestinian Jewish Sapiential
Tradition and in the Qumran Texts: An inlwgWddemy i nt o
Texts from Qumran and the Development of Sapiential Thought. Studies Wisdom at Qumran and ts
Relationship to Sapiential Thought in the Ancient Near East, the Hebrew Bible, Ancient Judaism and the
New Testamen(BETL 159), ecs. C. Hempel, A. Lange and H. Lichtenberger (Leuven: Leuven University
Press, 2002), 367404.
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ovl adajici a svadejici sila v
éprtwky, Vv nichdapPhekoasdujpejmeze biblic
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Jeli koZz jsou negati vnisaxodbmerK tays t Pkanydsttavzan € k-

sduchem (pneumg , vénuj e se Fr eyuvakviltgsardemedn aby k onc
odpoveéedel na totmt ok W,i | 2d av sit uyppuj e t el o a du
vztahu. Tato otazkedne rkaomikzietne] mamsazv d

kontrast meziruah b a sagamruah®Fr ey probl emati ku shrnuje

Vraném Z2idovském mySleni nenachéazime fixni
atoanivMoudr ost i Sal amounové, anKumearu.l 6nov
Nékter é Kodaobaz et avk é 4QQadL&z2 1v i 15 dosvédcuj i
opozicimezi{ 44444 &kvia jesté nenibsémanticky fixo
Od publikace uvedeného Firelyodmo ctelndinkrul zjniy?
textu Musar lemevina ke zméné Cteni Tfady paséazi, v¢
Ssvou i nterpretaci vztahu h¥ichu, téla a d

ot dzku, zda je Freyova int eWlugarnleericlene e a8 NEL O f
noveéj SihaodrkddéninadenFjiep atdineebav j eho vykl ad
Dale se budeme tazat, zda pfFfehodno®esari i nt

leemevinmi ze naznaci't dal §i mozné sméry, kte

“Frey, The Not i on’ 285 ,Whafeveethechmieans were by which Paul came across these

traditions, semantically his view ofo & psfa power hostile to God that rules and misleads human beings,

cannot be derived from Hellenistic ontology of the earthly and the spiritual sphere. It is much closer to

the type of dualism of the Palestinian Jewish sapiential tradition, represented in ske such as

1Q/4QInstruction or 1Q/4QMysteries and developed, then, in the Essene texts. Only in this tradition is

flesh linked directly with sin and iniquity and viewed as a ruling and misleading power in a framework

of predestinational thought. These areexactly the elements in which the Pauline usage of & @des

beyond the biblical usage of 4.4

54Q4171i1418. Vyraz |j e mazmné /fmVispgodeapidolu@l.j ak o

Freyhe ‘Notion 2®2f6.“ FlITeheh™’ ,i s no fifded hdntaintdh & ssips rh

Jewish thought, neither in the Wisdom of Solomon nor in the works of Philo nor in Qumran. Some

passages in theHodayot and also the passage in 4Q417 1 i 15ff. attest to a contextual opposition

between o #rjd{ 4 Hutitisnot yet fixed semantically.?*

"Vpraci jiznéaeejnawvoédj 8d revidovanad podoba Freyova

2019. Frey, ‘Flesh and Spirit in the Palestinian J

Inquiry into the Bac k gr ound of Pia Wumirane Eany siadaisn and New Testament

Interpretation,e d. Jacob N. Cerone (Tubi-#dlgen: Mohr Siebeck,
11



potencialnich vztahi me z i i ntertestament ;

antropologii

Prace nejprve struc¢né pifredstavi vychozi t
ke kumranskym textdm, pravdépodobné@amsoci
Nového Zakon)a (Poatpéi thoudaoul nasl edovat t¥Fi Kk

antropol ogi ckym Mudrievianv ykst keyrtéu jsied tjl &\t ie r jéa ks

kIl i Coveé.

Pvnit gz ht o kapi)t ode (kaypsd tt iber ddgebmvatahgkp ¢ 2méni |

hfichu a dalggusplleeroidnd Freyovou interpretaci.
ot dzkypasvaddae skutecné figuruje jako ,ovl ad
v ,predestinacnim mysSl| enkovnem nradvmchin‘o.ut N at:
ramec, ktery vice zohledni $Sirs8i kontext,

Kapitola 3se zaméfF i jesmrajepadj,mykt er € p abdacsbaohéu | a k o
oznacovat zdr o] hfichu. Nej prve posoudi me
vV Yy r gegenw Musar le-mevin. Pot é si p ol gefeir mimaget véextkk u , z
jako zl &4 entita osamostatnénéda opmozdsqgldnad
rabinskych textech, HeibredakégoBiobhié j7a&me
mySl enku nebeodreé mdag .p NKAsd i me pessnt ahasat vz

zhodnotit, jak tyto pojmys pol eé¢hévni |l y antropol ogi i dil a

Kapitoludv € nuj e me anmdhy zRu pemfnenusMusapléntevinr ozdrd j i
jednotny koncepemdumgahmzy ¢a vidaewo rlznych
se pokuywijma iv ducha identifikovat prvky, k
Hebrejské Bible a které mohou odr adzet spec
Na zavér se pokusi me zRtdhdEmatt iut ,z ajpaidaisdoa rw

aammay ‘“am hi m r ua

Zaveérecna kap)telkavémaputkanoga n®8ho vztahu n

|l iteraturou a mySlenim aposStol a tPé&atvd ak a [Kit te

se pokusivaeMusaol/&mevinnzeoz i dal S$i mi soudobymi t
tematizuji vztah teél a a hfF¥ isouvislostisBa \pIlr@ov ymk
mySl enim. Na zavér nastinime, jaky pfinos

mit blizsi csht undyiSu me nrklbzvryyc h ttércahjteok ttoerxitie, ¢ hj ep

12



1. MUSAR LEMEVIN

Musar lemevinn e b 0 4Qtdreékcej sou moder ni nazvy pro ¢
hebrejsky psané sapiencialni dil o, j eho?z
kumranskeé jeskyni. Celkem bylo identifiko\
az osmi rlUznych rukopiysUot gkroti @htZzestamosR @
pochyb, jsou oznac¢eny jako 1Q26, 8SpmMset 5, 4
vedou o to, zda nékteré drobné fragmenty
nepochazeji veael skucthe ip@d tniéi .z aNahzoovrayl yncah pkood
kopi i a jejich oznaceni se rovnéz rozchaz

4Q418c ¢Y 4Q418*.

Odborné vefejnost. byl t ext zpfrdces1Oabpbglé n r
pod nazvem ,un apocakypyphses” 1Q2BI| p docchs@acehy ag & t
f r a g me |ditod J. T. Milik poznamenal:, -4 se soudit podle stylu a obsahu,

fragmenty mo liZcawn r p a tzraivté t k d@&iut d man amiktii ¢
sapienci datduw isglyd sut. “s r uykroép i bsyyl az eo &€h avlr et néa
roce, avSak texty <¢cekaly na publikaci az

fragmentyzt é Ze jeskyné.

8 John Strugnell, Daniel J. Harrington and Torleif Elgvin Qumran Cave 4 XXIV. Sapiential Texts, Part 2:

4Q/ nstruction (Mdsar | eedittdeaf 102 DID N@Afctdb ClarendomPressy; a Re

1999),r2(dal e DJD 34) ; Xmstudticn (Atlahta: Sdsiety df Biblical Literature, 2013),

1-3;JearS é b a s t i 4OMstriRion.: SagesseteeschatologigLeiden: Brill, 2009), 2-3.

Pro pfehledné schéma vioincrdaseldearmig far the (Bderst@ridiggcOme | aar |

Reading and Reconstructing the Fragmentary Early Jewish Sapiential Text 4Q/nstructoeiden: Brill,

2001), 15-7; Rey, Sagesse et eschatologle,

10DJD 34, 535.

U Autant qu’'on peut en juger du style et du conten

Testaments et des I nstructions, en style deutér onc

Ci t ov & nRey, fagakde et eschatologle,

12 Texty publikovali vi oce 1992 Wachol der a Abegg jako souca

pfedbézné konkordance [ Ben Z. A&relmodnd&dition afntf Mar t

Unpublished Dead Sea Soffs: The Hebrew and Aramaic Texts from Cave Four. Fascicle Two

(Washington, DC: Dead Sea Scrolls Research Council; Biblical Archaeological Sogigt 92) ] a v t é

roce také Eisenman a Wise na podkladé fotografii wu

and Michael O. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered: The First Complete Translation and

Interpretation of 50 Key Documents Withheld for Ove 35 YeardNew York: Penguin, 1992)] Of i ci al n
13



Stafi rukopislO bylo urcéeno na zaklbhdpi pal

4Q416, kt erpyozpom@&h ghzaismonej ského az rané h
poc¢Adtku do poloviny 1. sto¥eeispiredKe.azr
herodi &nského obdobi (okolo poloviny 1. s
rané az stifedné hef(pdv@inskeéhovidbaob. stole

1.10bsah a zanr dil a

Pro Musar lemevinj e char akteristiclh@o&pbyehni ¥kuti c

Obsahem dila jsou rlznd nauc¢eni tykajici
jako je vztah kr odi tmam,Zel st vi , spp&wn@eai nak |paoddaonbin
naucenisojuscaduv se sapiencialni tradici sty
pronadasena2stioscodeée svndgbSltardiena prnowdalost i
os | ov ovmewn(jraokzou méCjeihcoiz) ,vyzchazi i moder ni n:
étos, obsah naucdeni i nékteré fr &7aed&adkiéc
intertestamental ni mudrosl ovné | iteratury

obeznameeanismPKk hethypvi

Zezdnmudr osHedbvriej s ki | Bi bMyebocCuj e praveé svy
zaramovanim. Post ava perdsianei fn ahorvaaznegazaM okuodr
nihje, jehoz pfesny vyZcnealma jjei sotbé inzennéi méam&@i tt.o
vhém obsazené participium nif " alu, pfekl ad

,mystery tHdo fsamnoobzstiny ,¥MRrsdtriee drei dt

—+

ohoto tajemstvi BOh stvofil sveétti.zaZzoaes

~+

edyraznbjel e tfeba chapat jako Bozi ¥Fad, kte

eho podobu a fungovéani. Tento Ffad je <c¢ch

[S—

zjeveni. Text wujisStuje posl uchaelve,néz d az jeem

edice zpracovana pod vedenim Johna Stoceddd eddoff§ a Da
4QInstruction, 1-2.
BPodle Reye je 1Q26 stejrnéhopodto&iiiny] dRep Sadcsb 23| the
eschatologies.
14 Goff, 4QInstruction, 3-7; Rey, Sagesse et eschatologfs,
15 Rey, Sagesse et eschatologhe,
16 Goff, 4QInstruction, 12-13; Rey,Sagesse et eschatologfe,
17 Goff, 4QInstruction, 13-4.
BTamt ézZ.
19 Rey, Sagesse et esatologie, 23; 286-92.
14



studovat, zkoumat a r o’%Pjoikmadt traskd bruidne dén enm °
rozdil mezi ,pravdou a neprvowostedy v Musas udr o
leemevinpf est ava byt empiricky poznaseélhrmadau sm

zjevenim a*tajemstvim,

Tajemstvi prostupuje nejen celymapmnhesst or e
student dozvidéa, ,cwvdjiee c® Ipylog eru¢ge kTag
koncich <¢Casoveé os ytextubpak ujjeid nséc ésntyr aPhoés | seed nvi h
pfedstavuji dalpdkaspopteckodi lateraturou,

vyuzivany motivy stpovenhéhakapi s¥Mo &laihdhmna@
je na rdznych mi ddamavihpp gF er e Q@i@Banl kmu nap
sveéfena sprava nad rajsko+d8zalar schw,pnpcd Il

dobrého%®a zI|l ého.

Dal Sim stycapmkabdgpmi skou | iteraturou | e
Adresat textu byl stvodEnppdl e zGofuf g Soam g
sdil i |jegoiak ha ,dndddiZz sdi | PPSpéanmynym vgtr azem

je Zehnat nejen? Bakhaap &Kk &l yiptaincdkéd yt.é mat a,
rajské zahrady jsoungtirzmnkcepnmiopmrjovasdgdni
manzel stvi jsou n&pX242Ra naddé |oéd vjoszoomedmmaazsez d a v

pfiklad neustal ého studia 22 nepfetrzitého
1.2St Af i ditexaldwmztaknbty

Dol ni hranice stari dila je vymezena staf
vzni knout pazvinéj iponezviwmeé 1Sélsd ntlieeadn Ry K

zakl adé srovnani nékolika speéavBrokyék gut

20 Goff, 4QInstruction, 14-16.
214Q417 1i 6-7; Goff, 4QInstruction, 14.
22 Goff, 4QInstruction, 20-23.
234Q417 11 35; 40418123 ii 3-4. Goff, 4QInstruction, 16.
24 Goff, 4QInstruction, 16-18.
BTamtlédz, podtrépsb-h.&j i
26 4Q418 81 45. Goff, 4QInstruction, 17.
214Q418 81 1. Goff 4QInstruction, 243.
2840416 2 iv 17; Goff, 4Qinstruction, 122-130.
294Q418 55 812; Goff, 4QiInstruction, 217-18.
15



pravdépodobneée Zil zhruba soucasné se Sira
pocat ku dr uhé¥Weoffez od ®#dd Rewhlkasrii szaveéry, a
i moznost vzniku az ke®konci druhého stol e

[}

Dal §im argumentém pgfbavegletSarzskayhm kt e x t um.

Strugnel | pfedkl dadaj i Mosarseartewino u nd egx ek @mai z
dospiw@ajor k, Ze dilo nepatfii mezi tzv. sel
produkci spol edegdepoidpbkéezé!l @ v Kumranu.

Jednotyl i 1@ kwl i ka obl astech, jkdjeirm shealad po jdaltl ie
pr v ddusandemevins e t aki ka nevyskytCujsit ovt yorua zay nseccl
Za druhé, cmywlRiuj vgfrakxymani t u,edgadm gaha/la bi bl
Ji s, an el ojahadaakigt y pi cké pro kumr dnskou komu
slovotoraa di spropor ¢né mgwh o Sseek tvayr sskkyéetmusageoir p u s
mevinpodoba sl opnd Réasoboa pouzitim ess@athat ol
satfmai stpges Zcela chybi pro symboliku Jedno
slovo ho S e se v Musar lemevin nevyskytuje ani jednou. Harrington a Strugnell

dochéadzayérk, zZ&8Smenj vgdrn@duenim pro zmineénbé
vnesekt ar skych sapiencialnich kruzich j eS8

pravdépodobné, Ze by sekta prfijala zvwenku

Zatimco VvIiv tMusat/é&mednesden oz /a4 nhkay t vyl oucen,
smérem se zd&d byt pomérné pifesvédMisarke doka
mevins e o0bj ev ujHodaateytmwmeProa c\eni o hl edQE&INAdI ou d
IV 26; Treatise on the Two Spirity , které se vycClenuje jako
Radu Je&QR)FPojemraz nije( vi z oddi l Musar)lemsver K r o |
vyskytuje pdQ27eeboid@Ka jaeapsidouvRddu JAQSNXt y

34)#Vyrmahbasakter waBaderhkrat ddlezitou rol]

30 Rey, Sagesse et eschatologiE7—20.
31 Goff, 4QInstruction, 27-9.
$2DJD 34, 2331.
%3 Rey, Sagesse et eschatologie?2-8 . Souvi sl osti si Tplooease bearningl94-72 Ti gc
207) a Armin Lange,We / s hei t wund Prddestination: Wei sheitl!lict
Textfunden von Qumran(Leiden, Brill, 1995), 1278.
34 Goff, 4QInstruction, 14.
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v Musar lemevina v Hodajot>V Hodajots e t aké objevujiddbvea, do
4Q418 55 10 | eXwli308lad@d7 1v8 vIQHAIX 28-293° Tyto a
mnohé dal i paralely, stejné jako znacny

Musar lemevinbylvl ednot &€ ¢ten, st uwmdoweawyd viad f€lng lctho

VétSina badatel 0 puusart/mmesndakdnanepehklt dad sthda p

kumr ans®Eexiddtlwj.e ovsem i odIlDa¥lenyF. Jefiedzesem, p ¥
a Menahemem Kisterem, ktefi®text Fadi mezi
13Spol eCenské zakotveni dil a

s~ 7

Kdi skutovanym t ématdm pat f iJ ekdrnoomééc zoht banzékiaa |

publ i ka, | eho-ekeomeop jcektéih oa sstoacoinou u . Z€¥z bl ad1

ani C¢ctendafich djiayobntzdnogldznhp@momazné vyc
textu samotného. Hasedompgiwva ia, SZaaudaked!| n
konkr étni skwdiardé&, sel esawi enci alni tradici

moudrosti**Podobného nadzoru je Eibert Tigchel aa

Siroké spektrunfiNéozorgbzi néhoskopice.jsipelkatrryal

Frey, ‘The Notion of “Flesh”', 215.

36 Rey, Sagesse et eschatologh.

3Pfehl edny rozbor nejsREdé&j U aladjot yinedonkyl céhBagesadsetyz,i z
eschatologie22-8.

% Napfiklad Frey, “The Notimen shé/ t" Flrerae h$Br @afed B/ na
4QInstruction, 27.

39 Daryl F. Jefferies,Wisdom at Qumran: A Form Critical Analysis of Admonitions in 4QInstruction
(Piscataway, Gorgias Press, 2002).i t ovdh e Pani el Recélatr&Sngtdpynof " 4QI |
in From 4QMMT to Resurecton Mé | anges qumrani ens en,edsoFloreaigoe a £/
Garcia Martinez, Annette Steudel a n-€. MemabeenrKister,Ti g c h ¢
* Pdical and Metaphysical Measurements Ordained by God in the Literature of the Second Temple

P e r i oRkeworking the Bible: Apocryphal and Related Texts at Qumraeds. Ester G. Chazon, Devorah

Dimant and Ruth Clements (Leiden: Brill, 2005), 171.

40DJD 34,22.

“Tigchel aar, ‘“The Addr e Sspiemia, Liwrhicallafn Roatitat Textst fiom n [
Qumran, eds. Dani el K. Fal k, Fl orent i nleide8rnllc200®) Mar t i
6275. Citovano podle Matthew Gof f, ‘Recent Trends

The Contribution of 4QI nst rCurcettsimBiblical Redeardi, moe3r(Jur@u mr an
2009): 396.
17



Jefferie4? a Menahem Kister*k t ef i povazuji dilo za produ
ndzor je ovSem probbhemati dklyavahbhbdemck sc¢
John Collins, Matthew GoffaJeats é basti en Rey se da&amrmi ypajoi ,
konkreétni skupinu, kterd sdilela védomi s
zjeveni . Dokl adem tohovlaowuy wamplakroivaaéoddeé

ostat“ni ch.

Skupina, kni Zz méa& dil o pr omhuoZzulv ait , Z sre,s mpetafivl a o k |
20s0by singul aru f keurmirndi nnsak,y ¢ hr a rtiet xdt oevcghk &
intertestament al fivdbthevahéme tekeaoné.eni

zminka o celibéatu, ale naopakingékmalizle!| st »
vychos#ytre tedy opravnéné piedpokl ddat, Ze

Zi vo*treondl e Reye podbhméhbteptDastaissdly jswk o

Zminky o rlGznych zplsobech obZzivy davaji
skupiny, jednak jeji spisSe niz28i soci oek:
zemédélclim, jinébdwemeisimddkaemh we zda it
Vdi |l e knachpyadbi rady ohledné chovamtr mly hojsit

se zalxev&@l né | Bprasfouewany

Hojné diskutovanym tématem je chudoba ¢t er

adr elsfitpebeg ! 1|~ Qts&kzk ona jpgt zdhadoba chapan.

nouze, nekédnomiocky status anebo jako etic
Matthewa Goffa je mozZné si pfedstavit skup
se pohybuji okol @ alwi & hlorsadie madodly§i ovoh f ak't

pouceni wyehpo&kjhiavidoue m& ezaj i Stény zakl adni

42 Daryl F. Jefferies,Wisdom at Qumran.Ci t ovano podl ®Redanti Sgudry,,of 4QlI
111-2.
“Ki st er ,land Retaplysical Measurementsl71.

“Goff, *“Recent Tr en ddewish VBsadan;in the ddallanistt Agdl®oidvillej KYs ,
Westminster John Knox Press]997), 125. Citw ano podl e Gof f 396; Réy,&Sagessetet Tr en
eschatologie335-6.

®Goff, *“Recent Trends’', 395.

46 DJD 34, 20.

4T Rey, Sagesse et eschatologlé35-6.
48 Goff, 4QInstruction, 23.
18



pocCitajipfsebuyrtdkiigmZm jse mo z P olld ep Regiei f e vy
dilo zcela pomiji otudzkwy d&dlerddiprencikstdimni mAa
mudroslovné | iteratury. Adr esat je naopal
dl uzniho otroctvi, coz mlze hrozit pbuze
Benjamin Wold sice tyto domuimedht yeneiezpbd
vhékterych pfipadech se chudoba stéava meta

a sl abostiamdébyopvpami zsse dil o intenzivne

14VztahkNovému Zakonu

e

Vztah Musarlemevink nej rlznéj §im Cadstem novoznakonn
fady Pawndléely a souvislosti je mozné sl edo
j sou ndzory na povahu a dostupnosdptmoaldy mis
evangel 8pr ambne maQ, ktery podle nékterych
sapokal ypt i kouMusao/édmeimPESMjaa lbaSovym evangel i
sdi |l i koncept skryté moudr ost> Moudrostjakoby | a
zjevena, sesspojujjidi dblbdr gahimdvsmkitlesr éi

pfedstavy o ppoecwdzai 2lhdi &l wt Mosart/eamevind &l e

koresponduje € & st mi Novéltdi Zhkomnadaodnoceni chud:«
oCekadavanim eschatol ogiachkuwedhédz aakaod ovetnii u ¢ji endenn
nauceni ¢i meodaloibiealstwiiz&i ®h soci dal nich vrs
Druhou rovinou jbéabtpa&ygm pea&tems jeho in

Nej vice patr nyMusarelempwnaninko vmegzAaik onni miantiext )
prvnich kapitol Genese | ako v yacshlooduiZzsik az erjor

Sr ovn §246,3 E4Q4162iiH v. Obé& pasaze jsou proprac

4 Goff, 4QInstruction, 23-5.
%0 Rey, Sagesse et eschdtmie, 334-5.

XBenjamin Wold, *‘ Metaphor i claumnalBfdewisir Stugiess (007):4Bs ar | e
50.

52Goff,* Di scerning Trajectories: 4Qlnstruction and t he
Journal of Biblical Literaturel24, no. 4 (2005). 667-70.

“Rey, 4Qlnstruction and Its Relevance f aUesus®Pauis st an
und die Texte von Qumran eds. J. Frey and E. E. Popkes (Tubi ng
“Wol d, “Sin and Evil in the Lett eNewdéstadearfide$s, n Li g
no. 1 (2019): 7893.

%Goff, ‘Discerni+8g Trajectories’, 670
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které wustavuji kompl exni hierarchi.i rodin
my Slkenie konkr étGn-8H8Se® bswnaiptzi cky miMusan/a n g e |
mevinshodujevar gument aci ohl edné nemoznosti rozv

které neni mozné z fidské iniciativy rozd:?¢

Pf i Mosarlemevinpr o studium Nového Z&dkona je VYz
Text obsahuje rdzné drobné |l exikalni paral
Ci nejednoznac¢né novozakonni vyrazy. Pfed
slovoskeuo{ nadobrae) 4y 4 obrazné oznacuje madhzel k
Podobny Mudar/emevin?®oznacuj ici Zenu=|[db{kaztije€ho

na hebrejsky plivod Pavliovdi mkuhdbvagyahnay

~

pravdépo¥Yobnéj si

Zadndi skutovanych piipadd sice neprokazal

Nového ZaMusamememma avs3ak mnozstvi a rlznor o
ukazuji na vliiv a rozsSittampi emaliddtniichkytaha
roliptr i formovani r® ného kifestanstuvi

%Revy, ‘“4Ql nstructionrn8.and Its Relevance’, 367

5T a mt, 364. Viz 4Q416 2 iv 56; Mt 19,4-6; Mk 10,5-9.

®Touvto yap €01l Vv O&éAnua Tou Beou, O e0iydéavoou O (& KOOUTGIVO,
TO £€AUTOUL OKeULOC KTOGoBoal €é€v aylLoopu® Kai T1 PH, dn €
Nebot toto, jea¥él poBoE@éeni, abyste se zdrzovali sn
svou naddobou ve svatosti a an@t, & ktred iv ne&dagds RBéd hwa

59 4Q416 2 ii 21.

%0 R e yQInstruction and Its Relevance 360.

81Goff,* Di scerning Trajectories’, 673; -®ey, ‘4Qlnstruc
20



2. BA S AARIUSAR LEMEVIN

Ze vsSech antropol ogi dksarciamevmojpinlev ukf er &i s
pozornost vysl| 6a¥ala proavpéf edyerva82 m pr o svol
sPavl ovym konsaeypBwedre t@Eriaat oo vhodné zacit n
antropol ogi c Mysarhemgvimpmav & od tohoto nejdi
nej kontrover zneg Sli ehndbu jviycriazkwapiMt ol e se post

vztah pojmub a skproznéani, hfiichu a pfedurceni

VHebrejské Bbbfeerdnm&kmemas o a jednak vidite
[ zvifat. Nekdy se objevuje | ako koatextue mi s n
obriiVMiyno svij zakl adnaispawryznaanijie pHedes en
pfibuzenstvi, oZheeclenkiozé laenntar orpodiomyi.c k é my
nerozdeéluje ¢lovéka na hmotnou a -fyzckomot no.

jednotu | idskésimttosytmi,cknyfizzast upovat cel é

nefes, newdahMa

Clovék Haskarguouje khdprptexBémhy kde je zdiOr.
bezmocnost , omezenost a nespBohahl Soosgthst ik
nespolehlivosti a ma&lnkdetviHe nd & Ris kdéyit visak¥ i
naznac¢eno, 2z2e CI| @wa&k mhefbeoS iz,e phhob it cBihesiaksey a d i
antropologicky pojem mize mit vygizinhezi tPd 3 k

z

iz
Ez36,26,kdesrdcemasa znamenda srdce vigimmbjuidei nahal

srdce z kamené?®
Pfestoze na nékolika mibasamah Haboejvylsé oB

protiklady,” neni mo Ztn&c hatnd was azi wusuzovat na st

principd venistvréut & tnéeubBok av. p¥i padech nejde o

2vi z naprtiklad Gn 17, 13.
8Viz Gn 37,27; | z3 %HK TTh e dE/. 0o ¢Sicshoved sureMédan Tastanteqtedd. =z
Gerhard Friedrich and Gerhard Kittel, 10 vols (Suttgart: Kohlhammer, 1964), 7:1057; Hans Walter
Wolff, Anthropology of the Old Testamen{London: SCM Press, 1974), 2631.
84 Wolff, Anthropology, 7-9.
Vi z Z-97Volff,34&thropology, 26-31.
56 Wolff, Anthropology, 26-31.
67Gn 6,3; 1z 31,3.
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al e o] vyjadrifeni l i ds ke omezenotsvtaf Bad Aail

vSemohouaoenaoms tvidd nwoislt i

V rukopisech Musar lemevins e z achoval o cel ba®znti6ec hvzy spkéytt

chybi ®bakt&kth sedm vyskytd ukazuje navazn
poj mu. Na dvou bmissare ebene k| maaoZaellusztivinase
kapitolu Genese®J eden vyskyt, zminujici ,tpéolhd bar m

zemiel ého jehpmodetkegmi'® os| edni paséaz, ktahr & s
rukopi sech, 3jde lplabatvgpd aiznhlEi ?,vsSe Zivé:“

Mimovyj menovamé clthsze ksyi, pwj em basar podli2el s
t Fikrat o byaebraigsgre d m@azmreacné negativnim vyz
bi blickym kategori i m. TmMusaenewnpaire viHodaot ol o Z
kde onané&z nega®Vwad!l endawjlinc.i ch podkapitol ac
vénovat vsem tiem zachmhaaymahusay ekeyin @ m fr

pokusime se na zakl adé kontext u wurracmcti vdyizln

21Ruahbasaarschopnost poznani

{4

Prvni ze tT fuahbya ssegochovalfyr sdszédez i 4QU81Tentoltexti

je soucasti del Si ho cel ku, kt er yramngife.a d & |
Jel i koz se | edWasardemevia t&de secpojmyib @t tsaauvahd o st dvaj i
do vzajemné opozice, je prave tento text

Pavl ova konceptu ducha a teéla. Zadroven se

58 Wolff, Anthropology, 26-31.

®Frey mezi vyskyty bez kontextu poditad nasledujici
19 4; 4Q418101ii5(zdedva vyskyty plogimdterat #QMQB1L7 1 ii 14 je
ziskat pFfFinosné informace Vii zpiBeesnjjaenhhon fWod gdme n' t“&Frl nei:

Qumr an Sapienti al Literature as t heNBH6 RUS):®XBNd t o
71.Propaddrobnéj si diskuzi viz podkapitolu 3. 3.
04Q416 2iii 21; 4Q416 2 iv 4.
14Q418103ii 9. Viz DJD 34, 32934,
”4Q416 2 ii 2; 4Q417 Thei iNod iaon4 @451 8 F9 els.h”Fr,ey2,1 4
3 Rey, Sagesse et eschatolog/z99. VztahuMusar lemevina Hodajots e podr o b n & kapitole € nuj e
5.
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pasarti,Z vie pfredmétem sporu |jednakm jaejniapcler

kl idovych poj ma.
Vzhledemkt omu, Ze odli Sné interpretace teéto oft
zrozdilnych pfekladl, pro porovn/ni wuvadin

4Q417 1i14-18
[ > @V-S@F IH® @Y% BANGEB 8 : 11 YD FVRI@FRE @W MD: L
@DNSH : @Z%2 aNGdWIDR : W@P @HP 2H8 ¥ VV @B
| 8TLFD 2B @@N SIIHERH D B N [ @& [E) @wW MERRB o@W: < D
MD: P<D S8SKRmEDP WMN B@MH <P @ (C
P <@ > o NC:AW:MD:vacl M:a @B@a @& 2-CSYACR F

Harrington a Strugnell (1999)

14 O understanding one, study {nherit?) thy reward. Rememberighe rd quital,
for] it comes. Engraved is the/thy ordinance/destiny, And ordained is all the
punishment.

15 For engravedisthat which is ordained by Godagarnstall the /ni| quities of ] the
children of = 4. 4knd written in His presence is a book of memorial

16 of those who keep His word. And that is the appearanaeésion of the meditation
on a book of memorial. And Hek=- &) gaveit as an inheritance toMan Enosh
Togetherwith a spiritual people, f[o]r

17 according to the pattern of the Holy Onegs his( man’' s) f ashi oning. Bl
has meditation been given taa (?) fleshly spirit, For it (sc. flesh) knew/knows not
the difference between

18 [ goo]d and evil according to the judgmentofts[ s p] i Pi t . ( ..)

Frey (1998)

Engraved is the ordinance, and ordained is all the punishment.

For engraved is that which is odained by God against all the iniquities of the
children of Seth. And written in his presence is the book of memorial

“Téchto pét verzi jsme vybrali na zakl adé nasl ed
Strugnell a,ofenzédpoéchédice, jde o pifeklady autorad,
t &1 a chavMlsar lemevin. Nejprve je uveden pfeklad Harringt
vchronol ogickém pofadi podle roku v yoddaniiS.n éP orkeukdo nosdt

hebrejského texpoazndgmkdohzmod édar ou.
Mo zon t é7 C&H1sIpID B4a k50 Vzhledem k pGsobu psanij inetndt onuo Zmdéz
viukopi su 4Qwawdjucgdi s mena
76 Goff (4QInstruction, 138) a Rey Gagesse et eschatologlt79-2 8 0) r e k o n s tsrdu—hjqi  qtde pt
7DJD 34, 151.
BTamt &%, 1
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%of those who keep his word. And the vision of Hago is the book of memorial. And

he gave it as an inheritance to EnosH|({ )kegether with the people of the spirit

419 rt

YFor according to the pattern of the holy ones is his fashioning. But no more has
meditation been given to the spirit of fleshq 4| | ),4ofitknew not the difference

between

®good and evil accordingtothg udgment of”its spirit (..)

Tigchelaar (2009)
15 for engraved is that which is ordained by God against all the in[iquities of ] the

sons of S(h)eth/perdition. A book of remembrance is written before him

16 off/for those who keep His word. And that is the vision of the meditation

(and/of/on) a book of remembrance. And He bequeathed it to
Enosh/Man/humanity together with a spiritual people, flo]r

17 according to the pattern of the holy ones is his fashionin(or: did He fashion

him/it) And moreover, meditation has not been given (or: not did He give) to a/the

fleshly spirit for it does/did not distinguish between

18 [ go]lod and evil accordifg to the judgme

Goff (2013)
15 because engkaed is that which is ordained by God against all the ingluit] /gs

of the sons of Sheth. And the book of remembrance is written before him

16 for the ones who keep his wordhat is, the vision of meditation of the book of
remembrance. He bequeathed it t&dam @ 1 Hegether with a spiritual people
be[cadse

17 according to the likeness of the holy ones he fashioned him. But more did he
give what is meditated upon to the fleshly spiritfor it did not distinguish between
18 [gdod and evil according tothe judgment of its [sdirit. vacatAnd you,
understanding son, gazevacatupon the mystery that is to be and knowf*

Wold (2015)

15for engraved is the decree by God, against altifguities ol the sons of perdition,
and a book of memory is writtenbefore him,

® Frey, “The Not i 2172 1@f. ‘FFleggs dp o@jniy ma gipravami
zHarrington, * Wi s d o m a tin TQa Gomewmity of the Renewed CovenantThe Notre Dame
Symposium on the Dead Sea Scrollsds. Eugene Ulrich, and James C. VanderKam (Notre
Dame:University of Notre Dame,1993),53.
8% Tigchelaar, ““Spiritual Peopl e”, “Fleshly Spiri
4Ql nstructi ons am#choas fr@mthe Gawesr Qumasmnd,the New Testamented.
FIl orentino Garcia Mar,t inCe&. (MNejieddema sBer id |yl &20Dt0Mi) T
jeho shrnuti dosava@&dhinkh gFgigkhad@darD@lostmphBdoslysve
pfekl adu se pfikl ani.
81 Goff, 4QInstruction, 139.
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16 for those who keep His word, and this is a vision ofnedijtation, as a book of

memorial, and He made humanity, a people with a spirit, to inherit it (i.e. the

vision?), for

17 according to the pattern of the holy ones i% v ma n fashigning and no longer

is the vision given to a spirit of flle]sh, because itdid not know the difference

between

18 [goo]d and evil, according to the judgment of his [sp]irit vacatand you, O son

of an under & anding one
Vidime, ze piekl adyn&=sl edujcih@izel ibsbldelnlaz
znamena vliastni jméno Sét, =dzdod17%%pd i pajdalke
shapax legomenem=r~ 4Pl 3, 47, které se pdRKkURaa hHajki
diskut ovana ot azKdezmmic,ujedgatriarchu Enose,
lidstvo. Dal 3i spor nykerobipldesndrj zelt.otdde osd
zmi Auje skhonvheslofESderBagym o ni z se zminuji r
texty85Kamenen Gr azu | e Jtlafk gdko @m a ‘wdtrhebai m “ahm r u a
Spor panuje také o to, rirak lslpaaveevpieama
¢i stupiPwjsil eidmi m spor nym [folotdemé j mi 5¢ olvpt
sloveso (utvofil jej), Jjesb.o Moazknoo sptoedns tpart enké
jesers € b ude me podkapit@led2t rwwyni mizeme jen strucrt

midze byt vykl adan jakomw§lté&mka. skl on, uva:

#Wol d, ‘““Flesh”-28nd “Spirit”’, 264

B tofil! Lodfi pm ] qaiffprd-td deeitr g LKV ko -k ZWGEPH
pitkd adavVvjdkm } ej, ne vsSak pfitomného, hl edim na né
povstane Zezlo zkyVyzMaéba, PéméeNwmeZ4spABEtOER.O.Pravd
jedna o jméno neznédmého 44Qwgtractiod, A5Ts k ého kmene. Gof f,
84 DJD 34, 163; Goff4Q/nstruction, 156-7.

85DJD 34, 166; Goff4Q/nstruction, 161.

%Pol emi ku na toto t é m&eing Rleshlyuoj Spirithha Anthiogolegic® Rdfléction

and Exegesis of Genesis-B in 4QInstruction and First Co r i n t,ni Carmstéarn Body, Christian Self:

Concepts of Early Christian Personhogaéds. C. K. Rot hschil d and Mohr W. Th
Siebeck 2011), 47, pozn. pod <&arou.

[S—

8% Menahem Kister, ‘Body and Purification from Evil
Literature and Their Rel at i o Weghiflofp Studies inLifeetDead Sé@a b b i n
Scrolls 8-9 (2010): 253; Ishay Rose@vi, Demonic Desires Yetzer Haraand the Problem of Evil in Late

Antiquity (Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 20113, Zt §ch badatel d4 ¥t ef

jako podstatné jméno, | ej v & t f&shioniag). i @I B4a 1b% Freya k o, 2
‘“TNetion of 8Fl Wehd, 21F|l esB” &€ada“"¥prmanhdbVvVAaA 26306r
ambi val entni pfistup. Wer manovad pfekl 4d&d vyraz st
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Podle JO0rga Freyg&otsanti @ kga 9 d Zz%wdbdi kl lccdschdJieshrou v

pfedpokl ada al uzi na, | i nde dnoebdeo | soyzneln yS é tnt
Pasdaz ma ¢tenadafrdm vysveétlovat , AagwFeyser av eé
domniva, Ze zminovandéa kpilbomBagmi Flandklyalbe 6t
mluvi o jedné a téze knize. Tato kniha obs

O

soudu nad syny dfétowpymdiu laynlda&|l 4 sveéiena Er

l idu“, coz je podle Freye oznac¢eni pro and
andél épstmei opozici vicdi , 1L &€l esnému duchu
hiisdné | idstvo. , Té€l esnému duchu®“ byil ode
protoze nemlze rozliSovat medadii | ed otbe ddyn wp
viozdél eni | i dst va n#Musad lemeviska pmalyi AdV & 5 @
duchovni potomky EnoS$Se,omé&d mehheosik & dkendiida,
jeBohunef 4t el sky ,%¥él esny duch. “

Ei bert Tigchel aar se namisto wahaesshdbhaastaorl o
jako na antropologické poegmg.Jdenha Cotlleir ps3
44 bznacduje Adama. Pr o Qolins pf epdikel kavdaapA évdtle | tavdr
Jednot*’k de je timto jménem jednoznacdné minér
chape jako parafrazi a interpretaci bi bl i
vtextu objevuje koncept dvojihods$taofiFedio,
zAl exandr ileKoar tlabk.é Tzat o koncepce vyuziva ¢

AdamavGnl a 2 a stavi je proti sobé, jako ko

Wer man, ‘' WloakbfHage?,int Sawential PerspectivesVisdom Literature in Light of the Dead

Sea ScrollsProceedings of the Sixth International Symposium of The Orion Center for the Study of the

Dead Sea Scrolls and Associated Literature,-28@ May, 200] eds. Collins and Ruth Clemets, STDJ 51

(Leiden: Brill, 2004),137-8 . Frey pracuje s piekladem némisebsyg
¢l A&nkl interpretuje pasaz inchnktion)z e J<¢g RigslrandeSpiritan En o § ¢
the Palestinian Jewish SapientiaiTa d i 8940 n ' |

®Frey, ‘The Notion of “Flesh”', 217.

8Tamt é 2219.21 8

Vel FrdqmF dAGSNEFLB. €41 4bvano Pbel MyE€oetias of Ge
and Eschatology in 4Ql nstr uct VewibhCultanddellantie Cllilires d o m o
Essays on the Jewish Encounter with Hellenism and Roman Rtd8JSup 10(Leiden: Brill, 2003), 75.
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dva druhy | idi. Posarlleeneiiol bdhs&énempsavoreni
l'idi, kter é | amwmuhaouambaacs®anry | ak o

Tigchel aar pftij i Mbarmévhg cmciotoaz dseé 2inj mz é i dst

skupiny |li8ici se jiz zplisobem st voffdaceni a
par al el &c h mWéuzar lemeyipaylKor 23d,i kvde jsou | i dé ct
pomoci antropologickych poj mO j?digchelaarseg| e sr

pokousSi podobnou antr op oMusaglemekim u VK lskkemidfi i k
jeho vykl adddjedkthedrzee se zda naznacovat, 2
sr zny mi schopmwo<gtniost Jedqrequ Zz2 se jedna o

tél esného ducha a ducha®Boziho, pfipadné e

Tigchel aar kwveerklioniZesgidsee o r IR&l @ ynpg| |49 a

O pokus rozlisit meAimcr 0zeymié sidskamibyyt
pozdeji Pavel a pisly@apreomaZIivil 33 alii si@wmini s
basbayr mohl o amzfie fhg@GaZ7®*a tedy odpovidat | i o0
pSsycRuabez pfivliastku je pak vliastni duc

odpovi daj ipgeumat® e c k é mu

Nami sto apokalyptického vyjevu tedy podl e
poznani a vhledu do nebestkg&mo sttaij eansd yd z i
3,16°a odpovédi Cpatotankmend, Zze pamétni kn
kdo se dr Z9Apebhpop sUaka®8e mohooun éb ckhna bzoej,n ik o

nachvazibi ?“ Odpovédi je, Ze jim bykthazodana

“Col I Thhes ,Mysterie8 of God’', 75
92 Matthew Goff, The Worldly and Heavenly Wisdom of 4QinstructionsSTDJ 50(Leiden: Brill, 2003),
1236.Vi z téz Goff, ‘Beingd Fleshly or Spirituval’, 42

% Tigchelaar, “ Spi ri tylad. Peopl e”’

% Goff, The Wordly and Heavenly Wisdom98-9.

% Tigchelaar,' “ SpirityualllPeo@luédr zde ne @pdkaapeymraynal § eck
jejich S i Fi a komplexwmanstiKooakbesowychatzerpmretace téc
zAl exandrie aVia@osSiHolwawPakKdoaten, ‘' The Two Types of
Paul of Tarsus: The Anthropological Trichotomy of Spirit, Soula n d B o d Ahilosophische
Anthropologie in der Antike, eds. C. &danand L. Jansen (Frankfurt: Ontos, 2010)263-309.

|11 "o J_ﬂ!Jgﬂ@JL.wAH»ﬂ =|_|~J<r—&|_|-,=|J_iJ_|_N§!!|_|‘__ "J=|”=|-'-”"1=.‘Tnel-hidJy |-LtJi",-" K
se boji Hospodina, o tom rozmlouvali; Hospodin to

kniha se jmény téch, ktefi se boji Hospodina a maj
% Tigchelaar, Spi ri t u,dl4. Peopl e’
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~

hehagut-pomoci ni zZ mohou do kni Wagonnebdglit@kdnout .
schopnosti, nikalhiAzdobsgahu iwii a&nd iMMewnyn&wnyp k ka
Tigchelaardolonce vyjadifuje domnénku, z ddasardee n e |

mevino pokus vyjadrit ve svém pd%®yce koncept

Pro slovod| 1 B4 gchel aar povazZuje za mozny vykl e

,Clovék“, tedy Adam, nebo pfeneselnd FEids
pifipoudti vice moznosti pfdephdanéBadpjalm
rukou, vypaspitsadacsem“, nebo jej p#Pneche

Cel kovy vyznam zahadného versS8e tak miZze b
schopnost nazir anduchenp edyentkalivesda 8i ,svpmbo Ze
schopnost byl ai darduamavBEnm8owmiadh,Z fe&dwrl
sl oZzkou osobpmroosttiik Idaudcuh ,k v, t él esnamaoahduthbt

Ve

urc¢ujici rM%li plni duSe.

Tigchelaar se dr zi pft edpPoakSoff0tzueVusas bmaviy vy s
r o z dedidstyg na dva typy, am ruaharuahb a s dat azce predestina
jistou ambivalenci. Zaroven se zda, Ze ro
stvofeni, jak™amawvrahwjvenColzlei mss,ud ¢l oveéka
Cl ovéke mmochopi tunsivvéermiadtnd mv pl anu stvofer

BoZi mul®™s| ovu.

Matthew Goff sdexrntazisawvwdm&nheot az méné vIEit

Pfijima Col |4 In&kazuje naAdam#®P izeek | ad , sy nadle é Sé 1
nej mozny, ale nepratvadmpodbén$étvikbl ega&me
soudobé |l iteratufe jako ves&ir zjieekdaudwniashpos
%BWer man, “ WHBoakof Hagi? "t ,h-81 3 7

®Tigchelaar,’ “ Spi ri t ylal. Peopl e”’

WTamt ¢z, 113.

WITamt éz.

2Collins, ‘The Mysteries of God’, 175.

103 Goff, 4QiInstruction, 164-8.

Collins, ‘The My&teries of God’, 175

%5 Tigchelaar, “ Spi ri t ylad. Peopl e”’

Collins, ‘“The Myst e4QlstigstiomT63-450d’ , 175; Gof f
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Nu24, 17, ktery bykunmri&msvkaien kKontexairseuteufage v

h&ini ky. Goff navrhuje chapat vy®az jako o

Problemati ku vztahu vize a pamétni kni hy
Bohem zjevena vVvize nebesk/mhagunjiehy .z edanyce¢ e |
ur enou ke Maonnmeangpillacoad Tigchel aarovy inte

pfeddvana Zadadna zvl &48tni rozumova C¢i duchc

pravdépodobné maznijé ZTteontudz miatsvedcCuj e | ak

tak pouziagdprol cwegd mani ¥ tomto tajemstvi
Goff vsouladusCol | i nsovou anmmaarahylk kjagadkio dva r (zn
|l idstva nebo dva zplUsoby | idskaéare&xitstme rondd .

(o]

podobni andél um. Schopnda@shto, p&kzreamiu dmabriélt

,t &€l esného ducha, by eteim2l @am bgrmy slha,p danlae |
porozuméni Bozimu planu prost upandé&liynuz fcegjl

sdileji i™Wveécény Zivot.

Charakteristickgmnéhbdbadtuobat mjsptuéhaopak ¢

pfistajpauveékni a odcizenost od duchovniho sV
duch* kdysi me | pf ijsitautpé nk eo kajmgv &nui ,hoal zet
pfedpokl ada aluzi nazrAd®emiv hiich a vyhnar
Benj amin Wol dokuv2018 vyavalkui ezhodnoceni det er mi
dual i st i cMusahlemewrt e Ro6dl e jeho n&dzoru byly d

poznamenany Powdarmdimimh/ ednaéa dwvoygchludkhdnr a

dualisgpidky.ch

Stejné jjakol @dofjfde ve st optekto bpojitdst spbstamamie a

Séta a Enose. PRoldllggrddeboanaplndstavor .
fipousti, Ze druhé z obou C¢teni dsfiicedafl &Sii
Je |l ogicky nemozne, aby vize meditace byl

107 Goff, 4Qinstruction, 158.

1084Q417 1i 6 Goff, 4QiInstruction, 160-162

®Tamt €28. 164

WTamt é7.

“wol d, *“Flesh”5and “Spirit”', 262
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,duchovnimu || idu,*“ j akozZnav ajzentoes t ¢ a sntai . p F W

Wer manov é nav{rliHu jjéa kcoh appfaitst avek. \iidiki byl a

s duchem?1?

Na rozdil od vSech dosavadnich interpretac
ddna pouze Céasti lidstva (duchovnimu 1|idu
négktefi ztratilig=slepz|ldnllidatBitiej neadwak i
po vzoru andéld se vztahuje na vsSefPody I i
oznacCmrahbmsar skryvaji | ideée, ktefi se dost at
a vizi tak viIi®*stni vinou ztratild.i

PFfehl ed r Ouzknayzcuhj eé,t eznei pasaz je opravdu vel

se znacné rozclhiAzeegi vzPadhnesbtEmeyorv e dyshaoz

midzZeme fici, Ze ne vsSechny rozdil yotjaszocue,p
zdaruah b a sresepf i znak sily vedouci k hfiichu,
pamétni kniwiaz it odiozmidak sl i . U takto fragme

sur¢itou mirou nejistoty a nechat nékter é

Frey tuto paséaz prezentndv &lasnd podpdrew ek o
v Musar lemevinj e f or movan na -epsoczhaadtiol kgs mk é ko
dual i smu. Wol dova ramiltikca,ickeé ppogmiddikot o]

jinych dualisticktmtbkontextut O pr deneuné. byYtpas

skutec¢né neni explicitné nic o souboji dvo
mél textu ve Freyové interpretaci dodat m
byl vnhnesen na zakladé postani S&tar adiEnos e
Sétem ¢ini tuto interpretaci ponékud spek
stvofeni a na poznani dobr éhoMmarkemheavhma, st e
motivystvof enj skér gagahikkadwy | i spéAdamema souvi sl os

Pfestoze Joqdd4d FRilewocoapateni pro andély, |j
Podl e J. S. Rieyro zniecmia mek dkmy a p § Kudy, lkédeiby ser a

andél é nmzly veRdyby s e vS§ak jednal o o jed

2Wo | d, ‘a“nFAdl e€sSIEe5-6.i t ”°
13T a mt, &%
WTamt éz, 267.
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poj menovani, byl o by obtizné&mwsg)svetVvoieni

obraz aed®)&Fd m(

Navozeny kontrast me zi nidowhznaj eskrugp i hamic h a

duchem aduh&a tél em, otvirackheostemi pvat doal
Par adotxéntéo vsouvi sl ost neni pfekadazkou ani
frdze znamena ,s | i ddewt hceurt Ha“P dieaxdo ¢,tdeinkkeiu
ducha, * jak pakr hwejndg oGadfifd, zi skal vi zi, k
zapoveéezena. Pokud ¢t emrmda chpal, d P aWo lpdeéame, Idi
chdapan jako nutna prerekvizita ziskani Vi
nedaval o smys| . | v &ppfhia ttnoonsttoi , ¢ tZeen i, dzulicsht at & |
, | idducshem® ma.

Vobou vartienttwéacwhy gl yva, Ze podminkou ¢i di
pfivlastku, a zaroven, Z2e teélo je urcujic
této okttt ednc neméni ani ot azka, zda char

pfedurc¢ené nebo volné prostupné kategorie

PFfest otZzehgteo zhl edi ska skutecné mozné do wul
ducha,vdebat & by nemél wezakiukre€&dwmto,stie mlawti o
druhy ¥KemaGl ace termind pro dusSevnimwah pozn
ruho, jisro(?)j aghagu) , ukazuje, Ze skutecnym tézi st
Pro¢ si autor diblamsprzootltohoprjag@upojjempozna
al espon ¢castecdné naznmicdhz djad Smo anwé rf o akyrmy
doty¢ného vyrazu.

22Ruahbasaarh¥ i ch

Druhym fragment em, j 1jend416 & Tebta fdagnmeet emazb y v a t
ostatni mi tvygm,i méény ev mozné ramcit dgokoho o
pravdépodobnos¢tél &mb diviowd enneozkvCyekm ze sSviérdockiy
pravy okr aj pergamenu. Prvni Fradky, kter e
kosmosjeddmysl|l né uspofadan mpodlee uBedlieme @GlRA&MH

nadchazejici soud nad h¥ifisdniky. Na zakl ad:é

115 Rey, Sagesse et eschatolog/é9s.
116 Goff, 4QiInstruction, 167.
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o konecny =eschatologicky soud, pri nemz

definitivns$amdtsndghmneéhiichu. Juxutspwmd Aidae 0 ®
stvofeni a pfi—-pK&adesjtiaviuhe® sowdlu j ako pevno
ktery prostupuje celé st®¥%ofeni napfic¢ pros

Zhl edi ska pfekl adu se tm&th@® paodd ejmavii cjkadk a
Gryveak.hoZo didvodu jiz postaci wuvést pouze

otdzkam interpretace.

40Q416 110-17

1 [2@@Z L 8 2DNW HR@: PPI#P C @
1 @™ JDLY DF >WDE@mHRKESD @VY
1 IDLY> DN: @ WY: B@W2HM D@WP
1 ITTITIH z2> a@ d@F JZZ WHQ@P
1H ADNY¥H@R V2 @ 8 @¥%PZzL 8
18 ISYLU WAFTPW 2 @Cad ®IDH V-
1 H H a@NDa@@2@¥8: WU
1181 I -dm@%8wW

10 From Heaven He shall pronounce judgement upon theork of wickedness, But
all His faithful children will be accepted with favour by [Him ]

11 the end, And they shall feel dread, And all who defiled themselves /t (sc.
wickedness) shall cry out in distress. For the heavews®all fear ]

12 The [se]as and the depths fear. And every spirit of fleswi/ be destroyed(?).
But the sons of Heave[n]sA all rejoice in the day

13 [when it (sc. wickedness) is ju]ldged, And (when) all iniquity shall come to an
end, Unti/ the epoch of tru[th] will be perfected [foreverer And there will endure
14 in all periods of eternity. For He is a God of fidelity. And fromof o/d, (from)
years of [eternity ]

15 So thatthe righteous may distinguisi{?) between good and evilSo that... ev er y
Judgeni ent the creator of

16 [the in]clination of flesh is He (?), And from understand ing

17 His creatures f &%

17 Goff, 4QiInstruction, 45-49.
18DJD 34, 81.
119DJD 34 83.
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Frey pmpagsg@&2io vidi kosmicky a eschatologick

kPouceni ohl/ledxéndveoudumche. vystaveéna na a

zde dva tabory, jejichz osud je postaven
zatimco druzi se budou bat a kficet. Ti p
svévolnosti aDpbpeppwvavedcdlkrugpdtniy. spadaji poc
spravedl i viwvahbiakkarreyogleape jako oznaceni p

Freyova nazoru je zde jasné v¥#j adifreno spoj

Matthew Gothsaddi pododbnEr &€y enal ¢ agknazi se

14

vztah meziruah b a Saarh ¥ i ¢ he m.waPbadraerom@p cuj e jen h
vS§echny nevyvolené, tedy Sirs8i skupinu, e
neziskal.@ zjevenodo seadmnmiosp o smmAtrtrircAaehmk  Zji ev ot
chadapat jako smrt fyzriabbatdio vioéd| aecep'Pdkrmieh| ¢:
Zeuahbasnaeroznacuje pfimo h¥isniky, rakd20ed. osv é
Vhém Gof f wahdbdaismem@z e byt hzitiostnoizknyg,n psr ot «

spoj owyalnosené negat itenmotoninebssBle & m#?l gak o s

Benjamin Wold intespuétdpuye sediessoMpsmvezli

nevychdauzail i 3ti ckého a determini stidsloélze ns
vdi skutované pasazi neni podl e mahjba ssaerut e C 1
smyslu pfedurceného statusu, nybr 2z pouze
anal ogickou soudni scénou v Ccasti 4Q418 6

,t €l esni duchovésrdail e“ j akpvnopd®Sedpa ®v st i

Na rlozodd kontrover ¥4nli8 psaes avZz & o04MQ4ol HhFii padeé Kk
al espon na hlavni déj awén,| iZrcpasBliopad| palmu

hiisniky, ktery se odehrtagnm, abkkakssaercna ¢t loa o

me z i potrestanymi

Zhl edi ska zkoumané antiteze mezi duchem a
sporna témat a. Za pr vV éruah bl & saorhdti & hleun, v ztaa h
ot 4z ku predestinace. Z didvomdu oplfehil ma n d s
22Fr ey, “The Noti7on of “Flesh”', 216

121 Goff, 4QiInstruction, 52.

2Goff, *‘Being Fleshly or Spiritual’®, 45.

2ZWol d, *“Flesh” and “Spirit”", 269.
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™

predestinacenéamuwrirvak ime oenhkd4Q4e8BLY)jvaii Zp sxa Z
motiv vyvoleni ¢Ci pfedurc¢eni vyskytuje o
Jorg Frey si tento Us e/mhbayheras p ¢rjaskpordanvicksat zi
hicihem. Matthew Goff sice tuto souvislost
neni wurcujicimatthasaRodlesjiekRounazoru je tfF
jako oznac¢eni Sirsi skupiny, kam s?adaji K
Tatoi nt er pretace si zas|!| ou?Zirualpboadsnaerhin €3 ¥mn om ypn
shiisniky, nebotemrentiowpajBelainalsem, |je t é:
ktomu, Ze temnatdeanBelyis&klytsegiy a neni te

vibec fimuyégbeakgvem sveété al®tora a recipiecée

Vpozadi rozdilu mezi Freyovym a Gpddad¥xiym
odsuzovany rlzné skupiny, nebo jedna skup
Jinymi slovy,, zHbaebkie vgrwmavel,ti [v nepravo
vztahuji na tutéz kategori.i i di . Tuto o

podrobné rozebira strukturu diskutované pe

124 Goff, 4QiInstruction, 52.
125pJD34,2331. Viz téz podkapitolu 1. 2.
34



A-Soud nad bezBobgmbude soudit dilo Spatno

B-PFi/ijeti spraxvedbsiehhaoh synové pravdy budo
p[fFed nim

C — Konec nepravosti A nepravost dojde] konce

Reakce bezboZnmMydhdou se tifast a narfii kat v §i

Reakce nebes nebot nebesa se budou bat
Reakce zemeée [ ze mé& s ez &oktlFaedseec hv]
Reakce propasti [ M] ofe a propast.i se zdési

A-Zni ceni bezbkZnryichen bude kazdy teéelesny d
B-Radost spravieddywygvwed nebedenfsdudu zaraduji v

C — Konec nepravosti A vedkera nepradfdst na piistée

Vystavba pasaze tedy nasveédcCuje spisSe Fre

podl e Reye vytvafi kontrast mezi dveéma skiI
a ,télesny duch“ si odpovidaji stejné jakc
Poj et i Misarke-tnaviaj ¢« t udi 2 binadrni, bez pfecho
terminologie, jez je pouzita pro vykresle
pomoci pochopatt edyki@anposdirmont eni | i dskych

ruahbasRadl e Reyd édoch&z2ekg nEi ghakoo wkmii cédinis c ¢

(o]

rdzndichkpozhadzeflelwri ejhs k& oBnitlml epof i padé | e k

obéma skupinami atijpkyehvpojaméem a pot é | ¢

126 Rey, Sagesse et eschatolog/e35s.

A—Jugementdesimpies Des Cieux il jugendé(l’')oeuvre d’'in
B—Accuell des justes et tous ses fils véritables trouveron
C-Fin de |’ iniktuilt’édi ni qui té arrivera a] sa fin.

Réaction des HEtimemblerontetils pousseront des cris,

tous ceux qui se sont vautrés en el
Réaction des carlesagiaux craindront,
Réacti on de [ [da)teretremblerasurses bases,]
Réaction des @lbéwmps[ mlers et (les) abimes seront e
A = Destructiondesimpies Et il s seront détruits tous (les) esp
B-Réj oui s s an celedfis des giem[gsiee s € j am jour depsor [julgement.
C~-Fin de | i niktuittoeut e i niquité sera terminée désol

12T Rey, Sagesse et eschatolog/é4?.
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metaf yzi cké terxnmi noe jodyii ieve T&wmk ujas t t mMmadii ¢ nhii

spravedlivymi a posl éze kontras® mezi veécr

Podobné prladniky rlznych terminol pgd ekfyth
soudni 4041860 v i Zz do di skuze vnesl|l Wol d.

4Q418 69 ii 811
1 A8@ XRPWWDDVIDMEFE W@&@E. D 8@H >HXP DN: @
1 Jd: >d1IA iH12 U H@F @L P WD @ DPNDV W3F>CAS YOL< C
1JO0AM\EGANDW?2 ITBY iL12DS< @WgD Zilsg@abw 0t
129 2 JLIMH@F :ZP< R@<WH ON<V¥ZPSSNDEIF @ARP: D

8. will all the foolish-minded be destroyed, And the children of iniquity shall not
be found anymore, [And a]ll those whohold fastto wickedness shalwither [ away

And then, ]
9. at the passing of judgement upon you, the foundation of firnament will cry out,
And al | t Whenddrforih| ....lovdq | |

10. vacat But you who are truly chosen ones, Who pursuerighteousness]Who
se[ek eagerly for undersnding, And who] keep vigil
11. over al |l knowl edge, How can you say,
andsthough we have beenvigilantim ur s ui ng k n othelUreddrsfandird For |
One tires not at all tif meg**°
Podl e Reye taewnclpatsa@alZogipokwjaUsapcenpi atdaf
Gsek (zde neuveden), Vv némz je opémokeg]ic

podsveéti a nebes. HS$ é Sanf,avié ¢jnsde,u Hontgs) otunzie npir

zdédi vécnye Zuiwedené/el awsytSi zazniva zhodnoc
znéj vyplyva pro posluchace. Eschatologick
-—-ma povzbuditvyktonvuanliétmuu khl edani moudr osti

vsapienci alni¢ghchepmizméaolmaci meznamenim | e
hl edani moudr osti a vylh!| thAdmiini e tsieak a z°

terminologie*op €t i ntegrovandada do sapienceudldni ho

128 Rey, Sagesse et eschatolog/éA?.
129DJD 34, 281.
¥Tamt éz, 283.
181 Rey, Sagesse et eschatolog/e53-4.
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levsevHe br ej ské Bi bl i nekymkgnské lai tewhbktéulj e

Caska@aive B¥islovi.

Pisatel Musar lemevinv 'y uz ipZa@api sku hii §ni k0 aelzdu ¢ &k &l

konot acemi, rkitzenryéc h¢ ereprari nzo | oegji sckkéy cthintbolbd .a s
ohledu je tedy spréadvnéd Wol dova namitka, z
nemusi byt nutné vyj) adiec¢om, pamecizeamtoi taauz @
j i nak. Byl o by pr ot omwahéd s prebpanttézi dpcortva@alzo vad
jediné vychodi sko autorova uvazovani o hfi

Na druhévsemakéuhova kdmpdzukazdjQd l62d sol

hfichem a télem, ¢i pifesrRépivytebhésngmvddo
Jak uvadi Rey, ve vysledné syntéze eticky
j ez se phgihay i od’ksouzengnohcha, ovidygsdikeud)l en

pomijivost kKeédnhossPKomedbieast, HebreyskhdazBi

ziskava novy vyznam. Zat bmsamnrptlevlondonsé wwysjeahd

Vv Musarlemevink onot uje zniceniimisdmdkd pt7i Posl

Zkompozi éniho hlediska |je raaabadaert &4mi 5d Ema
samém poc¢atku dil a.uvCadeun asfpoiskea naebdaysagako e d v
prvni i nformaci se dozvida, Ze pdd tbiudtoa

odsouzeni . Kazdy dal si vyskyt vyrazu bude
23Ruahbasaarvyvol eni

Nasl edujici deiltSdt pmeschréezi4 Q418 81lanidéj imz
Podle tvrzesidiVyupwjsl eiictha ® sgrd)é& | a n( ddéobshll pozv &
mi mo jiné vyplyva, Ze ma& stejné jako oni
posluchaci toto veédomipr akki ckaybcyh ssekuod di a
vprojeveamd@&d thopd e nvi se od Spatnosti

132 Goff, 4QiInstruction, 228.
133 Rey, Sagesse et eschatolog/é4?.
134 Goff, 4QInstruction, 243.
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4Q418 81 15

BH@F: >HKADBH> JH@P W@B/®@ JDY@<V EW: H

H@QF >YP2BI@®BN Z@ PZ H@FL WAN>@ NY W)
>Z8 @I FHEYZIB-IN: @ 2J<8 DN: E@Z: >FZHBN@

1JDH18 2IH@F H@FH: 2I DY <@V MI<NV-H @<L YF W
1361 i: W@F: @H2BIFLDYD@ ><8 @L

1 [for the utterance of] thy lips He hasopened up a spring.So thatthou mayest
bless the Holy One. And 6o tha) as(with) an everlasting fountain t7ou mayest
praise His n ame. Thénhas He separated thee

2 fleshly spirit, So that thou mightestbe separated from every thing that He hates,
And (mightesi) hold thyself aloof from all that His soul abominates. [Fo]r He has
made everypne

3 And has made them to inherit each his own inheritance3ut He is thy portion
and thy inheritance among the children of mankind, [And over] his
(Adam’ s?/ God'’ ehaghe $efhaniinraethoiityt. Buhtiwou

4 by doing this honour Him, by consecrating thyself to Him, Just as He has
appointed thee as Holy of Holies| over all thg earth And (just as) among all the[
Go]dly [Ones]

5 has He cast thy lotand has magnified thy glory greatly. He has appointed thee
for Himself as a firstborn among [ lsdy i ng, “l W¥I1Il bless t/

Jednim ze t¥ii styénych bod0O mMurar lemevipiet i m
podl e plOvodniadameeypvgdestzienddnée hovmyadhienpoc

pfedevsSim touto pashdbaisvayrPtodp ej en éjjakzode, sf é

odporujici Bohu a jeho wishbGdszarbaopogni si ,
[ BUGh] nenavidi“ Sa&.% Cehawnestiuadiu Frey ¢
kontextu. Potfebad®ldad@,] ekt ersyoubylsi vgvol en
ktery je mesalvindistteldiny js chz se dopousti ,t

135 Goff (4QiInstruction, 239) a Tigchelaar (o Increase Learning 9 4) gl&=ReyuSagesse et
eschatologie 3 0 8) ci t uj desfagndnts eséhataogihues dg 4@struction (4Q416 i et
4Q41869i,818 1 a, RlexT'e, de2202MmO&) : 110] batj of j mmpos &kabl &t.
136 DJD 34, 300.
B¥Tamt éz, 302
¥Fr elyhe “‘Noti on2af “Fl esh”’
¥Tamt é 7, 216 .
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Pfedmétem diskuze se stavidetepmawnndnoskemt

Benjamin Wold zpochybnil | ednak rud/ebtaesaanri ni
jednak i samotnou pifdfbomnasmhadehér miowios mu
textu, podle niz je osud G¢tkoVeékagptepder € dhké
Wol da byl o cel é | i dautcvhe ngt'v cafogn @ njaanem 4,, 1 izd

a nal ézt moudr ost nebyla nikomu wupfena.

nedbal osti ve svém kb as@EsZopakomlniy,chsevysze
kneunavnému hledani moudr osti vyplyva, Ze
postaveni, pokud by se unavil a pfestal wus
na pozojfeserpreaedz ukazuj e, Ze nenieismajnini

spravn¥ cesty.

PfrestoZe jsou Woldovy namitky relevantni,

intertestament dl nsetekayujrélznyehFrzanwowvwa a

nemus i byt Y nesi Ni el nuvredeonépoprivi.kl ady
intertestament al ni literatufe mdze byt V.
mnohem kompli kovanéjsi. Jista mira deter mi

w

vylucovat moznost jednotliuede Cinit dobr a

Musar lemevinobsahuj e pfPfedstavy, které mohou by
Taj emazmfezahrnuje kromé jiného i poveédomi
pfedem pfipra%epéatkov ahé@nuy.oussi(tlihGva) azruov
pfedpokleind 4s tpaneadvenou peMeivalabdu kt adis k géj byt o
hraji d0l ez natata@d & dl garaf(d )orsg) . Oba Ppojbrhy ckgun
pfibéhem déleni Zemé zasl i bené meznahaldv anac
byly jednenldmvpmi &l eny goa) .z 4%kl aded | d&dii cf
konotuje podil nebo udél, ktery | eMpséri deél e

“wol d, *“Flesh” and “Spirit”", 277.
WMTamt é27. 264
Y2Tamt é27. 276
“Y¥Tuto mohepasbvejsSi verzi své teze pftTi p@ms&uction.i sam
Divisions and HierarchiesLeiden: Brill, 2018), 96.
144 Goff, Wordly and Heavenly Wisdom66-7. Viz 4Q417 1i 1611.
15 Goff, 4QiInstruction, 50-4.
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lemevinBaGh rozdélil dédictXvcdoaBoaadeéEamuj i

je veéecmylevhalwét podotknout, Ze mysSlenka odl
viiteratufe tohotmo Ztnyopsut in essvloubCoidtneél nval | se . P
uveést Sirachovce, kteyp Wos aoldidi nrécezsat &/ain/é puc
svého wvvaZemd! ias mddadaesatf s, mt ané druhé vysl oy
moznost volby mé2i dobrem a zI| em.

Ot 4zkou tudi z j e, j ak koncept rozdil nyc
predestinace se nezda byt vhodny, nebot |
ki est anské pfedstavy. Vhodnéj)Sim poj mem |
i mpli kuje absenci svalbwdind wall ki blIVizhk é& de én

nahala a goral a na Kk né&losdkeys Wroadskes(zmda nej vhodné

sbi blickyenmkwyneelpeni

Na rozdil od pozdéjsSi kfestanské teol ogie
skonec¢nym osudem ¢l ovéka WBVyswoylsd nui sjpea ssevnri
Bozim rozhodnutim, jehoZ motivace Inaldz eBonzeib
| 4skou nebo soucitem. Vyvoleni zpravidla
l zrael je napgioimul, adkwsbmoliesnvikm knézi®™ a sv
Spolu seukxwvl @t pimnasi vyvoleni cebkekasémé
napodobovat chovani okolnich naroda, kneézi

spl noy&gi naroky na ritudlni &Pstotu a sva

Hebrejska Bible otédaftzcg,edmdand&mred vwvol eni
Ozeocavsa prorockémnhdi vdgmoahbmdaobi pfFest al rFlek/ae

, Poj menuj ho LoldmidjjJtonedoNejvyterejste miu,

148 Goff, Wordly and Heavenly Wisdom67. Viz 4Q418 81 20; 4Q416 3 2; 4Q418 843 4Q423 5 3.
147 Goff, Wordly and Heavenly Wisdonp68. Viz 4Q418 69 ii 1213.
“8gi r LXEPL1,
WS r 26 VidMiryam T. Brand, Evil within and without: The Source ofSin and Its Nature as
Portrayed in Second Temple Literaturé Got t i ngen: Vandenhoed1l® & Ruprech
O Kami nski, J dellhe New @ierorate's Dictionary Of The Bible ed. Katharine Doob
Sakenfeld, 5 vols. (Nashville: Abingdon, 2009},:594.
151Ex 19,6,B21.
2Kami nski ,Néewhlbrstear pretet!: 590j ctNavbsgan y inTheamckor T . |
Bible Dictionary., ed. David Noel Freedmang vols (New York: Doubleday, 1992), 2:438.
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Bih3Podl e Deuteronomia sice |zrael neprt e

vpiipadésSmeptois|l bo cek@jHebpeiskha Bibsey.tec

vyvoleni jako akt, ktery sice vychaéazidsdkae
str®né.

Dal §i ppadderhéotdnkoceni kategorii determinismu
T.Brandov&d ve své praci o odl iisnntyeach epd mimed
| iteratuf e. O tom, zda urci ty t erukbu zobr
nadpfirozenych sil, nebo jako C¢iniciho sv

rozhoduj& a&ainmnt @nde vypoveédi Phverza ntce o |joegdi ncol

dila navic mohou koexistovat oba pohl edy.

Dobrym ptikl adeMaman sniEfpodlédC®/lls7Te a 13 BUOh h¥
,hevyvolil od pocatku véku a dPFlayda,y,neéxz eb

nenavi di, zaveds#dozdoi nbp/loiukaduéinei “pF edur ¢eni

vybizeji posl uchifte,yCam ma Mogdbpodiun (zal i be
to, co WeaAaaVediuje vycet hiisnikduiO kancepggpr av
svobody vol by. Atbirna hBmz isi p iviybhadzmadni( ¥F ed
zatimco hifisnici si vybrali nasedovat svc
Ddraz na |lidské nebo Bozi rozhodnuti kol i:s
vyrokld se vymezuje proti tém, kdo zUlst avaj

1580z1,9,CEP.
BYKaminski , Newhhespeneét er [1596DMizOt28D.nar y
Kami nski ,Néwhbrgrearpret et 59P] cWa vdnawrBiblé Didiomaryt i on '
2:4389 ; W. S. R e indrhe IntematienaltStamrdard Bible Encyclopediaed. Geoffrey W.
Bromiley et al., 4 vols (J. Grand Rapids, Michigen: W. B. Eerdmans, 1982), 2:66
156 Miryam T. Brand, Evil within and without, 23-25.
YRukopi sy od BXItvého morl e,
Tamt éz, 329.
159CD 1l 14-6.
160 CD 11l 2-3a.
¥1CDII110b-12a. Kt ét o kombinaci rGznych nahledd& na hiich p
nalzrael(CDIV12-19)a pfi mo ovlI ada ty CDXI®Re3,, nplfuevkilRakdoidpgd dkl ye*  (
Mrtvéhe3sorperavdépodobmrmdi §inichelvg kabhdér Mor vy. PFen
Beli ala pomdha komunité pochopit, pro¢ vétsSina |z
udeni ,fales8nych“ vidclG. Vysvétleni tudiZz poméaha ¢
Viz Brand, Evil within and without, 220-38.
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kl ad pfrikaeyeaoalenVydoehrkho a zavrzeni zl é

N <

ory a jednak se obraci dovnitf kebpmamnéehy,
skrytych podrobnostech pfikédzani. Jel i k
upfeno, maji po pfikladu Abrahama zapftit
I ntenci textu neni filosofické tapahecpé

identity, vytyceni hr éalivesti’lRomuni ty a povzt

Vr atliimesetwydni ku Masartleamevinn zm(lzeme ve sveétl e
pf i klHedir ezi ské Bible a kumranské |literatut
smysl. JearSeba& t i an Rey si povsSi mkL,2 Zsse cpel tah ddatsenjz
strukturovanych UGseki@, které nejprve uvac
vysveétluji, |jak m&%ex itkoad |landér epsaist & krnaevag dakzanta
kKul ti ckoél otgeremi nobj evuji gedzde ge@egdizk ad v
odpor k ,ofRyheolstEm‘e pal8Rd:r azi verse Nu
DAOND'OBRixNP® 1fDOAPA @B DAONO8 J° @GFizb fr b
Hp 08 @w b¥ OD
Hospodin T ekl Aronovi : »V jejich zemi nebu

Tvdj podi |l i tvé dédictiCEwPprostied |l zraelc

Bi blicky text vysveéetl ujezZenpir oi€ z rkaregdrs k[EE VZi ¢
(nahald. Musar lemevin sy ny l zr ael e nahrazuje syny

univerzalni rozmér. Tak ajedleq byl lasdypEsladn vl

Rey povazZzuje za paradoxni skutecnost, ze
aktivit ou. Pokud jiz BOh adresata oddélil, jal
,hejsveéteéjsi svatyni“, jak sedimiegeojpdk &s |
dvé rdzné teol ogi e, univeraalitouizla Wisar feimavinpodlenveg | e n i
uci, Ze zl o md dosah na kazdého ¢l ovéka a
hifichu. Proto i vyvoleny musi RddleReyetext usi |
nezastava ,ontologicky dualismus,“ ktdery |
182 Brand, Evil within and without, 758 4. Podobnou kombinaci pfeRadceni

Jednoty vi z t-82mt éz, 84
163 Rey, Sagesse et eschatologlél4.
BTamtEr5. T &4DinsGuztion, 245-6.
165 Rey, Sagesse et eschatologlél .
42



zZla,anevyvol ené. Podle jeho vykladu se naopa

vyvoleného a mad zodpovédnost ¥ozhodovat se

Uvedeny koncept vyvoleni se miGze jelvhot |j alk
spr edeswukifneasctianském smysl u. Na biblické p
pomérné hl adce, bre&m npua rnaocsax rhd bead agplvy nut i
Musar lemevinpouze transponuje situaci knézstvi

jako synové Lévihopv]asSadimeattkpbupl md fr i\

odliSny podil a stejné jako oni ma povi nnc
CitovanéDpmwasaikéhubusprepyi, jak nejisteée je
pasazi teologické zaveé Wysarlemevindexid®418 &l jea s e
zaméfeny dovnitf komunity a jeho uUucelem j
spravnésti¥Pmexno nej ewdhrbadagenesonazi se ho o0s
nam srozumitel nou ftuektcdi jteohst oupiotf mupako
hranic skupiny. Pfredti m, nez text posluch
kKym nejcCsionu angeins mit nic spol ecného.

Na z4&4kl adeé vSech t Fahbmsladrd rfaingic,h Pe stad&ti o oi
také pro docMwariemeyin z Nyt gladném mi st éwabe di
basaarmesnazi se ho pfi veépsats anzai sop rséovfrddu (cle(s:

nenachazime Zadnou vystrahu hiidnikadm, a

nadchazejicim hpasamhi HAguuwraezt axi me pouze

vysveéet | mahbasmgerdotst al kni hu, al ebwyzjZzada§t @:
mohl ziskat. Na zakladé vysSe Tirmableadsdid esi c
zménit, je vSak opravnéné se domnivat, Z ¢

adresata.

Wol didv navr h, 7 eMusadlewmenee da i tsieptoure na | id
nelze na dilo bez probléml vztahnout. Tex
své chbepdi mkhaordiomk, ni cméné promlouva |

ma povazovat za Vyvol eHagwrovn 621 ovthk &k z pjaes ak e
vyrazemekpbbh, jejz pouziva pro piedani vi

166 Rey, Sagesse et eschatologlé19-21.
167 Goff, 4QiInstruction, 245-6.
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tedy soucasti podilu, kt ewsgrhbabnkaizVedli |,ed usci hco

do urc¢ité miry zaleziolrna zadheowamij,e alyes od (Blne

24Z4v ér
Jak jsme videéeli, zdr o] ewahhasyddisar eméviome rkio n ot
kosmicky souboj dobrych a zlych sil, nybr 2z

za vVvyvolenou azmayémé mpdudcdmaphdlsalrbae min al
souhrnny nédzev pro vSechny, jiZz stopyla vnéeé
odepifena vize, kterd je pro publikum tex
skupinami teologicky zatizenym konceptem |
S i primarné neklade otazky po ,ontol ogi cKké
vyvole ni , ale skutecnost vyvol eni mueé jsZl ojug o L

vyvozevamrckeé a ritudl niMupaolemewimporsottio. n\veynvuoslie |

vyl ucdovat svobodnouj iviiylcih tpédxddaebcnbeb djoabkio. i
Scény Posdwedlmnidhdl e dokl dadaji jak ostie pol
osudem je bud veécdna radost, nebo zni c¢eni,
diskurzuvpopi su obou skupin. Ti, ktefi budou z

j ako h¥ itSinlriehibaa sma’Sseo ci ac e, pojentb adsedpre mvéjzehk §
Bi bl i, jako je pomijitelnost a nemozZznost
hfiSnou a nemoudrou pol ovinu | idstva, za

charakter i s tsabdmyjetedfvd mt e 2 p ah ®&sa Mdji €h e m.

Jak ji 2 byl Musarvemeavémep « kénikiemd obr ych a z1l ych

Hf i crhiims je spojovano teélo, je tudiz tfeba
povahy. O&spmrnoSemtora tohoto textu vyludcny
skl oni? Abychom mohli nadloe dujiizkiu kaogiptowlée

pojemjeser , r &t ery vystupujne kjod k &k ap Bwadloe yzxlha t

spojitostsd é mon o Ino gdiicskkyur zem j e t éz pifedmétem di
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3. POCATKY KUENREAPRTAYOBDOBI DRUHEHO CHRAMU

Zati mcoagwmrkaew oznaceni prMusaklanbgiod e vh irias mo s
O vynwoovjoozakonni ho dualiZlksomumanrdm tae ndiuac hgae S
dal Si termin, jehoz wuziti zase poalkiazukéeém

judaismu — jeser (ha)-r a “ PF est oz es ttognit op ovnyérkauzd st r anou

studii, jez se zabyvaji pfipadnog mmwidli esreim
promysSI|l eni vzt aMusartetdéviabyc hhadn cjhaeij vnemeél i o]
zej ména t am, kde se dostavabaoabmezpéoseie:

na tato mista podivame podrobnéjijeerzamar:i
viirsim korpusu kumranskych textd a na rd
vyr @asarsyesarroxt i z jedndada o znacné tevditogclk
textechaw Gznych obdobich nabyval odlis&§nych v
pojmu po sofistikovany teologicky koncept.
ranéjsSich tejxithio miget uk@ebzmateni pojmi a z
konceptujeser(ha)-r  Enuj eme vice prostoru prave pro
j eho v yMudaylaemevinv'y hl i konotaci m, kt emnéherh ent o
pozdeéj Sich adiviogihbowkk€h casti kapitoly se p:
samotné souyesesha)s saibasvdexiua budeme se ptat,

spolec¢né uziti prozrazuje o antropol ogi cKké

Bi bl i clegermdilZevae namenatyljalkekyttvak i€iadmysl,
chapany jakozto vgamotnéi BshEiIi mgbbvo Wema
konotace a nemusi bgbinském phedajsaiase Vol
jako plvodce zla a pokwsddiel ¢ lko vhéfkiac,h up ¥ iktt
soucasti jeho osobnosti. RabinskBelpog¢ijs k é
Bible, ani kn € mu nenachazi me p@giadaeagionutzpgareasitealme ntv
tex¥eP.festo jsou pravbBotvo |db ckdishreimevinet n é

spatfovany pocatkyvgivbpuer abeidoského khdne&er

Pro spr avnéMugahlememmvc ekndnt e xt u Vv jeserdhgredsduo n c e g

dalezité zej ména zaveéry t P badatel @

168 RosenZvi, Demonic Desires1-3.
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vintertesta me nt al ni m o b d o kviho, Memalhemy Ksteld a MieyanaT.

Brandové.

Ishay RoserZ vi ve sveéDemomiolRegiesad €1t | vyvesgrhakancep
od Hebrejské Bible az po pozdni Vvrstvy Ba
hypot ézepjitevkehedkem t i ipmtoecretsdls tpa medn théljn
viabinské |iteratufe: reif% kace, démonizac
Ji Kumr @&nské | iterat uf €viha prarescraifikacefpserd,| ec oRo s
znamernégserpiZeest ava émtciprwldaktnosti | idské m
osobnosti 0 d d B Sonwhué zteigm,ist s t A Ka mrjdensut,é zva ¢
démonijegeaicekt ery jednak sam nabyl rysld démo
se dost al do Dbl i z k obsyttio sada |l 3pilicsho bd é&nmacrhi cnkayocp
Satan Ci Beli al. Oba rtaytiom spgkréo d & ¢ yarr saet wz @v, o §
sl edujeme jakési pesemmemodné Sdkedqlpil nékdy i fil
v ,démonickém s¥&mantickém poli.*

Rabinsky judaismus nepfijal kosmicky dual
l idskou hfisSnost nadzemskym silam zI|la, ovl
Jaserhar a “si Hl dekéwm sjdhdbo,sysSakmu z0st aégm a st
h¥ichu, ¢i mz se také vi¥Zreaammé pposielsi | @r o
viabinské | iter atZwfie joazknoa C,uij ret eR Oasel/mrzaa‘c i

vsystému rabinského judaismu pfevzal rol i

nékt echésy}j®@jest é pozdéj-Zyi pozddh\eé rReoCsneén af 4z i |
Babyl onského Tjaserntardas.e x m &b k &1 T infotmace je

189 Rosenzvi, Demonic Desires11.

"Tamt éz, 44.

MTamt é51. 49

2T amt €é53.Vis&2bi nské | i tketreartyucithe nsiestneac hn & bj evjiggee ddual i
dobrého a zl é¥#uv.i hRodlde REsa&knwmampwchéyrsSdt wwljj eadmwvo z
model | edijesdrhRosenzi| [emanic Desires61-63.

BT amt 6361;79BBRosenZvi il ustrwjieeswWénit pid«niady amgadi ck
har a vede proti l zraeli valkBokhkaoasmyskuphjeozm&olt &
proti vni k.-52g;B.Ber$lakB. Brd I8a; Rt Raba 3:1; Gn Rabal3®B. BB 16a)Zt ot ozZnén i
jeser har &j i ny mi démoni ckymi byt ost mi strutnakivgsai Buj

— L4 . . .
teasd 19 - g 79 Léiqt ofv|ph o~ payidDgeredl Desitesio.
"Tomut o t émat u-Zviicéloukapi®lu. Rip Bemmonic Desires102-119.
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didlezitada zejména proto, Ze nadm pomidze VyyV

se myl né tonpdizldimnijt ekt so vlat do jhurdaaddus. mu Dr uh

Menahem Kister CnaasvtrezCennéy ns opurhol caessiens , i nt er n
na rozdil-Zwidh®Ropesanauva jeho pocatky hl oube
a odlis8né popisujneozistjvdhoapoymamiak c.kydh mc
vkumr anu, al e i jkinnde, Judpiiekliad dwkumen
zakofenénost pfredstav 0 viivu zl ych si |
démonickém plGvodu hiichu exidstkeév azlood poo/iBldén
vliastni rozhodnut i. Rozpor mepol|l dmindd,0 9P

pfevl ada jejienrharmonizael’®k

KIl'i Ccemckopeni vyysjher depode &psttuer a modl i t ba

vSi 2222 3, 6. S i e aacjbdow sranu olemicky vymezuje proti praxi
apotropai ckYahzohddbhiztiebe, Ze odpovédnost
ni kol i na démoni cké sily, na druhou st

proapotropai cké prmodléi t lzy wchranmi psepdtny
rozhod®ut i mi

22,27. T iOCW CEETOIT OPP@PUL A AK GQEIVTIQOWE | oY pPpoayrdaypyov
i vuo € axand O TKAogly A O QU@ T 0 ALEED;N

23,1.K U guaeakeoPi £ 0 TLOWPJOQ U IE Y K O T quXEiBronuah (T, P @ f ¢
MaTe CERWT.OT ¢

2.TiéqQul ot MDodUI AV O P @ TCK GEioNm fikGo p Miomwg 1 dei av
00 @i wéQmiod GV oONWauwp i cwwd@io@g@uyapTAPAT A

auT, OV
NapfiKhaed:reference to an ‘evil i9dildingveniiothe i n ¢
instruction [ ..], ‘Let not the thought of an evil i
specf y whether the ‘thought of an evil inclination’
nat ukibertTi gchel aar, *The Evil I ncl i naetdiiotni oinn ,obfh e4 Ae6:

Empsychoi Logoi: Religious Innovation imAntiquity , eds. Alberdina Houtman, Albert de Jong and Magda

Missetvan de Weg (Leiden: Brill, 2008), 350.

%Ki sterand BhRuryi ficat i-®&.n Jebthmi @onil 2yj 26id4ch pokusl |

Ze démoni mohou ovl adenmuwet]j pjrevre &vléodwoénkéa ,r okztheordyl- sh ¥ e §i

8; Za&veét Benjaminova 3,3; 6, 1.

Y7vi oz S i Evi@klo, 1@a7@.a01 ARV o o TOoUTOCK o 0 @ivéa v ayoury.Z |1 oflé Eisvévol ni

satanovi, zI| of eKiistserm s‘oba&dy fLEPImMUEVII cat 266.

"Mezi tyto obraty patfi napf. ,neponechavej mn e

»,hevydavej meé “ ‘(Bw.d y6)a.ndViPa rKif2bgart,i on from Evil’
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.0MEdrAnNbuvwEBGoIgwdi D y o PITATOAIE O V K@WO T UL U O |
EV AVAMTIE V OW CEITIM X apaiE X Gp o\ ;

4.K U0 guaeakeofi eCEOF QU ET € W@ IQP® |0 NIPOML O |

5,KoeEimlI B amd av @ @Euoovy -

6.KOl DpeakaoiQ VoL oOUNNMO O X o BLEEK aoun@iiy o P Jreaip a d ¢

M E

22, 27. Kdo postavi strdéadz pfed ma uUusta a mé
aby nepfivodily mij pad a mij jazyk aby mne
23, 1. Hospodi ne, Ot¢e a vlI dadce mého zZivot a,
zaméru a nedopust, abych jejich pficinénim
2.Kdoovladne mou mys| ]k &z nmié [sdrodscle. nboiucdir ym kar a
aby neSetfily ma provinéni a mé hfichy aby
3. Aby se ma provinéni nemnozila a mé hfich
pfed protivniky a aby spef intagle? mnou ner adove
4, Hospodi ne, Ot e a BoZzZe mého zivot a, nedo
pohrdavé,

5. a odvrat ode mne zZzadostivost.

6. Dychténi po Zené a po obcovéani s ni at s
nestoudnémMmM@GERNt i €i

Podl e Kisteravltaks dtowcahdiz,i Kkdy Sirachovec p
nachazijpbozel astjreihno ndiutSrew,niwh pochodech,
nim vymezuje, jako viaci faktor¥mckpt ot inemn
mozne¢i stotou t viddiatn,ojeéena p Fsel kol vaod e snahedem v a

k paralelismu se slovenkardia( sr dce) je to veéRl ku pravdép

~

Kister ve zminéné modl]l irtabdi nvsikdeimunsegwladeid zi S i
intertestamental ni l'iteraeprir gt é o d gy beksgesrt
vevenr23d ale na pfedstavé vnitiniho zdroje
a zaroven je pdipadedddied aohowce neni jist
vliastniho mysSleni, vni mantiasda i chewh@dnianjte of

pouze o dOsledek pftijeti fkoarzndyé ma pdtirpoapdadi cv

Kister," Body and Puri f26bcati on from Evil’
BT amt éZ,s2lBdadny ni mu p ojesérafevindodkapitotu 8.2. 0
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apotropaickych modliteb mi7esponad@aionv gk e:é

vliastnosti, prfrest®Bze sam neni démonem.

Miryam T. Brandova ve Memadhé& mem Kisterem wudava,

khfichu, svobodné rozhodnutijiedao tplliswybem i |
intertestamental niho obdobi Casto prolina
zodpovédnosti za ohféi Cha,ztésoei Igilodmid tei Bma njdej i ¢
a sapiencialni texty typicky pfedstavuji h
jejich intenci je vybidnout <¢tenafe, aby
zobrazuji CImoweléd ojtavkéa 7 lbsevae v I ast ni hiisn
siladam a vyzdvihuji diole#®# i tost Bozi ochr an)

Zanrové hledisko mizpoopheskeninoditr alah dv c &V ¥
Brandoveé je mozZné se domnevetstizelkBiéemas hao
viastnimu mySleni a prozivani a vyjadriuj e

vsouladu s pravidly Zanru potifebuje®dat na

4

Dale je dial eziniéz, szee pnroodsl Bdbwlsizék,d oogbtria cd i | u
dobro a odol at h¥ i Sjneydni nsokul ovnyljni, miedeimd ¢ of Is & gslo

modl i tbéach staroveékého Bl izkého v&lkpwe hodu
pravdépodobnosti o disbmdekjudai 8§ miho S®eyb
odetr 41 a i zména ve vnimaadlii thbfdcchh us e ZZ3§ dn@ Nt

spachanych Ipfriostblu mé&niodv St éni ®d hiisSnost

HfF i Snos®chteo vmodl i tbach popisovana pomoci
zapousSteéej ¥ cil KoF¥reamlyqg, “, Si l enstvi®Vesélktpornr ac

textechiy e hifi Snolonkvatz@anmi sor gany®was akitsé&ivak ynd

BlKister, Body and Puri f2657ati on from Evil ',
182 Brand, Evil within and without, 72.
BTamt é28. 117
BT amt éZ., 656
18511QP$XXIV11-3 = Syr sky Za l-2. vizBrand EW &ihid anB withodt, 38; 130.
BT amt é 2z, VEviawithe am withgut, 38; 130.
18740Q504 1 + 2 ii recto 14, viz BrandE&vil within and without, 50.
BNejvyraznéj §i mBadhink (4 Qd3d61) j pr b b k(podkapjtolar8.il)?Ve Brand,
Evil within and without, 42-8.
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w

modlitbach je obzvlI 4ast silné&d vazba hfiisno
byt ost shtlyionfenanej en kFfehky, al e i neci sty
mnohdy $S%Jeylviakioiz vSak t elxitbyl isctkidd heo vnyoccheldlzie j
psychofyzické jednoty, pr odpuocajle nsimut éreaz is hhnt

w~

nehmot nym,aneytar,z 72zzn cel & | idska byt¥®st, té
3l1Jeser akjuensémskgch textech

Vkumr anskeéem Kkorjpaussduj esweu jsel ooveol kem sed-lindesat
duplicit®iPodypydhyetHp.akej yké BKhbimramidzeée ot ov:
oznacovat jak vytvor nebo stvof enid,r uthe&kn pl
zobou vyznamiiepommuhiekdyzaménilkvdlsm@ced. sHba
interpretacni mdpeZobloemesnpett kdy g ezsdka v

jako samostatnou, od ¢lové®a a jeho srdce

Menahem Kister Ilsemrdmnk wah, afeaxdvie&€ hnese@ebj e v U

nezavi slaynac ibhiiZzel ke svémuu.biPodkiudk émalj dvey zo

o < =

,Stvofeni*“, ppalkt peévygya@nymedt es)|l oavada se

N¢

,Uuvazovani“ nebo ,rozvazZzovani. Dlkazem |j
texty pouZievsaejirf,u akenva n ¥ RosenZ¥i.a Tigchelaar se naopak
domnivaji, Ze na nékterych mist gcehjakdk umr &

samostatnada zlovolnad entita, predZnamendavaj

TentyZz metodologicky prelémdpetv midEunjiee t i

rozhodnout , kdy konkrétneé je timto vyrazel
zl ému* a kdy se pod nim skryva na | idskée
89Vi z n a pIxX21-2B @eHo Xl 29-30. Brand, Evil within and without, 71-3.

Tamtéz, 63. Pro podrobnéjsi rozbor selawrdnteskk é ant
Schi ff man, ‘*The Body in Qumran Literature: Fl esh
S ¢ r oDekdsSea, Discoveried3 (2016): 155182.

¥iITigchelaar, ‘The Evil Inclination in the Dead Sea
192 Rosenzvi, Demonic Desires45-49.

®Kister, ‘Body and Purification from Evil’', 253.

19%/i z n a g XI6. Ro§HZvi, Demonic Desires50; Tigchelaar, The Evil I nclinatio
Sea Scrolls’, 352.
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kdesevk umr anskych jesrartayhkygtl oyia spol ecdné neb

rdzné volnymi parafr&zemi versd Gn 6,5 a ¢

Ji bn x>RH®@s P xW VAxw i ~° OHAZJAU: b
WOUA OD DAOGs J @ @8 b@ Wh A: OQp x> d WA BVOZ K
DOZD PO @Q WA O 08 Pxs DY xBRH s

Il videl Hospodi mozjmmnlo Z2dd ana |l el e ¢l oveéka
mysliisrdcejevk azdé chvili jen zly. (Gn 6,3, CEP)
I uci til Hospodi mridichau “wWnini & diye knle bsuid uv z |
¢Clovéku, pfestozZze kazdy vyt¥oni kddgshébbubrt
viechno z2ivé, jako jsem uc¢inil. (Gn 8,21, (
Vobou veyjeinemasdazi s arkanbibaa sensédcem ) eebov

my S| enkalswa)via cozZ | sou tpiomtnoy, pgjenie ns eC dsst e n

P
dokumentuj eefaktanpntnech pasazich se obvykl

ekryvaji. Zavisl ost mn o heger nkau mrx iabnlsikcykcéhm

-

O

ij nceenovanychiwghakdmh®hizbadht el O, ktefi

1

t
domnivaji, Zkeumréanmhkyoh vext echjesagugtarkeotzt po
samostatné entity, se prifidrzuji dotpeoxtul@ne,ni
kde s gesefrr @geaawstatnilaad bi bl i ckého kontextu a | e

pouhou para¥®r azi Genese.

Takové pfFipadeyelntand ekzunnermden s\wk é m kor pusu tFi
spo®Pyr.vni jisty vigxtuWlysarlesnevinQ 4@bhazZil1vii) a ¢
O némedoname ni Ze. Zbtyyw Rrbsbadva U Pleawarp o z e
Deliverance 11QP8Plea;11Q5 XIX) aBar ¢ h i(Z erfarf &ji , ; 4MD434-438 ma

obsahujinpaBaZzee da& uvazovjasewu®y démonické

Prvnim textem, k fese r mir&aksne samberzatny poje
bi blickoujePraogsaalta aai ySkladbasteo nearcih@Szi t hu, Zal m

195 Tigchelaar,', The Evi |l I ncl i nat i o349; RoserzZvihDemobie Resires864d. Scr ol |
19 Tigchelaar,', The Evil I nclinat i on RosenzvihDemobielzedies8%= a Scr ol |
¥7Tigchelaar,', The Evil I nclination in the Dead Sea Scroll
9yt extu 4Q422 sbkd ob |[kBreurjiel gvwirnazpovazul$ . FideHelady d o b u
se naopak domnivéad, Ze jednodusSSim FfeSenim je pfekl
‘“The Evil I nclination-5D.n the Dead Sea Scrolls’, 34
1%Tigchelaar,'’ The Evi |l | ncelaidn ateiaorScirmo|tits€ ,D 349.
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v

ktery obsahuje kromé kanonickyckl z2abmbni
modl i tby prosi aut orf incehjlp,r v2a zdia roodvpaunsit &l

moudrosti a poté za ®chranu pfed zlymi sil

11Q5 XIX 15-16
MCY D: 9€HYZ HS
>8LC Bow@
PW WUD'&*: @8 FL
201 DLUP: @Y WD H¢
15. Let not Satan rule over me,
nor an unclean spirit;
16. Neither let pain nor the evilinclination

take possession of my bone$?

Zde sejese r droast ava nepochyllmonda kymoj esnil asni ,
pfesné vylozit jejigeeervesmall. désmouni ¢ lbyries
srovnatel nymi se Satanemo apqguwhiycrhie md ihelée Gk
téchto dvou?zlych bytosti?

Ve

Podle Tigchelaara je tuto otédakdckidwtsitinég i
jeser zdae' nemlze byt chapan jako synonymum
entita.?®*Podle Rosen&Z vi ho Ibyymé chadpan spilBdel §atkio msea:
Satanem a duchem nec¢istoty a nel?2Miryagmest é

7

Brandova se domniva, Zze modlitba hromadi \

Ve

tak v&¥itvini

2WModl itba nepatfii mezi sektafské texty a je silné
variaci na vegdJdz&-®rTatH3Bfler 'SF jeei sdi G b mBallagmic hp a
apotr opmdcalkiytcthach. AramejKkiar &gv i dyosimiopes 44024372 = Fr
214), zatimco Babykdnghy F@B .mdierkdeeENl. usCidro,v &'nQu
and Jewish'Apotropaic’ P r a y &smes Exploration Journal6 (1966):199.

201pJD 4, 77.

202pJD 4, 78.

203RosenZvi, Demonic Desires47-8.

204Tigchelaar,', The Evil I nclination in the Dead Sea Scroll

205 RosenZvi, Demonic Desires48.
208 Brand, Evil within and without, 208-10.
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Text Ba r ¢ h i(4Q434-438)/je hymnickou skladbou, mi 2 ml uv i dékuj

rdzna dobrodini, jichZ cshev aiduy hoodd nnyécjh dBoosztiac
tyka vnitini promény autora. BOh mu odejn
Vdelsekieti odstranénych neennonasti se objevuj
4Q436i 10

2'D7 @D RFILWP=Z PW WUD @DZBZPW@¥®: 8H: HY?
10. [The heart of stone]you have [drilven with rebukes far from me, and have set
a pure heart in its place. The eviinclination [you] have driven with rebukes [from

my inmost parts?®

Vtextu se daji naj it i ndi ciesgerupkod d Mo oi c lpé&
bytosti. Proti tpalle digckelaeud & k gepeirz seaérda&d hazi v
Spat ndysckhy dh vIiastnosti, a nikoli po boku d

jeseruu k azuj e naopakgap(oawaZp d e rsd wtv)e,sokt er é byl
k démonlim a SatBamwawiinangikdsadbapgapizt oly Za:
konkr épanséd z 2 , kde BOh okfikne Satana zal
pfevl éknout doty¢ného veleknéze ze $Spina
Spatnych vliastnosti za dobr@& aesisomes aiohin
he "amesimpouzita pro tuto vyadeSlowesggaowppiuev iz &
viQ396 pro neeproneaZzald i pouzité pro rmMPANaomenu
zakl adé toho Ti gjeshre |veomtd textuijakos, rnpérceot uCjleo v € k u

co milze vstoupit do jeho ®©%®1la, ale také mi

Brandova vSak poukazuje na ttogxtZzan &wtcdrar

projevuiek on z i stteemdenmci nahrazovani konkr étniho
BdhébdzZachari a&8e, jsou zastoupeny ,duchem
modl i tbaeareciani ze zI1 ého smySleni) zlou si
Sat a®Ha-“ .

207pJD 29, 297.

2Tamt éz, 299.

29Tigchelaar,', The Evil I nclination in the Dead Sea Scroll
200 S]omet hing extraneous to man, t hat Tigchelaar,'ehlier it
Evi | I nclination in the Dead Sea Scrolls’, 352.

211 Brand, Evil within and without, 47-8.
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Analogickysmo d | i t b @272 8, 6i [ e hmai Ba&chiea thsapat | ak
aplikaci apotropaické terminologie na nite
aniautorchval ozpévu neposaZujdausSewdi tgpypwchody 2z

zaujima od nich o&kothwmgncabny wosd ud@idln i $hwo L

pokoru a pfisoudil vesSkerou zasluhu %%a vni
Vzhledemkt omu, Ze autor zauj i méajessriszteg knéy wvoldCsit uspv
srdci [ oCi m, j teo nottod ztkeoxut, u zdlan geeF S | 0 p @d ¢

., rei fjedeaca“azda nejde spisSe 0 zpétnou pr

konceptu.
3.2 Jeserv Musar le-mevin

Slovojesersevt e xt u vyskytuje &alzi Span&iraltni nweypolCyt
zcel a postr ad217K)oVetfragmdntu 4QUIBA {vipodkapitolu 2.2) se
objevuje sdlnsilagmenysesl7lisevyskytujeslovpd (fehapané
vét3inou spide jako sgkd&¥ag adfad e, spuafei Bammm)meé s
zaznivadq iz embd Jofiz|podkapitely 28. Vt é mze fragment

vdruhém, silné poSkozeném sjsompra,; objevuj

V textu sloupce 4Q417 1ise vyskytuje sloyeserhned dvakr at a mi mo |
slovesojasar ( vyt vorfril) obsahujici tentyz kofen.
sl oupec jednak obsahujedagvaj pnéddakkpf o wmanq

sloupci4Q47 1 i, Vv neémgesese rmachazi vyraz

212 Brand, Evil within and without, 47-8.
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4Q417 11613
>LFB H@P@ I<DBZPX@®WAS8@4 >D>1R AW:
Z<@VS@ JH@P<D@US B BF BHNBLEIWEZZ HIEHF @8 @2
>D>N Ak @O 27 @<L MPESE T8PIW2 ID@C P<Z A8
>DYPL ZHYLL@ >WUD PILWPY 2@ @VE> L 1 F
EH>Z>BH1DYP2hDH®WISEG 2NI1IF@2Z [irgh U 21 HHLE@®R

DW Z1 0@ apzaN WY @ @RI Da8H #M@ISAN: LY WUD
H1@F: 2MN@: Z>@ RDL AH@BZY 2>@®F8H @Dy J P
24 1528 @DYPL Z@W@P, @ @GFHS PEEW AB X

6. [And by day and by night meditate upon the mystery that is to] come, And study
(7¢) continually. And the thou shalt know truth and iniquity, wisdom

7. [And foolish]ness thou shalt| recognizé, everyac|t] in all their ways, Together
with their punishment(s) in all ages everlasting, And the punishment

8. of eternity. Then thou shalt discern betweertie [goo]d and [evil according to
their] deeds. For the God of knowledge is thdoundation of truth And by on the
mystery that is to come

9. He has/aid outits (=t r ut h’' s ) And its detds {He basprepared with
all wisldom And with all [ qunning has He fashioned it And the domain of its
deedd creaturey

10. with &/} its secrets[ h a s He ... | He [expounded for thgir
un[der]standing every

d ed d cA eatd re So that mancould walk

11. in the [fashion (inclination)] of theirl his understanding, And He will/did
expoundfor mian... ]

And in abundancépropertf purity of understanding were made khown the
s4 cretsof

12. his (?man’ s) how haghquld walkp @etfde[e in allpwhist h
[ac]tions. These things

Investigatelseek early anaontinually, And gain understanding [about a]ll

13. their outcomes And then thou shalt know about the glory of [His] might,
Toge]ther with His marvellous mysteries and thenighty acts He has wroughtBut

thou,**®

285 ovo j e mopmkel jGgijsitc hj apkoor & z= k@j¢ehi 9 mebozuméni ). DJI
214pDJD 34, 151.
25T a mt ¥54&5.
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V. této pasazi nas z ggser mévinaamed e ¥ $ 0 bm/ sskoluocsnl
porozuméni), které neni snadné vylozit. K
v4Q428 141 (4QM.2%J 6r g Frey vyslovil domnénku, Ze
prot é&j Sjestruaz |1Zzéechoby text snad madstvapadledruha ¢ ov a
jeseru*’Podl e Wol da vSak pro tento vyklad neni
posSkozeni textu zfejmézdak obel ésheo tlvirdzsetnvia
posluchadc¢ht, nebdtuhéeéexosphlyecovidmgulzadbu dpcit
singul aru) a zpét, aniz by bylo |ja¥né,
Pfedstavovat si dva typy Jesedjie dehblteir2am é otvak
Ze pftepseranjyemvarovan prave vyvol ermxtpogiht &
hl edat obdobu jédsamdlobakhoskhypuapehdbcdcih &l ové
musel i bychom se nejdfiv -Awiphodo,a djag n Zzs uakragzus
koncept se vyvypesklgfjdsjiehaXr gt v aidGoffraaNold ses k é |
shoduj i na tom, Z2e zf¥ e]jepdgEmeavinathreiakolielskquelastnost, c h 4 p

schopnostpoirosuméni k¢éi p o’ Raile Memdhenia Kidstara s v &

j e smysl upl negeij%aik op fneykdll éechaktu neb o uvazovani

Jest | i Zevezdveanzéi meer guu ment vy, rmiledatdv éextus1€410 pio d st ¢
souvislostsr abi nskym konceptem. Nej méné kompl ik

kndvr hu Menahe ma jeerjakd sgnorggmuan kszdicia p a t

Dal i slovo odpgssgendaodadkiofeneddi |l Magupoj ed

kt eriymopfinavazuje na prPawé pgredibreamos tHdaus &d.i

ZNovu.

2Wol d, *‘“Flesh” and “Spirit”", 270.

217 Frey, ‘Flesh and Spirit in the Palestinian Jewish Sapint i al Tradi ti on’, 394

28Wo | d, ‘“*“Fl esh”"2dnd “Spirit”™’, 270

219 RosenZzvi, Demonic Desires61-3.

220 Goff, 4QInstruction, 152; Wol d, *““Flesh” and “Spiritoth’, 271
zda je tento sklon vliastni vSem |idem, ¢€i pouze vy
2lKister, ‘Body and Purification from Evil’®, 252.
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4Q417 1i 1418
| > @V-S@F IH® @Y% BANGEB 8 : 11 YD FVRI@FRE @WP MD: L
@DNSH : @2 M@WHDN WHWF@HP 2H8 i VV @B
| 811 2BROW @N@EM D B N B ke WRAVKaERWe o @W: < D
MD: P<D S8SHKRmEDPEP WMN B@MH <P @ (C
20 <@ > e NC:AW:MD:vacl M:a@B@a @& 2CSAYLF F

Vtéto druhé wadgti Fhaakazdinfeékseoeofiguruje
argumentu vysveéetlujiciho, pr ocCuahl & Ylapla by |
odepfena. J a lpodkapialen2ll,j iemmee rypr et ace vyrazu |
Néktefi badat el é jigd(ojveoh ov ouktaul ai tzeuncid , jisar&noi  j ¢
(utvoiP®PRoujzegf )J6jgdiFomyze svych ¢l ankd zbé
interpretovat jiso j ako ,jeho skl a&an.dvadut ov moadimoiss |
di skutovanou dual it ow? jpirdt iokvlSaedm y ole p osvkalzZe

pravdépodobnou.

Pokud by se pyyahkolchdipak é m, ni kol i ve fyz
Cadstecneé syngigiojamraaio s wme tarziyckrét nai evlyesgv €t | e n i

jedném vize danmruagbaoj idwm uphfyinpandeé j e dUOvodem

smyS|l eni . Probl émraefhée mesera et g edbmgsS|l eni | e
svatych, nebot vzor asociuje spiSe stvof
domnivat, Ze autor tdexotjz n@amnoisné progqaenayv g le

vystavby textu. Tim, Zpscraat oy dpamkiévd ciheoop
a jednou ve vyznamu stvofeni, obohacuj e
naznacuj e, Ze stvofeni a poznavaci schopn
téhoZz postuputomtionélddi $u+d ¥ dsae §taidjedaeebd 90 p a
4144 pfic¢cemz neni jasné3$ gdwnl c2is)gdmebpw opsa |
V9. TFTadku se zda do komst gxtow tlaéhple zzaakp aaddayt r

22Mo zno t ézsk{zisedemkagbdsobu psanijirsdmit omokopiszd@iZi t v
p i s meawa, ud. DID 34, 151.

223 Goff (4Qinstruction, 138) a Rey Gagesse et eschatologe79-2 8 0) r e k o n's tgrduhjqi  gtde pdt
224DJD 34, 151.

25DJD 34, 155, Frey, ‘* IBhye Wod tdi, nrdl “ofE p'sHOlr e sah 7, 2 6241 7
226 Goff, 4Qinstruction, 139. Tigchelaar ¢ Spi ri t v,all P pdeiechadva otevfiené
2'Frey,'Fl esh and Spirit in the Paleshinian Jewish Sap
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vlio. fadku -e3asev Klod 2inl ppr o | egda cdcho mpmirwa,u me

autor propojuje vyznamy obou kofenl. Pravd
stvofeni, a |j ednak 2% Autoo deasiluge o rteonznologi&Ekod ¢ i mu
pfesnost, naopak je to pravé mnohmnku#acnost

3.3 Povahajese r vimMasar lemevin

Zat i mco jesermavinadarmsr abi nes&ryparovse nezda byt opo
vpfifipad¢égesefrr &za¢' ej i tektu si padebnost sr abi nskym konc

zasluhuje podrobnéjsi diskusi

Vyraz se objevuje ve sloupci textu 4Q417

byla vénovadna pfedchozit omadktcipw slaupca se Vz h
dochovaly jen prvni poloviny vs§ech fadkaa,
Jjeserra.Sj i stotou mdzZzeme Tfici jen to,razngjgpas a:z

hymni ckou osl avu Boha a v aceosvtayn ih Ipeods&3fuic hnaot

4Q417 1ii 1215

1 WD Z: YBULUU>FZS
1 I L >Fzsz Hg Y@w
1 > @ug ip;
231 IM8z HS8 1 ay
12. Let not the thought of an evil/inc/ination mislead thee[ ]

13. thou shalt faithfully seek. Let not the th[ought ofan evil /nclination] mislead
thee

14. without <His appointing> the understandings of the flesh. Let not therdead
thlee] astf an

15. thou shalt reckon [ ]. Do not say | 1%

228 Goff, 4Qinstruction, 151.

229y podkapitole 21j s me poukazali na to, Z?e ac¢kaoidj avksoi c,hjneih oc
utvofeni“® nebo ,ut woifjimemhan,a’k| dadlatj df, i jmktoé by zname
vysSe uvetdemtéchopowCinani nemusime vkedétrpnygj dotgpékygnt

spiS§e odraz povahy samogsareetok & wewajtiu,vikadreamye ,vet wdioe
se nedaji vycerpat jednou moznosti anglického pfFek
230 Goff, 4Qinstruction, 174.
231DJD 34, 169.
232DJD 34, 170
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Pasaz vzbuzuje tytéz otazky jako ostatni v

pojemjese r zraavi sl y 1Gae nweesre®i ddJledma se o ¢l oveéku

soutast jeho osobnosti, -Aeblbooukaziflehspus
{|wta zavislost na biblickém textu, nicmén
Aktivni sl oveso wésaauzoud e o snoab n@ & d Asbreatekiu e s 4t ¢
nefunguje jako pouhé Bsynanymwmep mal Zeerbgd.
samv &di .

Podndt skuzi o evegamauaabvdbvédeizbt] hmédoncmpd @i t ¢
textu Musar lemevins e Kk p-#hevre Kk me n i pi el obj e22u2 e po

se jednou vyskytuje sloveso od t épmrods tkyo.f“e
Vcel ém kumranském korpusu se dotycné sl o
VI11QChr amov¥1hQl9 LXVI8KHu popi suje situact? kdy
V4QNastrahach ptaQuLepadindé pepysuje, |jak s
sveéstnéhlmo ##PuNzae .obou mistech tedy sloveso z
Ci nrdGhl edné&q4 QNeaxsttur ahy p r ayslevib loseghrBaumdaegen y
hypot ézu, Ze dotycé¢na svU0d¥& pakulljejaw interpretacd ut e ¢
spravna, p o denmtika® jesa r aviMlasar leémevinj ak o sveébytné
snadsd é moni ck¥mi rysy.

Matthew Gobfiokéipfibladpyhvpopizidliu,k okteereé
i nspir aciMupar/emeawmM 1Kr23,19-22 |j e od Hospodina pc¢
se stal | zitsgymchudmdmsSwnwych pr ori&kdsbtait zvéa k

vhni Zz nalezne svou smrt. Toto misto je zaj

28 RosenzZvi, Demonic Desires46-48.

Z4Jednd se o pravni t &x20151@aDp22,L8L2f9r. 4 Bie np fraimk &z Moil dz
Sin?: The Evil Inclination in 4Q/nstructiorn’, in Evil in Second Temple Judaism and Early Christianity

eds. Chris Keith and Loren T. StuckenbrucKk T bi ngen: Mohr Siebeck, 2016),

2Wol d, ‘Demonizing Sin?', 40.
26Wol d, ‘Demonizing Sin?’,540; ‘“Flesh” and “Spirit
B"Joseph M. Baumgarten, “On the Ratwa ed o I5Q1Mresd S e d u
1992): 1334 3, citovano podle Wol d, ‘Demoni zing Sin?’", 4
28Wol d, ‘Demonizing Sin?', 41.
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saktivitou , z3#&zhlederm ks adpui cehnac“i .a | n Musar lemevimé ¥ e n

je vsak podle Goffa pr avRI&p dwhin és sru,i nksad)

~

| dkali hFisni@EP) .ne@hlievon &/ giasevra vy @ s o t n &

zastava Goff nadzorigkdelheambyehdmsmahlkek do:
byt chéapan jako inherentni soucast |1%dské
Po zvazZzeni vSech argumentld se t@dy phagt 4\ea

BarchaPnashb8y o vNasedbhézenv ané | posunwmoprotin é , 2

bi blicke&mu vyznamu a rol i poj mu. Nej de

zkazenost i, ale o varovani pfed néecim, co
¢Cim se musi mit na pozdaar wm. sNavdrtiehxd us tbrr aam
onoho C¢initelpef.i pStdegj noéb ojua kpolf ek hdragp'c v & 2 ert
vyrazy, které ho umistuji do ,démonickeéh
dokazat, jesee =mddan f i gur uj e [y oBengrdimmdold c k &
upozornuje, Ze VhfmwednevVasariecanevinfi akopagcdembni ck
byl o charakteri zovat hodijl &k os e, a kitniavkn i n ezvl yt
ndznaky o pUus®beni démonia.

Na tomto misté |je&rwmé&drd eda&ii tp,r ojaead dén
ne
He
zd
cel kového pohledu na ¢l oveéeda. kdpkt oliy, byod:«

i mozné cpefliéstpawpiltenkati ce jedSté jinym z|

Z
ejské Bibli gesruzpnaésniivinai hroo Inea sarkdtciev/ni ¢

®» T S
-

za timto pomam@gauvheeredat sjen entitu, n

se vtextechzobdobi Dr uhého crha dlmut, b &Zceh ,mémhkaj evv uj
pohl ed npodl evehFHEMmojst soucasti | idské prFi

| i dskou bezbrannost abojsd wiudloo gzta krod eBfEmio up o

%Al e Mikaj a8 pokradoval: ,Tak tedy sly$ slovo Hosry

Vi&8echen nebesky zastup st ailnpield nimKapralvakad ~&AdkRal

u Rad&motu v Gileddu?' Ten ¥Fikal to a druhy ono. Tu
fekl: ,J&a ho zI|l akam.* Hospodin mu pravil: ,Cim?2° O
vilecjeho prorokad. Hostpy dtiom dekdzed Tyl ddd & |GHEKRATE , t 0!
240 Goff, 4Qinstruction, 180-1.

Wol d, ‘Demonizing Sin?', 47.

242 Brand, Evil within and without, 56-7.
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V Musar lemevinj e pesi mi sti cka amtfiriomadldoagsiteety e v i d
nevyvolené CcCasti |l idstva, jez je povazovar
poznani . Vvey vvozl teanhréumuk posl uchaci se nezda

|l i dské existence pfPfitomné, ovSem dlvodem

oddéobdeumtibasaarpf i pojeni do ,I#su svatych, “ t

Pfestoze se poslmbbhagsamepoci manmezviadci ur ¢

s e nanzeywoan u £* hpaéstarj de o t & z k op ovSykl oozzei ntéent ntye

f adkenpoldss tva tsér okzounntiit el ny t ext , ni Ze se za
slov. Porozuméni textu navic kompiHkuje
Vhavaznost. na pfedchoevonadpkiyead§sadrar o g mea
my3leni, ktery mize s8s¢eéstespys| Dopdd@Etinilien
., korektor*“ textu pravdépodobné vyBoazdifhiot ,
pfi kKazu.

Var ov amie vpofneuds eb adbgrevuj easowudr®jemép jeedy,
vhodné zaméfit se na vztah mezi obéma vyr a
je vSak potfebné v zdsrabdamvalevlaéhny dviziteahy mezi

3.4Vztah mezijese r , b a B\aMusaaleMeuira

Snahu vymezit vztah mezi tfemi klicovymi g
fragment a&r ni paséaze, jejich cel kovy vyzn
pfinejmenSim vsSi mnout, jakad ddae&tmad ray nma maot

asociovany.

Ve t Kagtold] s me d&dAsvléirudhb dsgaer kol ektivni oznac:
jak h¥Fisnost, t ak a bnseegnactii vpno zmmua nviy nee zslnd u Z

skupiny.

Nyni si midZemenpodSomnaet t Fie miughtbaskode se

dopr oyeserzainaopak,v4 Q4 17 1 i i p gesev ywdaslaecku jpg evdar

243Viz podkapitolu 2.3.
24Vysl ovnost podl|AeGraBmar of ha HeQéewwr therDead Sea Scrof3erusalem: Yad
YizhakBenrZvi , 2008), 34 3nev@nmurioank apsigetkd madm wi sdom“ . Tam
245 Goff, 4Qinstruction, 182.
246 Goff, 4QInstruction, 182; DJD 34, 172.
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pf endevonutVehiaédlaguhr aj i bmajamyi jeserr ol i rozhoduj

argumentuvot azce, proc¢ nékdo ziskal vizi a jin
poznéani a stvofeni, implicitné je vsSak obs
pouze o0 poznani jako takoveée, nybrzZz o pozné

Vii Z rozebirané ryaabsaastd)iledl 1617, wid podkapiotu 22) se

na samém okraji CitelnéhpmertastalPielBjtovZie] o
velice *hkejmasmn At of i se shoduj i, 7% BPre t T e
pfehl ednost znov+d 7yve&kdeme iméadHy du4d irvalo k a mz

basbharde zni ¢en a kazda #Wepravost provizidy s

40Q416 1 1417

1H ADNYH@R V2 @ 8 @¥%PZL 8

18 ISYLU WAFTPW 2v@Cd & H

1 H H a@NDa@@28¥: WU
2501 I - dm@zs W

14 in all periods of eternity. For He is a God of fidelity. And fromof o/d, (from)

years of [eternity ]

15 So thatthe righteous may distinguisi(?) between good and evilSo that... ev er y
Judgeni ent the creator of

16 [the in]clination of flesh is He (?), And from understand ing

17 His creatures f &%

#’Sohl edem na fragemeihtt &y @ei mpbrnadhpotze spederblacgwaat o
Do kontextu pasaze | e mo pia Rey Sagpsseet dschatobogiddlg Weldyi z m

Divisions and Hierarchies114) i . U &1 e s n DIDB483;,6Goff, 4Q(nstruction, 44. Do Gvahy | e
mozné vzit [ tvrzeni kMemamehkac hKi s dewe yegegahruafiejakog u j |
synonyma.Zt ohot o hl ediesska bmesEeo byvar i amahdw s@lr a gasee n i
basjaamko dal §i kol ekti vinky pmmg vivemuwijve nii* Fp eemsj haimiiath mWo"l Sj
269).

28DJD 34, 88; Goff4QInstruction, 55; Wol d, *“Flesh” and “Spirit”’,
pf ekl ady Harringtona a Strugnella na jedné strand¢
moznosti vykladuhwonhnivhad 6z4ajfraedrkau. Budt o se vztaht

FA4dkL 514 pifi¢emZz je potieba vhodné do pgeserré nobachakt er é
se zde zacina novy yesegk , bajskrntzo sudz ediklt emi g méné ne
z & s adrDUD 34,\87. z
250DJD 34, 81.
1T a mt, 87
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14 in all periods of eternity, for he is a god of truth. From before

the years of feternity ...]

15 to make a righteous person understand the difference between

good and evil tm.... ] every judgeme]

16 it is a fleshly [in]clination and understanding [o 7 e §

17 his créedtures, for
Fragment drni povaha textu ndmemedmniozelzado
jednot!l i.Vvépamonawtyéem Ffadku se ozyva motiv p
opakované objevuj &Nedapfeid@ oeal yno Zdiolseam. vyk
jeserab a ssa&r podobnéHjgaokco tvaej ivinzeij en ve vzajemn
vbl i zkosti moti vu poznani dobr a a zI| a.
bezprost i ednaserz abnaasygatrad a me mavbof?4 Klteuwdkd se
vt extu dochoval ci pouaeaémeverySies AuBdjagsav i 1 i
mevinatam®*Rekonstrukce slova neni jismaéipimje ma
(rozumilj ipcfies. chybéjici koncovku jesebagamos

poznanim a h¥ichem.

Potomtoexkurzi j e mozZné se VJjesdt iamevanprétextukd@4lvlz t a ht

i a posoudit ho ze Sirési perspektivy. T
zaznamenal i ji 2z vySe. Nej pr yesgeradia Ssadi Z@e me&t \
objevuji epi spemelnd gisc ky mi mathsear emevoryt, D § Ilmee n o \

se znovu ukazuje spojitost epdsltemohefbtk

odvadi od hledani mormgd,y orsitkoljie pwoywd ® vEeaEe tz

Pnékud neprlihdedayus edaneay objevuje ve st e

pol i c wahjpaaks®at o skutecnost v3ak csetlaél ad isstkruaz

252 Goff, 4QInstruction, 44.

XBTamtRddl e Goffa je moznym vykladem, Z2e BOh dava
avSak nelze to téevzbddit s jistotou. Tamt

®podle Harringtona a St r ugn evuba@ozymiast). 3W yejj immk du elkQH
XVIII 11 se slovo vyskytujesk u mr ans k é m k o Mgsar emevipo upgpcez véj i Fidce 1\

hebrejstiné. DJD 34, 159.

255Viz podkapitolu 3.2.

»%6Wol d, ‘“Flesh”7and “Spirit”", 269
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souvislosti Musar lemevinsPav |l ovym mySI|l eni m. Prvmiah kdo

bas nybr »aissamhotvimé konotuje hipPth, byl Ber

To, co je,z I' € 4QInstrukci [ Musar le-mevir] je ztotozpdebesngtéle
|l idstvo sechkl &kaseizi nehl eddij|fe] bAejeoai rave m
pouzivany stejnym zpUsobem, ale pokud jsou

258

oznaceni pro zl o.

Zat i mahd a snikkdevt ext u nefiguruje jako oznacen

ale vzdy sméfuje pouze textu4QM7T Binldkeg @Ei e sntea

objevuenevonutj akawsaregati vni viliv, ktery se t
ni kol i htt d 8oud Kkils | o/st i | ed onmonzéméc es ez MM rn&tniét v
proménojeseusel s kryva posun ve vni®hani ¢l ovée

Menahem Ki stnervomiudikdiédoksédg A i #%8 k yj ernazz uond“p or uj
pfrikazdm a zjevenéhotoaadnavtrihu RBiMoZauij et
vhavaznbsblionaay kontrast .8¢tej n 8behbarkeojasvkid oBi

Vy] adbifasgagzemskou a pomijivou |idskou exi st
uvedenych modégabéaetms koisdsik ép Izi kdudSvean i hiio@
skl on Kk h¥ i orewnj eVywdledmoytizo bidného 1| idske

oddél en aapdébodmend &k podkapitole2i3yvaydviarlee wi neni

bezpodminedcné. Podobné npearknoi t S inraa cphoozvoercu sper
viastnim smy3SI|l eni m, abyohdi heémedEimewr VzhE
nevyzmbowd iMdZmacnosti viacéi svym zlym skl on
aktivni role, typicka pro sapiencialni 1it
35Z4avér

Na kadé sroaln@inmi stexty se jevi j ajeser nej

VvV Musar lemevinj ako svého druhulksyeonpnymomvatovar

»"Wol d, ‘Demonizing Sin?', 45.
8That whi ch4Qinstructionv 51 1 denti fied with “flesh.” “Fle
who do not act wisely by pursuing wisdoms |[afd{ Jate not used in the same way, but when they are
gualified with “fl esh”Wotlhdi,s ‘iDse meo nd ezsiinggn aStiino?n ,f odr5 .e
259 podkapitola 33.
200Ld 1l k- Kgi=dter, *Body an@s2Purification from Evil
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uvazovani . Vyji mkjsavis@4 1z7d a1 biytl v,y rkadke | e

pfreklad vaipdmsiotn,Zdodu sal uzi opét na uvazova

Musarlemevinj e j epoaidmyeh t7fi kumr d&nskychjestrext 0,
rginak nez jako soucéast biblické parafrazece
jisty vyvamjezaméveoklémn ek leont i t &, jez pfredznam
koncept. Di skuze o pfipadexér yrBaa’kf jedndanc iv® ¢
pfripadé jnedvreadzenaki nym zaveér Umjesed i maado u élmptn
odrazem formal ni ho vltb,voat apoé¢ r o@iafjedky clha me

vni mat nanejvys$S jako jesSté neustaleny fl ui
Vpft i pMusaélemevin(4Q417 1ii12) se projevuje souhrgese r sma& vonut bas
pf
jeproti kl adem andél skésmabddaostie, zaergizd a 3b

svadeéni posl uchra&wrorketj akas dri ds k é po e my

rozebir dme Kk obnaostaaD e o jpiotj énu veserro vwaaeiv opivé d bas
ukazuje, 2Ze zl| bassker nnuettéy kvay rpsoziézmm/ braes\agiv o | e
vyvol emevhao Je mo B h é vyasazi spatfovat 0 (
antropologického mysS| erikt ergzhzaonedbbdlyochs
svého plného vy ddlddeoariLi deKBho ppoDEdepenmav pov
slovembasarn e Spatna, michaji se v ni h¥fich
ochranit pouze opmtnoo ck osntkirréyt ,nivn pfipadé odd
nebeské moudrosnas!| edkj iucvii dk apei tvol e, pr avé

také pr o zpUsMusarlemeaikpyonu Zai uvtaa/afa 0 j € m
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4. RUAHN MUSAR LEMEVIN

Vpifedchozi kagi sbhludatcbhjempovaze zIla a pilvo
opakoveagelnia na epi s janpesctaomgioruk é Z@popwmgn | s
vS§imali, jak jsou tyto pojmy zapojovany do
Nasl edujici kapitoldam ketedghtvoe dpas Pbij oy z a
didlezité misto.

Vyrmahj e kl i Covyldmespo¢ meaotvwd@&v anfagud4la Tii
1518) a rdowrk&uZziv o pifipadném ant atgétno spnas 4 2
prameni . Soucasti i této di sk&wmabarijabb asvaha o
poOmoc.i dal Sich pasazimahjelZi takteZalbbdabuwdgi
zpracovani teéto problcimad i &yi, stjej eotpzkoa ,
koncept ducha a zda je juxtapozinde | jeaddin o t
kapitole se propgot apzo kwsd ytetmoty pojmil & khodnotit,
jakych viyamabomiddivl gakablivhpnivextech se obj
pozorovat posun ve vyznamaep oPlreodni Hedbdé&e|s

odpovédét na oditlagekwibedamgznd@tmive kpalkledd a
41 RuahvHebr ej ské Bi bl i a Kumr anu

VHebrejské Bimdhozmaczevatovdbi rlzné skutecn
zcela oddeéelit. As i jedna tB8B)nazmacCupech
tfetina (136) oznacuje Ducha Bo adiuhcch dan g a sdl
zviftat a f 8t\wistnrydegherteg stk.é Bi bl i véts3inou :
Zivel slouzici Bohu. Jakozto Hospodindv n
zosobnénim Bozi svrchovanosti. Pokud na:
dramati ckou, neprf e dgwvwiidkd taedl nroauz ezsméonuy,e nm a R

zaplavu®*kobyl ek.

Pidsobeni BoZzZiho ducha si udr Zuj e konotace
na nékom spocCine Bozi duch, pak to zname

pfipadné dal Sircéh dsocthyoCpmyo sptoit,f ekbtuej e ke spln

261\Wolff, Anthropology, 32.
®2Tamt éz, 33.
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posl|®wd .starsSich vrstvach Hebrejské Bible

spont d&nni povahy, zpravidla ve vztahu ke
kral i, a jeho wé¢eliemhpe skwykibaoadijis isckhutkidh |
kni hdch nabyva dar, pfesnéji vyliti ducha
do Iidského nitra. OCekavanym vysledkem u:

vysvobozeni od nelpdabheni alzviniWakdmipr otho 7

posunutém smyslu nicméné zUOstava zachovane

Uziti ducha coby antropologickeého pmaf mu v
jakozto dechu. VSeobecnédeschemmat i nat smu:
chapéani ducha jakozto pvétti®dmidctBroihma tuor
vyjadririt jak koncept ozZivujici sily, tak
ducha dat [ vzit. Obraz zrychilheoni e niacizomd
reakce se odr aualiprv pionu Ziftnii sslteaway, povahu
mahznaci t i al i, odhodl ani doveést do Kkonc

o

v
bl i zkyzrkamu vule ma duch tehdy,d skkdéyhzo jkeo ncah
at uz pozitivnfomosngstusemMdglat e vakeée B®i bl i vysk
,duch smil stva"“ nejbedndtulcihv Zdh | 3w kwyz Va
pfekrgaldas ismi antropol ogi ckymi popmgit ¥esa
pfekrpoymg n af(edsu S ene s a(miae c h) ve vyznamu vVvUil e

b | jpaniu /ev(srdce)?®

Podl e Wol ffa vyplyva pkeksypwmé,japend oreotpboil yoygci hc
my S |Heenbir ej sk éJeBdrbdtel i vé mypytmepnphaduickeéppest

N4 . >~

slozky, na néz je mozné | idskou bytost ro:

N¢

|l i dské existence. Kazdy pojem je vyjadfen]
celistvosti?®® Sk ut e nost, Ze ClmWvZE& et ZvVvwjodadribenta
pojmu 1 e f teksSruah, avsSak tyto vyrazy manfdf erjoehdd 3 1

“

pdvodni m, bi ol ogickym vyznamem je ,hrdlo

263\Wolff, Anthropology, 35-6.
4D, A. Tappei ndnThe htetmational Stapdard Bilile Encyclopediad. Geoffrey W.
Bromiley et al., 4 vols(Grand Rapids,MI: W. B. Eerdmans, 1982), 2:732.
265\Wolff, Anthropology, 33-9.
6T a mt BZ
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bytosti, kterda potfifebelememtjdrsniiah rZdipJy ;tén
Naprotitomu ruahpf edst avuj e €1 ov é kiateraké sniisn,é hpoo tnaaz n

sBoZim duchem, kteryiyvetfakednem|l tméeyivve

Mél o by se pamatovat na toitrzeal[loaZzZsdfkouznaid\

silu nez | idsky tdieicnha, tpeoxctilt,y kat evriloisiemVzéa o b i
nebo | idskym, uk adynamiBokhéamoav A e Waél koavTévk | a k
[duch] Zzi je, touzi po dobru an¢=zstaho an¢akohdoiver

z6l ovéka S8 motného.

Poj eti kduuntrhaans.kych textech stale C¢ceka na
monografii n arhetMeanimg of Rudran Qumran od Arthura Evereta

Sekkiho. Prace pocCitéad se Ctyvfwuabivk vine aambk gy
|l iteratufe, d&itieveé] Yiycdhalzé&daniz. Prvnim vyz
druhym duch ¢l ovéka, tfetim andél <¢i deéemor
Sekkiho cilem bylo stanovi't & nbgyv i syt li @ k ¥no

rozlisit jednotlivé vyznamov¥®e kategorie a

O

o bylo kritizovano kvul. pouzité metod

N
QD
(@)

hazik uSmerkdknis ksy mi nedkfgrpakovanou masou,

i ad jeho starfrivavoejlemda ,r eadplcii tjaednol

N¢
D
>

Za probl emati ckou povazuj e rovne? premi ¢

jednotlivymi kategoriemi ¢i%d%¢é& na zakl adée

JiZ od objevenizeKuanrdmaoh s es au sHhilapraiRdzie j mé

Jednoty ptficemz se zvl a$togiedpdmodr ohd tedn é n wji

DifiiveéejsSi badadani pfedpokl adal o jednotnou ne

267\Wolff, Anthropology; 10-25.
% 1t shoul d be rrstamisetwideasoften fort wind @and for the divine vital power as for
man’'s breath, feeling and wi Irlof.Godworman show God dnégmah e x t s
in a dynamic relationship. That a man as & is living, desires the good and acts as authorized beirg
none of this pr oceWdfs Athropology, 8 n hi msel f .7
269 Arthur Everett Sekki, The Meaning of Rud in Qumran (Atlanta: Scholars Press, 1989)-6.
°Maurya P. Horgan, ‘Ever ehitn RealaQathdihBblicll ©earteérin g o f
54, no. 3 (1992): 54446.
1Pfehled badani od 50. dhe Mé&fing ofIRe#t, 1847718 d k Indskiuzk j $d k kdi
shrnuje Levison, ‘The Two T7a@Bbleiandte Dead S€aSonol/lsvel. 2T heol o
The Dead Sea Scrolls and the Qumran Communytgd. J. H. Charlesworth (WacoTX: Baylor University
Press, 2006), 1694.
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ukéadzal o jako neudr Zi tneal mréo.pdNodenyéijvsa rpolaic ed w

ivr amc.i sektarskych texta. Vyzkum se zabywv
bytostmi nebo kosmickymi silami a?%Tgtg em d
ot a z k yproplsmatikouslucha vMusar lemevinmi mob ézné, nebot t al
relevantni dodhoweapé apkaognéczegpocviz § esdnoho | i d
4.2 DuchvMusarlemevini ako | i dsky duch

Zat i nmteobrvej ské Bibli |jewahpakhomeirne, zhstokyp
kni mz ksuemrvnskych textech p¥ti daWsajlémeynest é
naprosta vétsSina vyskytd znac¢i | idského dt
Pojemruahsevd i | e vyskytuje répakilitkieme Aahye&rt e c |

Ve duwdnaal Sich pfipadech se vyr az?Pagdhaval
vt échto drobnych fragmentech se objevuji v
nebo duchl jako samostatnych baahdiga(dich Jedr
rozumnost) a |jeden vaAekKytgosiedEbbuoeéi svatogti/ sv

Jeden vyskyt, taktéz ez kontextu, oznacCuj

VS§echny ostatni vyskyty pojmu se iz tykaj
Levi sondermhdZz¢ sk é Btianhe n taad li mivaslhathersrelzoruaht e

godewacit i | idsk?éhd)Vzinedgmekh o Bo 7 i Wesardee c va .
mevinn a | e d n é¢%objenijesta® g o diedgk o | i dsky duch, nel

2R, W. Kv al v atangHumah Beings inSSorne Qumran NorBi bl i cal Qdmearnt s’
between the Old and New Testamenteds. F. H. Cryer and T. L. Thomson (Sheffield: Sheffield Academic
Press, 1998),159180.Vi z t éZ2 Ml aden Popovi ¢, ‘“Ant hrgypncEbrlggy, P
Judaism: TheTwo Spirits Treatise(1QS I, 13- V 26) and Other Texts from
Dust of the Ground and Breath of Life (Gen 2:7): The Problem of a Dualistic Anthropology in Early
Judaism and Christianityeds. Jacques T. AG. M. van Ruiten and George H. van Kooten (Leiden: Brill,
2016), 58-98.
273Viz konkordanci vDJD 34, 5789.
2144Q415 12,2; 4Q415 24,2; 4Q416 1,1; 4Q416 16,2; 4Q417 13,5; 4Q418 76,1; 3; 4Q418 58,2; 4Q418 73,1;
40Q418222,2; 4Q41886,1; 4Q418a 16b + 17,2.
27%4Q418 58,2; 4Q418 73,1 a 4Q4RBs/ié, 80 mBRAT kdand-¢ # Vo | o
Frd |4 |H sdo|v! Fandeél 4Q4E8 1 b #4t 4Q405i5 14 a 4Q287 2 5). Woldivisions and
Hierarchies 131.
276 4Q418 34,2.
277 John R. Levison Filled with the Spirit (Cambridge, MA: Eerdmans, 2009)28-33; 58-62 a 118-38.
2718 4Q416 2iii 6. Viz podkapitolu 4.8.
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uvedené drobné fragmenthupopedméamal yabkymhnk:

bradni stav textu. Zaméifenim pozornosti vyl
Musarlemevinpodoba wuc€eni Sirachovce, ktery podl
nez | i dsKehboé dkuncihhay, pochéaze, iaw®als twdgInmih os €
koncepty moudrosti, a proto by jejich sro\

V pas dVudarc lemevin z mi nuj i ci ch ducha | e mo z n é
opakujicich se mySlenekcha mdbdei wEnujKama ér

podkapitolu.

43Méfeni duchi

Prvnim tematickym okrdihlean, vkdleewi tj,e jmo Zmg
vazeni duch.

4Q418 77,14 = 4Q416 13

1 vacat 2 1:1 2 if YLYI1
1 Y @F : >8 WOQHRZ W8 WD2 2 0% R A
1 iHVYL@ Y@NS8 2CBH1LL MO@VZS @8 @
2801 2 1Zi<L@ JDUVPHV IY:
1 ] sun ... | ]
2 ]mystery that is to come And grasp the nature of [M]an, And gaze on the

prosper(ty ]

3 [and the punishment of] Ais [ac]tivity; And then thou shalt discern the judgement
on mankind, And the weighing[ ]

4 [to the outpouring of his lips and according to] his spirit, And grasp the mystery

that is to come, According to the [w]eightof the times And the proportion of|
]281

219 evison, Filled with the Spirit, 118-130.
280DJD 34, 135; 297.
21T a mt, %
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s s

Menahem Kister nabizi vlIastni pfekl ad

2 [consider] the mystery to come and grasp the (spiritual) filiation of a [pe]rson,

and consider all [

3[ ...] and the examination of his deed(s), a

measure of humans and the weight of [every

4 the utterance of his lips is according to his spirit. And grasp in the mystery to

come according to the [we]ight of peridl s and measu®ements of [ ..
Podl e Menahema Kistera je motiv BoZich me
myeéhi obdobihr@Bmuheétmotow napfi¢ nabozenskym
jazyky.Vr Gznych dilech této dobypsesonlgj avsjpe ap
vyméfil vsSe, od drah nebeskych teéles, pfes
l'idmi, jejich raatd§l a kit dod nweshtrdeojcshtoivimad ,a p

kvyj adieni mys3| enky /igush ontimSéipematt nataias* j a k o

Mot i v, vietné vyrazovych pr vetkioe d k@, biji dl
mistidm. WMé&iafiorlai diZ6X%162%°0bj avnmédecha se vy
vP 716,222 kde je ekvivabknt em métf eni 2K2Fdaz man€ va z s Piit e €|
hl uboké, dikl adné® gohouzjeeni pocdloev €Rai sl ovi
Hospodin, zati mc#40.,pb3ldodmgodi ndv duch r@mize
Zaménitelnost srdce anodwmgltdn rwagzmadnwojve ,c hk toe

ruahzdevys upuj e do p oHpefberdeij.s kSr dBeci eb | vi Znamena s

%Ki ster, ‘Physical and Melt aphysical Measurements’ |,
BTamt éz25. 174
4 Tamt é28. 167

M4t g2 Ty 97 - ARy LderTidsop el Avialefe, quirto

zdani . Na véadze stoupaji vzharu, d Klumo dadya bji ve k é | «
l'itertadclhudteozobrazného vyjéaddieni vznikla mySlenka v;
A. Anderson, ‘Two Notes on Me agsiufhng Revéfededs.alohdJ. Char a
Collins and FlorentnoGard a Mar tinez (Lei-@den: Brill, 2004), 145

286\,1_|v~J_|vJ_

Hospodin.

287\4_|1"'J_|7J_

Hospodin.

Gl o V=6 ksu” Is e) Lagekclh'ndy”  edh oK icle salyr *zdi

flhowgku] stlasblhhy: jKdo clesoyr 2d

288 Rey, Sagesse et eschatologles3.
20\ fia T4 LY m="Kid'el  zedeZ irl” {Hojsapo'dyi'nlo vl idudikra ~a 1z
poznani? (CEP).
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nitro ¢l oveéka, ut aj ené ?°?Rodelmys oalae man proé ol

~

vyznam skrytého vnitimreikheryadr & & su#h&b h o Bti
Vzhledemkl e x i k&l hiam pWesaddmevina vysSe

citovanymi \

pfedpokl! adoamt,o Zteexit w duch znac¢i nej hl ubsi
Zat i mdebrvej ské Bi bl i byl o méfeni duchi, C
Hospodina, vR4& du J & Musartlemevins e st ava pozadavkem
mo u dr é h o 2%PodeMbsk lemevins véf il BUh adresatdHvi d

(efat ) &metrou podle | inéynedss¥Mevibtmamt pdwy?z
meéefidlo, kterym byly vyméfeny zakl ady vsSeh

proto mohou byt ducPové ostatnich zméfteni

Podle Menahema Kisterase ¥ e d nsottaél a bi bl i ckéd metafora m
procedurou. R4 d Jendnoztuj e kazdorocéni , MéF eni duc
zakl adé se wustanod®uMéd ehi e rsapoacsi ovieazl esreikvt zn a l
zboznych skutkO ¢ en® moez ns& raalney npéfleod sit aevseor

napfiklad zkoumdmanhockéRbpuohai kiyné

Smys | pllbviobdiniicckhych ver s$0, pfesun somhvip nost
paralely se sektafskymi rdenifjoukmazkiy mi ntaetsy !
povahu wucentf étoo dpadhaiziv. Tvrzenée jefioolklucfgeE
pravdépodobné posluchacé¢dm sdéluje vice ne

{3

prozrazuji charakter

20vi z napfiklad PF 24, 12; Aafsopdoyy,4044. 44, 21; 1S 16, 7.
291 evison, Filled with the Spirit, 54-5.

2Anderson, ‘Two Notes on Measuring Sin’', 143.
29340418 81 +81a 9.

29440418 126ii 3.

Kister, ‘Physical and MeMaphysical Measurements'’ |,
2% 1QS XlI,124 . Kister, ‘“Physical and Metaphysical Me a s |
Measuring3Sin’, 141

®"Anderson, ‘Two Notes on Measuring Sin’', 144.
®Kister, ‘Physical and Metapétysi sabviMelhssiriemesaos ' di

fyziognomickoca st r ol ogi cké texty 4Q186 a 4Q561. Viz MI ade
Qumran and Babylonia: Form,Interdisciplinarity and Secrecy, Dead Sea Discoverie3, no. 2 (2006):
150-176.
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Vyskyt podobnych wyirzawzylc ha pmg@lzémdk dv |l a n:
duchd neni spontanni Gvahous oaurciasmdr gnyrsd lemnr
struktur, které se projevuji “hapdimotdiiv ew
duchd objevuje takéANQM4e8172,28gvmextn 4Q415M 1,410, t e x t

k t er ymewinaw Za koho provdat svou dceru.

pQp 611,79 =pQ418167a+ b X8

1 V<U DNAQ@L RacaPF J: DF: >2ZHNGAF Z L
1 8@H WY8 @>HPZ Z8AZi80 @Di$MD1> 8 H 2
1 vacat(?) iwWL@PH >S1D8 @ 2
1 >D8 WL DSDH >L>@ b
1 >LB@W <BD: >ZNFZaBsH IDDE1JONDB2.
1R; N 8DF @211>N D :ab @ D 73 2@F'2 WO >
1 I T@NSH H@ZFL Fi @B X152
1 ag@ ;N9 BHRY1 2
3001 2 1Y: JED@®WY HWVWYL JP
1.0 | her measure in g/ .../n them, For the scales of righteousness
]
2] .. they wil!/l not be ... For wiltsinkslompppan) wi l

which are not (measured ol ]
3. [ by ephah and e]phah, byvacabmer] and °“omer

4. ] ... wWhi c#ogethar{ e and dheir spirit to the beauty of its
appearance]
5] Junderstanding ones, Foraccording tothe spirits will they be mé asured

out... Thou hast thedspsiturpebdc(?pu t

6. [A]ll her blemishes recount thou to him, And make [him] understand her bodily
defects And it shall be when he stubs his fodt

7. in the da[rk]ness, [Ther] shewill (not?) be for him like a stumbling block in
front of him .. [ .. And God]

8. [will | send fortH{ | His blow, And his anger will burn against... | ]

9. with a weighttheir spirit will be metedout in[ 13t

S S EELEEZEC
300pJD 34, 57.
MTamt éz, 59.
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Text zmi Auj e abavimearvamak o aryé mot idvl vioddiue n i
posSkozeni textu neni zcela jasné, CCi duchc¢
tchan zmévtit duzcehtyl paotreenicli édd énti crha 3%%Pedjei ¢ h
Harringtona a Strugnell#®®* s e ma&joib &€ k s vy mi duchy h&dit n

Menahem Kister se dokonce domniva, Ze meér e

pfedurceny® protéj Sek.

Pokud bychkdims pnoeziici pouze tento text, mo h
pouze o obrazné vyjadieny pokyn, aby budo
mu Z e, za neéjz chce provdat d €be,r uk t eVryys eu ntii
ducha do souvislosti ¥ y mé menpyodi | e m, vSakepndenalulh &z
pozorovaci talent, ale o nadpfirozené dan
¢lovéka. Text sveédc¢i o tom, Ze nauka o méf¥

prakticky zivot posluchac¢ht.
44V| 4d n udu¢gherm a d

Dal §im vyznamovym oKkr uMean/emam elenyfikojateje mo Z n
vli adnuti nad duchem maxkiol ipd ok yoh hv zetrazicch
rodi ¢dm déana vl ada nad duchem jejich deéti,

duchem sveébadwnwyi.i fyadech je kladancHiieaponh
Boha.

4Q416 2 ivi*9 = 4Q418 10,410

1 <B8 WYakd @DBkY 8ichLMRL@D: 8 Z38

1>D: 8 1 2YZ@ >: HDYL>
1>D>Z@ >ZV @Y Z2i>LADLHS8H®D YsL<>D V8S+
1 i>FDNi ®B&BWSB¥:"H <Bl8 W
1 | WP FaV®y BFB >FAXBDH P> 8@

1>B@W2 i@@DB : DO>@Y L>BF Z H@RY 8

302 Rey, Sagesse et eschatologlET9.
303pJD 34, 59.
34Kister (*Physical and Mettadgpthoy sd cwavi sMemsAasigea@einit 5|’ g

RavKahan®3:8. 194 q1+tsiqt- Lthyq flq 3++44 0 994 & |44
u|{LCklpyano dle Kister, *Physical and Metaphysica
%Ki ster, ‘Physical and Metaphysical Measurements’
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1 >2: <N@ W<N ITEND O/@> HE H8#®H> EHD
1 iT<NWNW2 >W08 ZP@: Y BMF@ >FNGE
3] U@L Z@YP DH: L >28DN%P> >FN@U'

1. his father [and] his mother Ands houl d cl [ eave to his wife,
should become one flesh].

2. Thee has He set in authority over hetdnd she shall §bey thy voice and... He r

father (?)]

3. He has not set in authority over her; From her mother He has separated her, But

towards thee [shall be hewlesire And she shall become]

4. For thee one flesh. Thy daughter He will separate unto another man And thy

sons| ]

5. But thou shalt bermadeinto a unity with the wife of thy bossom, For she is flesh

o f thy] nak edness |

6. And whoever, apart from thee, tries to
mar ker of his Iife’. Over [ her spirit]

7. hath He set thee in authority, So that she shodlwalk in/according to thy good
pleasure.Andlet her not make numerous vows and votive offering[s;]

8. Turn her(?) spirit to thy good pleasure. And every oath binding on herfiat she

would vow a v[ow,]

9. Thou shalt annul it by/according to the mere utterance of thy mouth, And at thy

good pleasure restrain [her] frlom performing therashutterancef®’

PasazZz |je syntézou a zaroven exegezi ver §i
vl 4dnout Zemn@n J.,el 6, F ew&ettn é map HlavzliatdénhGou ts)l. o v
2,24 zase pochazi odbbazpfizlenaonw za ab wdknw ,kj ¢
vyjadieni, které mize mit rdzné vyznamy, |j
Zenino télo spadi®h@ddiewd iapt otdévcohzteon yd vzou Vv e
disl edné aplikovanenjadacwztrooi @mamZ el 0d ék e m,
videch ¢lenl rodiny3® sou pfesné vymezeny.

Poté, co je pecliveé ustanovena hi eGenmesec hi e
vztabhanastanovemMu30. sPodleehugzt anoveni kni

pravo zrnede) tswé i berfy pouze téhoz dne, kdy

806 DJD 34, 1234.

07T a mt, B%.

Spodobné text Gn 2,24 vykl &dd@pstruction, 28B0achovec a Fil
309 Goff, 4Qinstruction, 128.
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jeji sl i b Mysadr éetmévint &de nha zakl adé Genhlgse r L
Numeri. Podle logiky Musar lemevinmu Zzs oul adu s Bozim Fadem \
tudi z mdze zrusSit jeji sliby kdykoli, neje

muze kr omé meda)i nia msd ijbeuj i( dedbrdadv ol nou obét

Za pozornost stoji bikdtiekyaht vezre 0Zadrnymiz
vyrraahbneobsahuj e. Odkaz naexdgeze,lelem € edy oaewmy

duchd, Wktidreé rjogvvi jeno.

Bi blické konotace duc Baelmiakdo ofdeh ozdd paand a jnie &
vl ady nad duchem. Pokyn , Obr at®?Z7reg meméa,dux

Zenina vile se miBPiarmdei iadime zmmu davxcdh.em a s

vHe br ej s3kjée Bi bk & , v e lsmit uppfciiho &krd& wvnmuz rusSi m
slib.
Motiv vIadnuti nad duchem se zach®kdeje | eSS

tématem opét vl ada nextd44lsaidl7keenemaviny yaz wWdéaan ,e

abyslwzil svym rodi ¢dm a ctil | e.

4Q416 2iii 1519

1=t ] =t - HHEm Y e
L= Jdqr- 9= #Higtrdrel= 1L )" =0
1d-=4 ]38 w7 =g 7 19 0 44 -
TR 19 9w R jd =14 )=
316h{‘h=—|$4]l=||f:—vécat—] =J‘T|""'=|'_J aIN=J_J__| 1 L

310 Goff, 4QiInstruction, 132-4. Rey, Sagesse et eschatologiel 7-8.
S \Wolff, Anthropology, 37-8.
SlEdi t of smksbuiemepttuighotrdheanrdh ath a( , | ejrisdaf DIDB4 2.« (
Tut o emendat ak @ F4@@msiriraiof, 132) a Rey Gagesse et eschatologik68).
313DJD 34, 129.
s14\Wolff, Anthropology, 34-5; Levison, The Spirit in First Century Judaisrm(Leiden: Brill, 1997),624.
Viz napft i Kd32i#520323;,27,%,
315 Rey (Sagesse et eschatologi#84) a Goff @Qinstruction, 9 4) upft edhd$4 0,k tdahded n
jako mozZznou variantu uvéad@34il122).Tigehelaar (fonmgreaseneaaningst r u g n
48) a Wold (Divisions and Hierarchies 138) sd |fdrzi ¢cteni
816 pJD 34, 110.
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15. thou shalt contemplate. Then thou shalt know what is bitter for a man, And

what is sweet for goerson Honour thy father in thy poverty,

16. And thy mother in thy /Jow estate For as God (scarcely t he Fat her ') i s t
so is his own father; And aghe Lordis to a person, so is his mother; For

17t hey awombt‘htahhe was pregnant with thee’ ; An:q
in authority over thee And fashioned(theq according to the Spirit, so serve thou
them, And as

18. theyhave uncovered thy ear to the mystery that is to come, Honour thou them
for the sake of thine own honour Andwith [ reverenck venerateheir persons
19. For the sake of thy life and the length of thy daysvacat And if thou art poor

as wel[re 3 just as .. ]

s

Text podpira podaddwmeki inotyiké opétddqodklaz e
je obtizHWRey¥i nelGomd f upilelHhlas tpifujkiazgheay i p
vytvorfril*®*), jelikoz toto C¢Cteni vyt vari S |
t ebdu” .

Pasaz podkl &d§& &utrmoasMalllpe azkResateia (Ex 20,12; Dt

516)3%kni mz piidava dal 3ioairtg@iimedeiyd obf tEadi
raznihjea v 1|1 dadu nad ducphfeinp a dSé& evjln&dy amkwz ev nad
mozné vyvodit ar guwmdrmntcacibidbddr&nmch ver $a.
texty dokument uj i s nahebovnostivryasnvcéit |reondii nay onbal

hi erarch¥e duchi.

317DJD 34 113.
318DJD 34, 122; Goff4QInstruction, 94; 112; Rey,Sagesse et eschatologiE84; 190.
319 Goff, 4Qinstruction, 112.Pod|l e Reye je mo?né tuto vétu prekl ad
» PFi kazal 0 RéyeSdgesse ed asahdtadog/EQ0.
S20DJD 34, 12%2.
“pryniqdzzoavmena ,pec/tavi g=ldgel bytdodhpzeswr and o
h(rodi t ), nebqg-r/(dv ykuocfoevnaet ) . Prvni moznost preferuji H
a Goff (4Qinstruction, 111) na 224dKk| 8d& kH@H p-bHlpobzhrfa=tvuyjrea zl Gno t
Zeny. Druhou mo 2 n o s tSagesygekel esataogien 184).rMlolb o Re ypF ( padech |
probl emagtiamieé¢i zkého i obsahového hlediska. Pro po
4QInstruction, 111-2 a Rey,Sagesse et eschatologE87-9.
822 Goff, 4QiInstruction, 112; Rey,Sagesse et eschatafie, 190.
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45 Ruahv p aldaguz i

UCeni o mife duchlGvyeéemobné bAapgHsBld pids 4K i

8,vizpodkapitolu2.1) . DUl ez i ttgxm4Ai8viktj@my Stphov éka, Kkt
midzZze adresat p 0z n ardz niffjmamoad h avlhel neid us oduov i s | o
duchem. mNgtomalZe nabyvat ridznych vyznamovyc
Strugnel | ho pfekl adaji |jad«ochatoalsagiekKkém
Menahem Kister pfekl d4da jako ,pfesna, odp
viinych kumrar8kgkhcelekoeahpriredstava o sy
Ki sterdv navrh poméahaj iHaguochodgl euahbisnsadm i
nedostal vizine b o t nepozn a-md shwehé. aP oXlud&miCstpakm e

., Pfesnou odpovidaj i euahbraisiaarmd hlp aki ziexdo st &t

vyméifeny podil mu neumozinuje rozlid8it dobr

Zatimco mahbaBanzidldvodnéni odepfeni vize za
o miradach a vahach, ozna&@eni /i aws&domoton é sk
syst ému vymyka.mwaPlbezi tpiti el avtaku pr o pop
epi stemol ogi cké, rAsnch o @ d aat ij ake jasmwimav i e,

ur Ciwahy ktery mu byl vmahBylkent ébegs$ n phyf(itcehdeyno s

a nemoudrosti).

Urcé¢ité sveétlo miNue71B3a9paZdeé mdaphaodHttv za por
vol bé s v élogovuedsspodipagakoelohes haruhot le-chol-b a s Hospodin
Moj Zzi Sovi vzapeéti odpovi, aby vybsralaleorz u:
bo.St ej n ép¥jiapldosadlemevinz de zdanliveé chybi pfFivl
Ziveée Imafrda/st imél by rbapgné Joakuadl i $en, aby by
Jozue vyjimecny.

Podle Levisona chce Moj2i8§ svym osl ovenim
pohnutky vsSeho Zivého, a proto je nufenda | e
na skutedédnosti, Ze BUOUh vidi do nitraah niko

pfebyvladgdwdviv spojuje rlzné vyznamy a konc

PouzewJ ozuovi se potkéava Zivotni sila¢é¢ moodr
splnéni narocneé role Ma@jjzed Slovameén ajsit uplte . |
%Ki ster, ‘Physical and Metaphysical Measurements’
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esence Zivot a, t ext takto zhusSténé vyjad

potfebnymi kvalitami. Newibltiegdy smpdEtcn &,i kaobv)

PfesseZeameda usuzoyv slost 4Q417 p i 15b8ona Nw2d,15-18,
poskytuje tato paséaz pfinejmensSim urcitou
na pol ys euafinéemuselvkontrastu meziam °//h & wtaarvahab a s a r

poci t gwmaotu satsegy met ri i, jakou vnimad moderni

VSechny rozebirané paséadze sveédcéi o diul ezi
Musar leMevin. P o d o braz&ifjgi auhp e pr ostiedkem ustanov
a struktury, kteranobsbhmaet vI t &sakpéozdzkkl edddedn

spol ecenskou hiwdeamic ha ios uduy uCrluojveé dravuaa r oz

armuahbassed!| i Snymi schopnostmi a osudy.

Doposud jsme se vénoval. mistimkokeeeat bi
mySl enkovy systém. VS§echna tato mista spo
zbi blickych textd, nebo pfedstavuji jejich

textyy jejichz haedemymamgsSlsenkovym systeémem
vhékterych pfipadech se zda byt nemozZznaé.
46Zi votni sil a

Vpfedchazejici podkapitol ach jsme se véno
ruahnezaviselo nachi bINyoky sl tzexmeéfi me na op

kterd je zjevné biblickou parafréazi.

4Q416 2ii 24 = 4Q417 2ii ¥4

1RWC ZZH@| BC®BHDMN@O?2 @DbLIBW BZS
1 &d@F BOWEE@EBRNQ@ 2 A2 MD8 @ DB HQ@F |
3% 1@ H @@ns@ 20 /B @ IyF : 2 1vz H8 WY:
1. has unloosed [His] mer[ciesfowards every man... So as to fill] up

deff ciencies of His secrets And to give food]
2. to all that lives, And there is nopne who will die of hunger. But if ]He shuts His
hand], Then there will be gath]ered in (sc into Sheol) the spirit of al[l]

324 |_evison, Filled with the Spirit, 68-70.
$25DJD 34, 90.
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3. fl esh. Do not [ e, A madke thenpodn $ttenblgp o v er t y
becausef it. Nor] because of [his] shame shalt thouhidethy face, Nor at his folly
(hide it)32°

Text rozviji edkdy bviyglaidd kegh éinn&dpai10 &3y, a4d5. v
Prvni je ujisteéni, Ze BlOh se starda o sveé s
Druhou je naproatanadstsbodéstebtyohebot i
vS§eho, co dycha, pochéazi od Bo Wasademainze j i
parafrazuje vysSe uvedené biblick?é Huétaa e,
44 ] Fl= déqdprd#oadsltas a jej ik wtzevatmu j =i e/j my
by BUOh odebr al svého ducha, vsSe ZuaMako by v
Zivotnitemly piei yvadé nijak nep@dvdiintudt odo bt
pasadze uka&@&mdhioi hdechd by byl o pomérné naéas
Citovany s ek poukazuj e n a Bozi dobrotu

kdobrocé¢innost.i

Skut e ¢ Musat/emezinen(l Zze pfiej i mat bibl i cue® famaze
by jefrepFevedsmyslu svého uc¢eni o vyméru d
automatickeé vychodisko vSech pasazi o duc

pfritomnost dvou diikeyphi kasceptd v

Spor na nah haiim(adzuec h/ d e c hagnientv@4u826,.vn &mz se v yr
vyskytuje, nema na rozdil od pfedchoziho
obsah. Text je strukt uprlodv aan 4p@4dlo7b nlé ij.a kNoe j4
Ffdad stvofeni,oZnéaemegnipasgschdiy §avzaslibeni v

spraved®livym.

826 DJD 34 93.
327 Goff, 4QiInstruction, 62-63. Rey,Sagesse et eschatologiés-76.
328 Rey, Sagesse et eschatologies.
829 Goff, 4Qinstruction, 280-1.
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4Q418126 110

2> J8: U HaoPidZ@HB Z
28 JDYN8 C@diMBF@8DI
2 1L H@F H8 MF?zZIvVBai H\DWL
@2YWD J>DUSBH@ JMLSY 8¢
@ZLI2F@BL @ @N@UWO 8 KREF \@i
2Y Z<OV8@E W@BVN A DY>F

2 JDH< Y@8W JDWH@ J
2HiD<:>H JDDB B@W@ <F
2 @ @C JP @< @a®@B 2 @wW@ |
3301 2 l>o@@d®» <DLZ J@D¥U H@F

L e e e

1.0 n] otone fromall their Aostwill ceaséb 1 ]

2. 2 % UG 9y wyYgssessonyyy U0 dwz YOFwO9] ya 004G %
3. [FoA with a true e[ph]ah and right weight God hasmeted) Yy TG a] % 1
4. He hasspreaathem out, In Truth has He established them, And by those that
delight in them are they studjed ]

5. everything will be hidden, And furthermore theyhave(will) not come into being
without his good pleasure, Andapart from[His] wis[dom ]

6. judgement, To repay vengeance tothe masters(worker9d of iniquity, And
punishment with rd compense to ]

7. And to shut (the door) on (i.e. imprison) the wicked, But to raise up the head of
the poor, [And to show forth His faithfulness to them, And His merci€ls

8. In glory everlasting and peace eternal, And to separate the spirit of lifé&dm
every spirit of darkness ]

9. all the children of Eve. Andonthe might of God and the abundance of His glory
Together with His bounty [they shall muse ]

10. And uponHis faithfulness shall they meditate all the day. Continually shall they
ywTUOYO 60Y GaTO00! NGt % 8¢

Pokud by ndbwhubké@dmtext 6 rwahdaimbygy bpbpemo?z
povazovat Ziavetymiazsiplrwpf ppadd nsd Qirbakzo2ova n a &AL
vHebrejské Bibli prosty fakt, ¥AN&kutht dnské

330DJD 34, 350.

BlTamt éz, 352.

S2Napfiklad Gn 6, 17; 4@nststiora?28 dReySagesse el eésahatding/ds9.
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|l iteratufe se f rrikapisechDyasrkaytskjéeh ep S \paves G | e s
Vt omt o hal achhahedimare neujue 2zi votnkrvisi Eluov dle

nempas$tizhamema?i gteé kpelvs wj e

—_—

trpiciho kozn

Eschatol ogicky kontext paséaze ovsSem kompl.

szivotni silou. Navr zené moznost. vy kl adu
Strugnellnavrruj i dopl néddét ekt flasadt has &d v od RS&H 0 t e
Tim ovSem do textu vnaSeji &iolsemi mikkt erual i

Matt hew Gaouwalfhagimhlipel i ckych intencich jako
dopl p@wided ha Hwd o (ea3kgr cozeskcyhavw ol ogi ckém

znamenal o smrt jako konec pozemské®ae 2i vo

nicméné otazkou, zda midzeme piedpokl addat ,
pozitivni skutecdnost a soucast odmény, k t
ruah haimj ako kol ektivni oznaceni tskmpMusdre vy Vv
le-mevnpouziva i dal i amabracspaa’k o gk ok gkt ev mi n

kol ekti vmiahhasnpodime Reye vcel ku pravdépodo

textu brani vynese¥i definitivniho zaveéru.

v

47Souvi sl ost ducha a fFedéi

Mnohozna¢naoghtu mpajimy e chéapatf ¢gceih on ap rvoipcog reon
atojakvHe br ej s k é Musab/emeyin. t &k poweti ckémapamualsel
objevujeruahj ako dech, Ksér gpoy e B@aiche jsalkov y.yna
Zivotni silaj amawadroovethi zrdut i ml adého EI ih
starcim d¢8Sedj dreic hd ucklhiav éa Isipd sakvéesioa@i tjyei g

pravé pro sapi¥®¥ncialni literaturu.

3334Q266 6 i 12 [par. 4Q269 7 8; 4Q272 1ii 1; 4Q273 4ii 3].
8 Text rozviji ust anov e nll13ethVviz&dffn4O/inktracion 282283 aRapoci z
Sagesse et eschatolog/@59-60.
335DJD 34, 354.
336 Goff, 4Q/nstruction, 283.
337 Rey, Sagesse et eschatolog/60.
338\Wolff, Anthropology,34-5. Vi z Z 33, 6.
339 _evison, The Spirit in First Century Judaism 62-4; Filled with Spirit, 18-23.
340 _evison, The Spirit in First Century Judaism62-4 . Vi z  0b#Bp¥520k32,8;87,24 ; Si-r 39, 6
8; Dn 13,45.
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V Musar lemevinf e duch spojovan se stexduwd4ldd,+né
4(ci t ov & mpodkapitdled3)v, ktery ucCi posluchace meéfi
jejich osud, zazniva tvrzeni, Ze ,podl e
,duch altVvysekobjfevuje i 2v22,f2r,a gkndeentsue vv $4aQ

témér zad#Hy kontext.

~

Vy z vnaa hkl € d mag nifjev tdxtu 4Q41877,44 nasvédcuje tomu, 2
ducha na zakladé slov neni potfebnwyempa@duze
moudrost. Otazkou je, zda mlZ edmel Stiecnht op apsod
které spojujipduphdéavyeéée. diskuvovaneéeho ,

Ze podobné téma nemusi iIimplikovat stejné

Nasl eduj ipois | tuecxhta Cwei j ak oméd bsopur avwrs& i jheod nsgto
postaveni, coz j e castym 1“4 inddle eGoffa geapi er
pravdepodmebn é&, nZaded adw@yns e appgstsavenym jedinc:

pfest oziem jzej esv n&Pwa |l epoolda se mudziel ejneedm a-

komunity, kmeenema untdo rniatdu, niucrntéintéé ns is fffssoluu wi
4Q417 21 ¥3
1 AD NP i @@k @ >FPIID MS
1 2 WYy VINeH@Q W@: P WYF>
3451 >2ZW: < >LL<: 8DFYPH: Z

1. at eventime, lest he conjure( sateyYthee. And according to//s spirit speak thou
against him Lest hd ]
2. Without reproaching the noble forgive him, And he who /s bound up
(bewitchedq ]
3. Moreover thou shalt notconfoundhis spirit, For in silence( calmnes¥thou hast

spoken| 13

341DJD 34, 437.
32T a mt, ¥
343 Goff, 4Qinstruction, 190.
844 \Wold, Divisions and Hierarchies128-129.
345DJD34,172.Kvy znamu bi bl i cky cAnthfopolag,36-ki z t éz Wol ff,
346 DJD 34 176.
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Adresat textuydn@a pndsutvavensym jedincem ,po
Harringtona a Strugnella miUze duch znamen.
¢l ovV8Gamf.f a Wolvahvichtapomasazi jako néaladu n
Pouceni je obadlsdiu7dgdky,fpdolldt=e j eho jazyka
které se rovmaidinylkaéom¥pbpgtaveni.

Vt omt o U0s e kuahzsneo vsul wvwos kyt uje o dva Fadky n
textu zFej mé, Ze se jedna strimZz oméducha
komunikovat. Slovesok fm& 2 e znamenat ,spol knout, pohl
. Z ma*®arrihgton a Strugnellprefen j i vyznam ,zmast “, Goff
mozné veétu jednbbpga&kgévpgppehveéedityyplyva, Ze
je nezaddouci dUmdvendlekxe \kylem-téamwa dsbauzdeenou o's
mluvit kIl idné sa,wybWatrédojper avybuclhpg| shnewp ul{ S
tudi z popisuji emocionalni reakciwaadp ho v
viddku 3 oznacuje duSevni rozpolozZzemniz. bJye
mevinvybuchem hnévu mecemly owldiivnidurcvhyahédijl o v e

sporu.

Posl edni t e/iahtst e@ioj pei oiej p rtamboltextm aitzaslahujé j S i .
pozornost i@ motiv prodéani donés®hedlbjecémpod

Tématem naucC&yi aj scAlNap zjade| aské pRifedpok!| ada

vykresluje situaci ¢loveéka, ktery | ehkova?
za cizi plGjcku. Nyni je nabadan, aby se ze
radu, jak promluvitsb | i Zni mz za #a@ahacdcil

4Q416 2 i 6= 4Q417 2 i 6-10 =4Q418 8,3-8
B>FW< B@W WLZ H8 M@> H@F: >FB@®WL1 ClI

6. is his, And take back [thy] purse[, And in thy speech (do not) act feeblspirited.
For no price exchangd?) thy holy spirit, 3>

347DJD 34 78.
348 Goff, 4QInstruction, 188; Wold, Divisions and Hierarchies129.
349DJD 34, 177.
350 Goff, 4Q/nstruction, 69-71.
351DJD 34, 90.
32T a mt, 987
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véetgddd TrdEFe pmit vice vyznamil g LR ezhépenaRey e

bud ,neumensSuj, “ nebo ,nemeéj za mal o, * p
druhou moZzZnost. Vét amepmsd| enem&) | 2zrhm&kmera&,n ez ¢
svym duchem (zi vot em)?3 darringtos, ISougnell aaQoff ses k ut
pfi kIl anévjyiz nsapnius e, nk€4Proedn eu jHa.r ri ngt ona a St
vyrazu rkooznutmeéxtt w b i dedrivahlk prochrudghz aci ci ch trp
a netrpélivosémtAnbl bfickymkvyrazdm by , m:
nezadouci v | as tmavnsvtt e if b g e vnoevnaat napfikl a
nes mé*¥ oBsetn.j ami n Wol d chape t ext domil ovné

transakceminzmioaeit ¢ as®l)esdredtol idwic hkekament at
vyznam ded¢clma ver@&vitalkes tvi na druhé <cast.i ”

duchagaejyivg interpretaci se vsSak rovnéz roz

Samotny f akahj ezpleb!l eBiisbkléi mnohoznac¢niféeci | e
s e mo h o u rozbi hat rdznymi Smery, di skuzi
znepft ehlMesdrileunevere vi dentné zapojuje souvislo:
esoterického uceniArovem@ieei viakhbhezada, Z
esoterickou souvislost mezi udél em, ducher
seruaha F el setkavpiipaWMénd@Qalanglej e8 ¢tnecado
emoci bez zjevnéhohatsoltegickéhdi pedda O£ 1\
1 a 4Q416 2 ii 6 | et é&cyhztnoa np fdiupcahdae cshp ojren ymo 2\
psychologicky, tak esvabuouipkypadandmstrdatha
leemeviné er pa ze starsSivghomicrogsgin@anycmal adu,
do nich novy vyznam. Smyslem tohoto rozb
rozhodnout , al e pouze upoawtronmat incak énheob epzipe
terminologické a mySlenkové koherente dak

poembassaydi l e vyskytuje se dvéma rlznymi vy

harmonizaci (vizivod kapi toly 3

353 Rey, Sagesse et eschatologiél .

354 DJD 34, 97; Goff 4QInstruction, 72.

355DJD 34, 97.

%6Wol d, ‘“Flesh” and “Spirit”", 276.
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4.8 Prodej ducha

V Musar lemevinnal ezneme 3 rlUzné vyroky o prodej
nich se nal ézaj i v 4Q416 2, nejrozsahl ej
dochovanych sloupcl tohoto zIlomku jsou pt
zejména mezililkskythpamondi eamyeztahi. VSec

ducha jsou prloonrtsextyu pfriava&an&ni ho nauceni.

Prvni varovani pfed prodejem ducha se tyke:
j ako kni h#&us&ieimavinoariyj e p o s leubcehzapCeeC ipni,e dk tne r ¢
zruceni za cizi dluh. Pokud dluznik nebude
vkrajnim pfipadé se mOiZe sam st atMusarleok em
mevinuci, Ze adresdaat se mal ngémnibutazpokuee za
stal rucitelem, ma se svéh¥%®Srthamabkbuecza kal
j sou ur Yy i prspol e€enskou vrstvu, sice
dobroc¢innosti, avSak je si vedom rizika,
Musarlemevinnpt i podobnuj e rv§gidtaal ovilvastitan,i &doad szlko v
(psyxhe

Pr o adMusas/émeanm(ize pr odej] ducha znamenat i

upadnuti do dPuZniho otroctvi.
4Q416 2 ii 48 =4Q417 2 i 6-10 =4Q418 8,3-8

O aDF @ >@w>bzZz8@ JH®: >Y@N> >FYDOM®>:
WY8 MZIa®&> >FEZDENHBFDPW < PVBSBNF®S U> Y
>FW< B@W WLZ H8 M@> HQ@F: -aPE@WBV @CI

@N@YHF @ @DNBCOOWBY M@WDW: H@F |>@Y WDBL N

357Goff, 4Q/nstruction, 65-8; 73-7. Rey,Sagesse et eschatologigs-8 1 . Al t er n aatbiivzn i Woyl kdl.
Pasé4d? podle néj naopak nabddéd adreséata, aby si vyp
bl i Z nnowzuWold, Divisions and Hierarchies137-138.
358 Goff, 4Qinstruction, 67-8.
‘Avpdy oofiy yNo € TIA TT A P QEK DOATT 0 A (X GEOKKY NEY K O TIYoEMEOV. XOp | BYOUD U
uR 7T 1060 €0 W KyEIpary Y LI a0T BUTEPC O
Dobry ¢€€lovék se za DblizZzniho zaruc¢i, jen nestoudni
svého rucCitele, vzdytSizra ABBH4 ruci svym Zivotem. (
359 Goff, 4Qinstruction, 72-3; Rey, Sagesse et eschatolog0-1.
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BOWL Y> >F@ARWZ H8 > FDViEB @2k#HFLU SABS @MW Z

4. from thee captive. Asmucha s [  a ma nhas/lenchimendnonep astily
Jpay it back, And thou wilt be on an equal footing with him (sc. the creditor)./f the
purse

5. containing thy treasures[thou hast] entrus[ted to thy creditor, On account of
thy friend sthou hast givjen away all thy life with it. Hasten and give what

6. is his, And take back [thy] purse[, And in thy speech (do not) act feeblspirited.
For no price exchangd?) thy holy spirit,

7. For there is no price equal in value [to it. From  ]no [mdn shall turn thee
away; Seelis presence with favour, And according td+is language

8. [sp]eak (to Him), And then thou wilt attain thy wish. [ Do not make ineffectual
thy oath made [to him, And the statutes laid down for thee do not abandon, But
with thy secretstake good heed of!

Pouzriabgodsdamwaho svatého ducha) k pmroa nlsikdés
|l iteratufre Vv¥#IDwil oheonphvyklodu. pouze dva po
vDamasskée@Dy pl\dl)*Paral el ni rukopis 4Q418
744 | F 4L méné podle Harringtona a Strugn

zvyrazl je pGvodni . Prfdeisstha, |z oo z rsavéae réih ol i
nezvyklIl é, pfipojeny sufix (tveéeho) vylucuj
ducha364

Radk$58 jez zde nejsou citovienn,6 pdeszaalbia
varovani do dl uznivhag iotnruo cttéwliyp , dngeshtkaalh éa sdi a
se NiiZze uvedea8 Tadkyrayi cely uUsek o pro

a znovu parafréadzuji UGvodni wvarovani.

30 DJD 34, 90; 232. Fragment 4Q418 8 obsahuije variarfu| 4 | | {4 4
%lTamt éz, 93.
%62T a mt, 987
363 Rey, Sagesse et eschatologhs3.
364DJD 34, 98.
365 Goff, 4QInstruction, 78-84. Rey,Sagesse et eschatologk4.
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4Q416 2ii 178 =4Q417 21ii 223

WDBL: @ >FDYB @AW< a@: PZ>BPA@E> : @C M@:
366) {BHPD: YZ H@®D®F ZMB; > NZHBN: a @F1"XVPHS

17. [Do not se]ll thyself for a price. It is good for thee to become a servaint the
spirit, And to serve thy oppressors freely. But for [no] price
18. [s]ell thy glory, Or pledge moneyfor thy inheritance (?), Lest it (the money?)
dispossess also thy body (?). Do not sate thyself with fo5d

Piekladl4raz¢ &ji rnw&mmiamsowuveéti neni zcel a
Strugnel | @vhaun pjiii padéd v obraznyYuehaonamtj b
otrockého ducha/povahy, * ale kontext nazn
otro®Guif se pfiiokblrdanzinésnui Sceh alp ani . Ver § g

potenci @l ni mu othodckius ktoe,ol megi kctkeé&r &lyac m& v n

kdyz sl ouzi pozemskému panovi, ma pamatov
B O B
Tfreti a posledni varovani se tentokr at ne

w

neznamého ¢l ovékaSetaR&m nHkiad kay smr tdia wravdeép
varovani, Ze neznamy veéeritel se miGze ukaz
vpifipadé opozdéni shpyAickkémmandaoi Uiehg | vylkr
pbQ416 2 iii 58 = 4Q418 9,27

M@> BVZ ®HSVYS8Z YBD HEAFL J;\v@ @NI@. >\
H: BZ H8 >FB@W@3@><@VS>JE@LHFY &b\
HBNZ >FZDWHS@AOMNGWBA FZQ@L: @ ZL 8 >

3. DOZ MS >: PHiiHA W8 @Z> FABBHBEY M@D

5. And jo(vaca}y to thee if thou are extempt from(any obligation arisingfrom) it.
Moreovere, from any man whom thou hast not known take noioney

366 DJD 34, 90; 192.
%Tamt éz, 93.
%Tamt éz, 106.
369 Goff, 4Qinstruction, 84.
870 Goff, 4Qinstruction, 99. Rey,Sagesse et eschatologE00-1.
S71DJD 34, 110; 234.
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6. Lest hd it increase thy poverty. And if he putthe responsibility of it (i.e. of the

debt) on thy head(or in poverty?), Until death take charge ofi, Butlet not thy

spirit be corrupted

7. by himl it. And then (i.e. at death) thou shalt sleep (i.e. die)in faithfulness (?),

And at thy death thy memory will flow[er forev]er, And thy posterity will inherit

8. joy. vacat Thou art needy; do not desire something beyond thy

sharé inheritance And be not thou confusedb 'y i t |, Lest?thou *‘displ e

Slovesop |MGZ2e znamenat bud ,znic¢it*, nebo ,zat
ukazujekpr vni mu wveizhkaoamy, kontext fideaeaonlBémbo Mma
otdzka nicméné neni zAasadni, nebot 3hegati\
Vyznam vSech htrfuib Spiacshad Zkio njteurvach pMawBjené n
varovan, aby se vystfiihal nerozumnych fi n:
ke ztrateé osobni svobody nebo dokonce Zi
vyj dadifen jako prodej vl asttédthtoo duedhech dpuad

koment at ory shoda.

Rozpor noatsadtzacved pvi e s n é h o tveyczhntaomuwp a,sdawZcitmah”. vG o

jako vyjadadifeni statusu adreséata. Ten je p
zvl astni postaveni, které zahr nujvea ndéd nyy.
To vsSe |je zahmah utpoo ddodh npdoijjmadraiah (4Q417 1i16)374

Posluchagiii padé Zupadnuti do otroctvi nehro
dlstoj rkasatjiniam wywfiipadé i Zivota, ale dava
vyjadfifuje i paral el ni weaerjewasnkaaodpa de€¢dd i pert ovd €
(nahald v 4Q416 2ii 1783 Podobné chap¥&Regxtnaiprwolidtom
ducha pouze jako metaforické vyjadfieni prc
je varovani pfed nemoudrymi financé¢ni mi op

podt rhuje zavHZnost situace.

$72DJD 34, 112.
313 Goff, 4QInstruction, 99.
STamt éz, 7 2pombDansikafivziiz kt amB.éz, 164
875 Goff, 4Qinstruction, 73.
SWol d, *‘“Flesh” and “Spirit”", 276.
877 Rey, Sagesse et eschatolog0-1.
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~

I nterpretachni probl ém je mozné vyjadrit i

poj et ducha tyto pfipady pftwdh&di/lt aBay . |

Zivotni sile, zatimco Goff vazWolad hjierah&p
Pro oboji ¢t eMisarfpmevkddhlujé& dlewxady. Pro Gof f
pojeti sveédci vysSe diskutovana tendence di
uceni o mezilidské hierarchili aziwvgyome&nie meén
ruah/ “amh pruaa dr zitel e pamétni kni hy. Pokud
vychodi sko a pfid®p kkln&Zdame nu ni uceni o du
zapojit do uc€eni o otroctvi, <coZzahiemrcloep et t
Na druhou stramahkopr duaRsaagpi“ji padze ne vsSech
ruahz apadaji do hierarchické koncepce. Tent
ruahznamena dech/ zZivotni sijlethoa pgelniui & v ¢
Paralela se Sirachovcem dale ukazuje, Ze v
pl ynopmwadkyzt nuti z ar ujkiyn yocyl os azmidemodliusarl/en i ¢ h
mevint udi Z mohl pfevzit sné&anmEfneap fzeadntcel ndd n i
prosteée ,Z2ivot." Tato vyhrada naopak podpor

Ot azka po vyzsnaapriue ndcu cAhl aMiiseriemévinst e € ha hl ub

kompli kovaneéjsSi problemati ku koherence esc
Odpoveéed ztaoom,si d o ajMudac/emawimvyy uzi va star Si S
material, jak ho pfetvari a nakolik jsou s
vieden kompaktni mysSl enkovy systém. jEQULt O

obséahl osti tnéetnoi pmoadzcnie dvdl e zabyvat.

4 9 ZAaveér

Musar lemevinr oz v i j i specifické wuceni o duchu,
pfedstav. Kval i fragment &r ni povazegehot ext u
celistvosti, ale pfresto je mozné identif.]
my S| ene Wusareandhne e | i dé nav zwj udachai kierou jimi r o u
Bdh pifidélil. Tento vymér pak urcéuje mist
zfej me i kone crnggmcois utdét oDurcehu kvy znamena ne
osobnosti, aivSakl &iiezh i Hlcdkdadj & ownipltea.c e
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Vné cilové skupiny dila mabbaseamdaz ¢jei i thadée
ducha nespadada schopnost poznani dddber anig a
vysveéetilegmae, pz ot o, Zeytpoosd utcéhcahftio slei tedy to d dé

potifseebuj i mi zabyvat.

Adr es amevili ma, naopak esotericky pojatou sch

duchy ostatnich. Tat o poczhimgdgmio sk o metsn éohud iU ¢
ale m& byt ivpplaikkdw&réan Zi vot é, napfikl ad
Rozdilnost duchd@ nemé& jen individudmusadi KA  al
le-mevinj ako podklad pro zddvodnéni nerovnost.

rodi ¢dm a maazZanahizred dtdaacprZemi sy jsou odyv

nafizeni, kterd& mohou i protifecit biblicek

Ne vSechny vmna#kegetySakrambpuné zaclenit do v
ucdeni . PfinejmenSi mumamzijvedmdim smilaw iélf iazdn a& i
emocionalni stav. Dals§i mista zlOstavaji s|
zapadajici do nauky o podjiegbhdsapaenanaéktk

vhichz duch znamenal napfi kednmaodc iZz.i vot , <char
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5. PRMMIARLEMEVIN KE STUDIU PAVLOVY ANTROPOLOGIE

V posl edni CashhAvazZmnostpir dacae zjei vt éni pfec
strucné abyvat otazkou, zda pf erbapabnaoscaern i
v Musar lemevinm( Z e pomoc.i | épe uchopit, jakym s
hl edani moznych vztah(0 mezi palestinskou s
NoveéejsSi Kkumr anskeé badani ukazuj e, Ze | e
terminologickgme per ploéaN @&mia, vzEtr i my S| e
zni chz jednotliv&®DhyljAddenik aazywcjhéd,zejd .acko
na t o, Ze sektafské texty jsou pfedevsi

reprezentativnim hW2bokemrjagmdai s mpiPstuo sdi
smySlenim38vé doby.

s

Prace Miryam Brandové a Menahemae kKidgts&kréa ti

sdilely celou fadu pfedstav o téle a hfiicl
na Z2ivosvosat nddlEdhwého tazani po zdroj i h
nal ézanycBPodpxenhdma.aKi stera zase ukazuje r
Zivotnost nékterych pfedstav, koncepta i d

vynorfi-t po tniedhNleikk &w zsotraclle a i obemat €stzament
modliteb se naphbkl ads bé&Hhevatyimudailvéké pal
modl # bé

Menachem Kister shroméazdi l mn o ho par al el
Kumr anskymi i rialSéxtiy . Zidpkajkiyci ch se vzt
Tyto paralely se pejnutsé&x n awlomeavnzettayhkua jii ks e t

878 Brand, Evil within and without, 22.

%Ki ster, ‘Physical and Me4d aphysical Measurements’ |,
380 Brand, Evil within and without, 275-83.

%IMenahem Kister, ‘Body and Purification from Evil’
Kister SBaoehaswmadlfsFi bou , | edB.oBera7agpodledSnMurich 951

Kister, ‘Body and Sin: Romans and Colossians in Light of Qumranic and RabbinicXé s 'The Dead
Sea Scrolls and Pauline Literaturé-eiden: Brill, 2014), 203.
Kister uvadi dos!l ovnou 25930 alpalestimekouimodlibduddu Bu wil led ji i,

se ma ¢l oveéek modlit, kdyz se c¢hpywhktlai koodvegniat vz eM.s yM
Hal achot er egnizai Ferau d | anj immhalKMkgad 1a 4Ki, stte@B, TCTBob
and Purification from Evil, 248.
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konceptu, j T mz secClzarbkyw,al | enbzr gb yFIr ety é 2zvi St €
pfredstavuji protynakentteaxztia, nn @ sdoleldeuzsiec ijcen wvo

pokusime shrnout

Za prvé Pavel, stejné jako mmglé emxotur o p ai
nad télem. Podl e Pawhal aandeéatpaodt irtiogdreeintc K é m
formulujat pnadbmpdl it elitiak§edng Shaetvdmadanen g C i
, 2adny sraahbainn's kagsenhiae rdz .V | jagged feer snad Gdy | i dské

j e rozwiojzedreg Sii cvh r a¥i nskych textech.

Druhym sdilenym koncepjemzopenzeHKi stéftazin
dobrymi amizl §imi t end@ancemi, aobratod Jz]e j Fig=sa :
Zkumr anskych textd boj probihajici v teéle
vPavl ovych l i st ech s e prol i ntextu4Q511kjsopi t ol
prostifedkem boje prond¥dizizat jBodi uz Plavhy
hfichia, mgeta Gdech,“ prot3 | zakonu mé mysl.i
Modlitba Bar ¢ hid oma fo§/e€i Bohu za mor &l ni pr omén
kdyZz mu BUOh odnal fadu Spatnych vlastnos
jednotlivé udy teéla, mktePésaraéapeéeti shahkKato
kmor alni obnoveée, kterdéda rovnéz zahrnuje odI

vli astnost: i

¥Viz R 6,12.

Kister, ‘Bod¥0.andi SitnéZz HISBBssé¢rpotQummair “200Pal ayewis
ddl e podkapitolu 3.1 této prace.

Vyznam vgclhmej /tefkamej abayar kromé toho, Ze se | e
Qi mron vyraz pfekl adal jako ,zZily.* E.SIQimrbinsedN®
JJIS2 (1991) 256-9 , c i t Rrand, B0 within and without, 205. Brandovd4d sama c¢
vnitfni <¢casti teéla“. Tamtéz, 205. Zajimava je poz

se nacdhmm&zhimey / t e pvhiadme jsebgseadrma o néco Spatného, at
nemoc. E. Chazon, ,inD4D29 4 OQOxfmcant &1 iaomre'nhdo Bra®lyr es s,
Evil within and without, 205.
L | F] .4Q511849{ cit ovandoy zankd stiemr',, ‘1B%2
K| stBeordy ‘and —4S.i nR, 71222 0dE 2P Br ainmtoesrét ebsytlaomewt a4l ni
roz8itfeno pifesvédéeni, Zeobomaéj prodliehiti gmypr ekt it
i démonické povahy. Pavl ovi byl a role pfisuizovana
obr ajcdj iv pr avy -3 Brand,Ew/ within &nd without, 281.
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Ne K p oo rviqueé X i TIifycii o p veeEK covap@wdiamy O wu gk gu i
TNWA € O VI Eal @i WD wA o1&t X a0 oy 9ue Eumio U i a B g
amet]®ei ag

Umrtvéte tedy sveé udy, které jsou na zemi
a |l akomstvi, které je modlosluZzbou. Pro t
neposl udmexktyimé 3( E68P)

Neobvykl € a nesamoziejmé zar amomwedi@podsezna
Kistera mozné vysveéetlit jako vlIiiv podobnyc
Barchi Paédstoze Pavlovo aut or st \slodapangjg u Ko
pfrinejmensim v tomkruhé demius bVie&kglchza
my S| ehky.

Pavla a kumranskmydleexnla,daie ts@log umeze byt
poté dano do ksulmrzays kByochhu .t ek t @ ¢ p 4jd 6P @tvatea 7/ my
ohl edné d@EUVWByrhiPavel |ji VRs6po3Fheb6nhdri

o

Spol e¢nym jmenovatelem uvedenych textu je

Spojusé rtBéem, bez toho, Ze by nexistencal vy t él o
jako zl ou. Proto se pokousSi rozliSovat mez
mozné, je mozna i jina,3® epsi, lidska teé&les

Ot 4zka vztahO0 mezi jednotlivymi citovanymi
vzhledem komezer¢ mu r ozsahu této préadce se ji vSak
MdZeme zde pouze kurzoricky uvMusarlemesk ol i k
Jk uvadi me vpadkabpitold3i,&yaizu v e d e ny cBha rtcehxiaPiasauf s i

zav y s v o bspojue sMusarlemevinvy s kyt,/j po pupgias .vni t ¥ ni |

vBarchinaha&izai mi sty dBResddeamiom c/hioad@hkst ervéo u

%Ki ster, ‘Bodad0l.and Sin', 199

T amt é25. 174

I T I R e N TL L e S
Wt gl v de s o i dhy kb perdd) bbay

Purification from Evil , 271.
2Kister, ‘Body and Sin‘, 198.
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bylo vIRidaoJ@wavwdFpodobné dodatecéné& a kte

aEibertaTigchelaaa pochazi ze sapi e nsaddmeind®h kr uhd

Zl o, které je ve zminovangdemtemtabglvar G or

podob. MilZe se jednat o dé&mdmdsekas asébdoy, o

nezadadouci c lasinost.kVe eatabwia ¢ et i aposStola Pavl a
zajimavé ty texty, které posouvaji vni mar
khiisnosti jako inherentni soucéasti | idskeée
nNi cméné nezZadsewlrdcet Bohy € rtofsdblbau o j ej i odstr

e

vykof é&heéni

Chcemel i hl edat a promysSl| et dal §i mo 2z n é vV
intertestamental ni |l iteraturou sapienci al

brat tyto Gkahw.C ndozhli endbevranké r ozmani t osti,

intertestament ani diskuze o hfiichu neni r
ktery by obsahoval identickou kopii Pavlov
mozné nal ézxée pedghrRgt!| jakeési st awaedbhd m ktaenwet

kombinovany jinak a jedinetté@éht dej endzotel isw
S i Pavel vybira, jak je zaponouwjéem ducs poV &

navzajem?3nteraguji

Pota@q jsme uvedl: Sirsi kont ext, j ez uka
pal estinskou Z2idovskou |iteraturou a Pavl c
Ze studium Pavomvyg keoit egi e midzZe byt oboh:
vr atspetc i K i ¢ k é Musap/dmiewino s u

Musar lemevin nam umo d reujoes at sapiencialni i nii

chval ozHodaonifnk t er é t éz byvaji studovany | a

¥lange,We i s hei t wund 1P%8iTdgehsldar, o dntréasern earningl94-207.

3% Brand, Evil within and without, 56-7.

Menahem Kister, “7Body and Sin‘, 206

Nejdel i a nejzaciphavdl é¢éj meziulkbopitkylQKMteré byly

profesorem Eleazarem Lipou Sukenikemwoce 1947, Textr obcyd 1p9u5b3.i k®widatn
pGva@&dm8 sl miuphkZi,dwanactpwo dznaicnh opvaaifl ddiv na cel i st vé
ostatni byly ¢éastferfcang@mearetklo.nsMea aliov@mlydizmji e kgogthebyy

identifikovany djvian é hjoe ZiHogemouizzened e/n ézh M. 1SEhdller, H.
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apost ol Hodaprmspblasni mi t é7 t zv-=Xl22aIl, m p(f IR e nYy
Jednotyzpr v ni j eskyné, j sou prostoupeny pasa

negativni hodnoce®#i |idské pfirozenost:

Jedna se o0 p Wedrngatdokomgier uk t e v Bodgoet ypprioc k & . J o

pasadame,chvy seymhavéi ze své nicotnosti a
spravedl nost a OpSeomohobdmdstcké pfredchdad
Gerichtsdoxologievn i 2 ml uv i vyznéaval své hfiichy a

sevkumr anskeé varianttén opsti,damwwat n@ awgEh Iny wop v «
jako stvoP®ené bytosti

s

Jak byl o uvedeno vysSe, intertestamentalni
teél o sphjfdcaHedamors 1S X 9XI22 se od nich vs§ak
odlisSuji. daddéceé Kiest grtedrh esnv a zakj,i azmdlyo zdl s

moznost pro ocCi $t MoodortadlQS IXhDd2 ut &léd sano svt a

mi szeyel a splyvaji, phebgmal ebopeujal il $Cieak
pojmech3®Ty pi c kkylma cogm j e néasl edujici Uryvek:
1QHaV 31-31

MD: >H WiY8 D 1B>@®: LF DFF2< @> HI :>HHS HRIFF WIZARAW: @
8@ @ JEANN@EX @F: >YDQ20O< @HDFY¥:rH@H®KS8 H

>SHYL > @PN B @UU@3IWR 1 B @0/@YIg881 CJBD@ >M/¥ A @ WS
E: @C: WYWIi HHOIIV\D@B W Z @W@e4 <P @meiH) R@WD J 8 @

Stegemann and C. A. NewsomlQHodayof: With Incorporation of 1QHodayof and 4QHodayot’, DID
40 (Oxford: Clarendon Press, 2009),-8.Ve ¢tvrté jeskyni byl o nal ezeno
pochazejiciGhnyweh Sreskopi s 482z(nGH)e.nyNd | stQdaQszB) z
pochaaismonej skéhe500bpdobiKr(.)00 tFi n8ji2ml addiy rduk opia
rané her odi adulikAeHughesSbrigiardl Allusions and Exegesis infte Hodayot STDJ 59
(Leiden: Brill, 2006), 9.
897 Brand, Evil within and without, 59-61.
T er m\iiedlrigkeitdoxologiea jeho definici zavedl H. W. Kuhn, Enderwartung und gegenwartiges
Heil. Untersuchungen zu den Gemeindelieden von QumrarSUNT 4 (Gottingen: Vandenhoeck &
Ruprecht, 1966Fre27f:: T6Bet loanonzof “Flesh”', 202.
399 Brand, Evil within and without, 63-4 . Podrobnéji téz Carol A. Ne w
Ant hropol ogy through Exegeti cal MK&thereasTextiyThisTadavee Ho d a
Studlies in Textuality of the Dead Sea Scrolls in Honour of George J. Bropgas. George J. Brooke, Eibert
J. C. Tigchelaar, Jonathan BebBov and Alison Schofield(Leiden: Brill, 2007), 258-74.
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J@HY JP JDNNDPL Z @WINWEREDERING: @ YYD8 V< U
DZP<D EW@P8 DN@@D 8 H2 EDF <1@ D EW@8 @

He@@B 8 TRHBY D@ EDYPL R@MD:V<WZ@INA WYS8 B (
4000 2H1 DFZ>P<8@ J$FDUSBH2IJDW@&PHEE EDUV

30. for everlasting ages Irthe mysteries of your understanding [you] apportioned
all these in order to make known your glory [But how i]s a spirit of flesh to
understand

31. all these things and to discerbs| ] great | ]? What is
one born of woman amid all your [gre]at fearfulacts? He

32. is a thing constructed of dust and kneaded with water. Sin[ful gui]lt is his
foundation, obscene shame, and a so[urce of im]purity And a perverted spirit rules
33. him If he acts wickedly, he will become[ a sign forlever and a portent for
dis[ta]nt generations of flesh Only through your goodness

34. can a person be righteous, and by [your] abundant mer[cy ] By your
splendour you glorify him, and you give [him] dominion [with] abundant delights
together with eternal

35. peace and long lifeFor [ and] your word will not turn back ~ And 1, your
servant, know

36. by means of the spirit that you have given me [ ]Jand all your deeds are
righteousness. And your word will not turn back And all

37. your ages are appoin[ted]/[arlranged with respectto their affairs | know
[that]/[ ]

400 DJD 40, 76.
41T a mt, 862
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Zt ohot o bylyYiNodagbia 1QS X9-XI22j i Z od pocatku kumr an

por ovnévaavnyovsy m d u@laidshd® m Riéelsat oZe vzaj emn

vpoj et t el a, tak ducha, jved uni p o zoa rtduzhtoed ny
dualismu*®”Umy sl em textd neni sdélit, Zze ¢loveék
které jsou vuaci sobé& antagonistickEé. Na o |
¢l ovék, skKluddaj jfacit €éde,z j e yh T iDslnkya z enm ctoothnoy

ml uvéi stiidamwah bazaamitng £49 7 ako

Posl edni j menovany Vyraz oMusar deimevim a SJd i1 Zp o

vosmdesatych | etech, tedy byeéadat&ysébveéega b

402Karl Georg Kuhn[ New Light on Temptation, Sinn7ha$cisFl esh
and the New Testamented. Krister Stendahl (New York: Harper & Brothers, 1957), 9417. (Translated
with some revisionsfromZ e/ t sc hr i ft fKirchedD (1852)/pp.200222. ysred pokous el

pozadi tehdy dostupnych kumranskych textd vysveétli
vVNovém Zakoné, pfi ¢emz bRgvInoevzyic ht élliesm eac hd uvci hdeémh vj a
pravdy aklamu vs r d c i ¢l oR&dkwa Jeodideadpl) . Kuhn pfedpokl adal
badatel é, teologickou jednotu vSech kumranskych t

t @€l esnost iHodgbtutvatki,hozev t €l esnoshaklgnu,sekmi vakent &dv du
pravdy, DucthoeZmySvsat;gulf e mliwVé&d | pol emi ku W. D. Davi
7e Pavl Osaxkempmga pfd ns k é h gesekhamaKe.gtr mi nol ogi c kigsan/me posun
r &kbas arpoklae xn é | doSl o ngpsezhak& adédner addc@48zergany
vr abi ns k é PailandRaatinic Jueaism.[Some Rabbinic Elements in Pauline Theolgggndon:

S.P.CK.,1955),1727. ] Kumr dansky a Pavpadl kobPaepestélianépdkoveé

Cerphhgmndament al né odli3nych kofenl (s. 164) . |l deov
paddu a modl arstvi, zatimco kumréadnské koncepty jsou
Davies, tMRPaubDeaddSea Scr olinl7&e Scrblls and the New GestBnened. i t
Krister Stendahl (New York: Harper & Brothers, 1957), 154 8 2 ] . David Flusser ['Th
andPrePaul i ne ClhnrAispedisioahe Daag Sea Scrof¥eruglem: Magness Press, 1958), 245

66] se domnival, Zekuwmmrgéarndhkydh ktoextegpd h kjédn apeoxct huo puictee
o vyvol eni milosti, jez je dal§si spojnici me z i Ku
Hodajotidarducha s kr ytw&d hseo M ext ech zarodek dualismu tél a
irole,kterouvut vareni vztahu téla a ducha hrala moudrost
403 Funkci a povaze ducha WodajotavP av |l ové dil e se vémpohlladutkaromés v.y

stoleti napfiklad Frey [ Paul ' s, iViheReadhSea Scholtsandpi r i t
Pauline Literatureed. JearSé basti en Rey (Le+6dgn: kBreirlyl ,v yd nled)o,v 42

paralely ve funkci ducka v obou korpusech. Pavel #/odajots e s hoduj i, zZe duch ocCi §t
nadpfirozenou moudrost, umoznuje ¢lovéku se modl it
chdpédni ducha jako vliastnictvi ooealv&kuvy Wolmumé tkno mu rc

ducha jako poj i tHedaoits ene z a b Y a a FilkedwithtbevSpikt, 2865300.

404 Brand, Evil within and without, 63.

WSTamt éPodrobnéji téz Frisch, ‘-I,he Body in Qumran I
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znacnémapilenvai &l niHaedgott rPaudbilci knaace di |l a pak
kombinace mudo s | o v i a ngpmeveensipamada ojsaly !l ittyp

sapienci &l ni h oHodzpSaCeentin yacvhl itvenrinii nol ogi ckyc

par al el me z i om&ma dMi.| yGod rhiefimo wvuav &di me nék
kt €émat u nas Musq fetnevig, tak Hoaldlotk o mbi nuj i zjevenou
spedagogi ckyomba&u osemml| wv Ci pfesvedcen o s\

znamena pifredevsdmdeaslpw. etEdexdtsp od onsonté vperna cruajji:
zahrady a odtowoffdeinie.chV sl ouzi uspofadanost
pfriroda, al e i hi stori & Uvedpodfl iszegrcar é B d:
vysveétlovany | ako vy8isadkmavinyseecketpacies kaé ma dpar po

Jednoty}’ nebo volnéji jako disl é®ek sdileni po

Kontinui t u Musanlgmewria Hodgatiie pr ot o opr ovtm&ncée h
poimu ruah basdyraz se dochéweht o pouwuae wvextech.

vV Musar lemevini v Hodajott er mi n znamena jlejdis kmealv édya noo

hifisSnosti, | i8i se v SMuiarlkmevisovzénna ¢nuwjse tped uiz e
stoji vné kdodomumi tzy ea e|nHadadptlseep fteinnot,0 vw yr aze.
vzdy sa&m mluvcéi, ktery pokor né wdhabzans@dvwrd , 7

Vobou dilech tedy fuwambgauaaev pv @'t é kil m.d me z i

Nyni je mozné shrnoutohojuakdozpdvnérty an aeSviy rpar
ruahb asverzi obéma texty . Musaoaneenb@df f @ nc myalzin axk
mezi vyvolenym a jeho t &l es nHodafofi*!Vdkitleer és et
nNi cméné objmreewgnreuip djtedmy agvaymov anim ukazuj e
slovobasmirzairitém kontextu fungowWavy rikazks@arsy
sevt omt o specifickeéem kuambtaesiatalk oda toy knée viyejod re

pfedevsSim vyvoleného, prounéghoankymbatktieza

4% Goff, Reading Wi sdom at Qumr an: ©O&u Sea Disgcaverigsi (2004):and t |
265-85.

“WFrey, ‘The Notion of “Flesh”', 220; Goff, *“Readin
4%8\Wold, Divisions and Hierarchies119-20.

WOVyrazHosdajvot vyskyt upRHrIVEEeVIcaBd. t ¥ i kr at

WGoff, *Reading Wisdom , 282.
UTamt éz.
““2Wol d, ‘Demonizing Sin?', 45.
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odv eést od andél skéhomadébe. sd¥phlkeaded!| Ri t

zdldraznovat viastni aktivitu, zatimco te
odevzdanost, mUzeme tuto pasaz chHldguak | ak
svym vzt azeahibasmojmudl i tebnika samotného.
V podkapitole3.4j sme déal e vyjadiili dgesewvéariwnut ze s
basvprachéani zla miZie byt chapidmiastiakloé j amtr

kterdsdehde pl né h dodzyoy Pogoy jese m i, muah b a saanevonut
bassae nachazeji ve stejnych sémantickych
poznavaci schopnosti a procesy, které je s

di skut owanreypcthi .k o

Vintertestamensabaeaibyliyerattofra kfiFich vztah

uz konceptualizaci téla jako bojis§té mez
vliastnosti jako organli a koncet i rgnoprfae dosptéa
od néj ocCiSténo, nebo obavou, Ze se télo m

stopou ve spletit € cht o predstav mUze blaygta mppiridapaed npgo u

bassaoruhrnné pro celou | idskou lytsaaty jhé&d S
postradajici zjevenou moudrost.

Freylv navudhenik ouaprmdt ol a Pavla na pozadi p
je bezesporu pfinosny i pfest o, Ze neéekter

Vyj mut nedhiolda cZ hcko-dsuea |kiosstmh ck € ho ramce dal o
specifickémescdpmiton oigdlck@ mu mysSl eni a nazi

sapienci alni d0r azybgdagese ¥ g ragkoov &ndir okj olin cze pat. (

Dal §i ot 4zkou, jivk amei metioméli ai npobpakonni
teologie, by mohlo byt, zdasarg ojdd W edbea grag eunt
vobou svyg¢lrzr dlyilgh i denti fi kovany véavgse
jako télo, jez |jeycpholzImy cphd swmibmjosbwi 3 lapwr s
spojeno, jednakb a spv | pauiinlasipako oznaceni pro h¥i
|l idskou bytost postradajici zjeveni a Vvy\v
vyznamy interagoval ygidal Siphiy npud ddolany mik Is@&n
hel éni stickymi. Takové zkouméani f{étol preac

pokusili. Predchozi kapitoly vSak zfeteln
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p o Mma saauahv Musarlemevini e vyznamné jak pro interp
teologickych koncept(d jmhiot oonknryuchhu , u t R& v | par
kontextualizaci antropologickych motivla 2Zi

chrdadamu obecné.
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ZAVER

Vavodu prace jsme si pol ozi | i Mosardeznevina z d a

zohl ednéni novéjsSiho badani pasvalizluge¢ e &ir e

je tfeba FreylGv vyklad upfesnit nebo pozmeé

Jak | s mkapitole Zijgkbpr wni | e potfebadd&onmédjgao vRrte y

téla a duchl@ikkadadilanaly Hyu vtyepxltyun up s a zzee
udr zitelné interpretovat | eji obtséatho npaa spha
takvdi |l e jako cel&aut neai ainod nea naduboj dobr
Jako alternativni i deovy ramecsapiasdacieal
sveétonéazor, ktery propojuje hfich s nevéd

prekryvu sémant ijesek juahtb apgasri d v oviyurt& dbild saa rb o h u 7

neni mozné odvodit, zda je mezi neveédomost

Za druhé je tfeba wupravit Freyovu tezi 0
koncept predestinace s e j eV & ikfoennpdmut VY
VHebrej sk éi Bti ddtiest ament &l ni mu kontextu di

dokl| daddjeix,t exeh M ohot o typu mohou pfedur cen

Naopak je mozZné pot MusatietmevEk e yDivait dretzné¢ zZ&«

rozdéleni | idstva do dwaountlko othrl edtunijceh vksaa
zpfesneéni . Jak jsme videli, neni mozné di
kategorii paphthasaagamnyidvh awlm r oebot autor vy
obé skupiny mnohem pestfiejsSi rejstiik pojr

Dil o kazZdopadné systemat i ckoyah waySzhreranicg e | i

vyvol ené komunity. Vzhl edem ke kompl exnir
aktivitou, a rovnézadknwelldiovamadifl eknoi mudii It &
zhodnotit, do jaké miry jsou hranice vytyc

Freyovu hl avni t ezasya mtdud ej end 10 7 rmaefpu¢aesupsot]
a hfiichem, p odp otrary teu m nglord A pdrA artol 494106 1 iivi2

14.Vt omt o Us e kua spawu Siltovonvevenyvihzhasesay | e pa
kpojmu jese r Ztaoho vyplyvéa, &askaweturaib,rmdoimimov o

ust al en @&ahsbmaesjaeni
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Ter masarajeserr a “j emuz byl a \V3édnao vea nodb okhaapciutjoel an a
antropologie a konceptu zla Wusar lemevin. Narolijese r vdal e j e mozné
ze dvou Uhld. Prvni moznosti je snazit se
od Hebrejske Bi bhbi kské Itiotheort ot thfleeediZdka j e mozl
jese r nrean Musarlemevinz cel a rei fi kedv&d unmgalh el ij ake
osobnost.i nezavisly <¢initel, byt vykazuj e

vni mat posun okbosnatheux t pio jznmmué nw antropol ogi c

dol oZewmadwobych modlitbéach. Texty modlei i e |
hfiSnosti jako zakofenéné a neoddélitelné
a odstup viacéi vliastni osobnosti

Pokud by Musar lemevinrmé |l posl ouzit jako vychodi sko |

téla a ducha, tyetwhednéstvizn & n bva sageseurh rrua ‘me
Hmot ntha §(ara n e hepas,tnevenu)( s | mekiaed pravu ki adné
nybrz jsou spolec¢né pfedstaveny jralkboa spaort er

jako oznaceni pr o snoebngo usdprog ug ech thio$omt ynkdy sv

Negativni ®Hvaplkedi npeojjlmupe vysveéetlitelnge |jako
t r adpioCunzii t ib awpare zCul ok apaomi ji vosti, kfFehko
jak je Hemamqg sadé uBiymd js§Siil ddraz na inherent
tfetim pfesvédcCeni o vliastnim vyvoleni a
|l idskym a boZskym, pomijpbvamnasmapoeivginky r

vyvoleni ocité&d na jeji druhé strané.

Ruahb a snaerni  vyvol et sat é Opsotzdevnas kvé | i dské sf éf
nevédomoshfiisphama Nejedna se tedy o kontra
vEl oveéku, nebot cely ¢lovék tvofeny teélem
Ztét o | idské nedostatecnost.i ho vyjima pr
ptfi pojaraéli 0 mMsoulafu smy 1 enim Hebm&j skEdk Bvpglvele
podminky a ucel, jimz je studium zjevene

mysSl eni oWwamgktopmitazsalrovem

Jak | smeapitoled & lpodvr obny ruafzubkoarz ug cej, muzdei | keo nc
nefunguje jako antiteze pojmub a s a /D isbuwislostist i mt o poj mem vyka

tendence. Na jednu stranu juahdpaspaeygi fuinoyk
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sapi enrezoteackoml @ t er mi ni sti ckéhémzyksadur dgzggéa
|l i dského Z2ivota vysveétlovany a pofadéany |
vyméiena. Na zakladé tohoto uc¢eni jhé&l @bha
mevinovij sou déavany pVeaik t a lk @ Bt or adyv ol eny pfi

moudr ost i ma schopnost zméfit duchy ostatr

Na druhé dithr@an@nolovwarvpuvadael mvhai blickém
patrného z&méru zapojoi tucCjesmi do Nekseééu phb

interpretovat obéma zpUsoby.

AZ na jeden sporny, Spatné zachaoamhanyyk ag fi i j
| i dskéhodduehahyWi odkaz na pUOsobeni Bozi
aspekty slovaruah, nadgfdlvani a pfijimani ducha. D

podil, jenz byl Clovéku vyméfen a jenz ur

Kromé hojné diskuttiaguaeéll o vprf n pamdabfigurovdle by
jako protiklad basart edy, Ze by definoval vyvol en
pfedpokl!| ada, 2Z eaahvwdiScehm ir olzihdoé umaijcii j e j eho
Vot 4zce vzajemného vztahu tI®&Irgean duaetyae nj e/

jejich antiteze je kmt e xt u &l #Hiitheod yr §zeu,0t 4zkou pouze |j

pasaze.

Druhou ot dzkouwvpdboZpenaocee vyl o, zda pfeh
antropol ogi cMusac/amewmniinite waznacit dal §i moz
by se mohl o utémaitalhdied@nyvy ztpaohld mezi i nt e

|l iteraturou a Pavlovou antropologii

Odpoveéd na tuto ot azxkkapitglesnea ks es ep awwkkwazliall io , n
d blz kosmickodual i stiindleélpo e taan€ mvichaou flienaopak v € § i

pozornost | elapsepeecsichhiaotkoylnogi ckym pFépst a\
vni mat my Sl enkovou t r ajMukar demiewin apr @dli $iamii
kKumr anskymii cthezssayymbovl i zuj e hiisSnost, neved
cel é lidské bytosti. Tuta@&aohiekxfiujeéalpdite@h i

antropologickych pfedstav, podle nichz je

BFEr eTyhe ‘Noti on226f “Fl esh”’
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a vliivid, a miZestat dpkodnjcej izckrlal @ddu, ni cm
osvobozeno \WRavd ivytcéhnol.i stech je mozZné naj
Pfedmétem dal Si ho ,pakduarblyi mmbhbobfit at S

trajektorii pfi nftorronpoovldongii cPkayvclho vpyocj hm da.

Vztah mezi Pavlem gp al est samps keynme i &1 nisev emysJ étnlien pf e
diskusej evi mgako pfi mocary, nez plvtbdnéktnaweé |

domnél ych st yngézi Pak | dovoydni a sapiencgitedy ni m

predestinacni my Sl eni nebo k d/gsaro/bmegin c Ky
dol oZzeny. Naopakprmohté&hu ,t §teoz prsamee vi dent i f
poznani, zjeveni, vyvol enipojmemhbraisealro ¢ iakijoi \

v Hodgot. Pr aveé tento kumrvannéskktyebh yedt h nhép &i p
kPavlovym koncept 0 mMusag lemeviri S tduudcihuam nseazpi e n.
apokalyptického myS | Muwsar/emém dedyép oimathewv €& DE ie h
postwpgrnarenibaspaamionupymashii Snou | idskou b
zjeveni aly paoz nédni elpos kpéfneektraocCei | y hr ani ce

anry ak ¢ooldMo8agbaNa j edné strané vyskyt konc

N¢

j eho veét,atedyior vy §iSiepir avdépodobnosti vIiwv

~ (@

vSem také znamena, Z7e se Pavl ovi mo h | t

zprostifedkované pfes jiny neZ sapiencialni

Pokud bychom se pfesto chtheliidl naméf¥ iztdr na |
mySl eni, bylo by je nejvbaxdeé|lctmbthbvgdpdzph
zjeveni a Vv )ywv didmstfikovalaj @ Z o t lPtirioickolvaéd.em t akov é
midzZze byt studie Matthewa Goffa*Kazdllhc h @akmi
préadce by vSak neméla ztracet se zikapitokel e de
5, sttakj a&o dal sSi Zanry Ziydbveldé ol i cadr Ptawd
neml ue)jy Se nez spolehlivé identifikovat m
kfestanské antr o@qglakgihe Kioemkza&ttywi ho 2zZi dov
nam ttelddImzena analyza uzi tMusarderrewino o lZoagi ek
pfesneéj i vy mek o mplseodnficdlmons kcéh o di skur su 0

vintertestament al nim obdobi

“4Goff, ‘Being Fleshly or Spiritual’
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